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Regeringen foreslér riksdagen att anta de forslag som har tagits upp i bifo-
gade utdrag ur regeringsprotokollet den 1 oktober 1992.
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Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslds att riksdagen godkénner ett frihandelsavtal och en
6verenskommelse om handeln med jordbruksvaror mellan Sverige och Fir-
oarna. Frihandelsavtalets syfte ar att avskaffa tullar och kvantitativa restrik-
tioner for handeln med industrivaror mellan Sverige och Fir6arna. Samma
syfte giller for viss fisk och andra marina produkter. Overenskommelsen om
handeln med jordbruksvaror innebar att vissa tullar och kvantitativa restrik-
tioner avskaffas for handeln med jordbruksprodukter och bearbetade jord- -
bruksprodukter. '
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Proposition om godkénnande av avtal om
frihandel mellan Sverige och Fir6arna, m.m.

1 Inledning

Sverige inledde i april 1992 férhandlingar med Danmark och Fiaréarna om
frihandel mellan Sverige och Fardarna. Forhandlingarna har forts bilateralt.
Aven Norge, Island och Finland inledde under vren 1992 motsvarande for-
handlingar.

Frihandelsavtalet undertecknades i Stockholm den 30 september 1992.
Avtalet trider i kraft efter det att de avtalsslutande parterna notifierat var-
andra om att férfarandena for avtalets ikrafttridande uppfyllts. Avsikten ar
att avtalet skall trada i kraft den 1 januari 1993.

Avtalet giller till dess att parterna siger upp det. Under férhandlingarna
gjordes det emellertid klart frén svensk sida att avtalet miste omprovas vid
ett svenskt medlemskap i Europeiska gemenskaperna (EG).

Frihandelsavtalet foreligger pa svenska, danska och firoiska sprdken. Av-
talet pd svenska bor fogas till protokollet i detta drende som bilaga 1.

Parallella forhandlingar har férts om en sérskild éverenskommelse om
handeln med jordbruksvaror. Overenskommelsen foreligger pd svenska.
Denna bor fogas till protokollet som bilaga 2.

2 Sveriges handelsforbindelser med Faréarna

Sveriges export till Firdarna uppgick ar 1991 till drygt 46 miljoner kronor.
De storsta varugrupperna utgors av tri och 6vriga skogsprodukter, brinslen
samt verkstadsprodukter. Livsmedel, frimst kott och spannmél, svarar for
knappt 6 % av exporten. Sveriges export av fisk och fiskprodukter till Far-
Oarna 4r férsumbar.

Den svenska importen frdn Firdarna uppgick till 47 miljoner kronor &r 1991.
Importen bestér till nira 69 % av fisk, fiskkonserver samt kriftdjur och blot-
djur. Fodermedel for djur svarar for nira 25 %.
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3 Forhandlingarnas bakgrund

Firoarna ir en sjélvstyrande del av Danmark. Detta innebir att Firdarna
sjdlva kan faststalla regler p4 en rad ekonomiska omréden sdsom néringspo-
litik, skatte- och avgiftspolitik samt import och export. De firdiska myndig-
heterna #r pd dessa omrdden underkastade de internationella forpliktelser
som Danmark ingdtt, sdvida Danmark inte gjort territoriellt forbehdll av-
seende Fardarna.

Firdarna omfattas av Danmarks medlemskap i FN och OECD. Sedan ir
1954 omfattas Firdarna ocksd av Danmarks GATT-forpliktelser, sdvida inte
konkreta forbehdll gjorts. Nir EFTA-konventionen skrevs under omfattade
den inte Firdarna men detta dndrades 4r 1967. D& Danmark blev medlem i
EG 4r 1973 uttridde dven Fir6arna ur EFTA. Danmarks avtal med EG om-
fattar inte Firparna men mojlighet har funnits att senare ansluta Fararna.
S4 har inte skett, men Faroarna har haft ett sirskilt avtal med EG sedan sep-
tember 1974. Detta innebér att EG successivt reducerade sina tullsatser for
firoiska industrivaror och gjorde en motsvarande nedtrappning av tullarna
f6r vissa utvalda fiskprodukter av betydelse for firdisk export. Frin &r 1979
ir EG:s tullsats for industrivaror noll. Avtalet omfattade inte Danmarks im-
port av varor frin Fir6arna utan den var som tidigare tullfri. S4dana impor-
terade varor kunde dock inte fritt omséttas inom 6vriga EG. Som ett led i
det sarskilda avtalet séinkte Fardarna sina fiskala importavgifter fOr vissa
frukt- och grénsaksprodukter frin EG med 40 %.

Med de nordiska linderna har ingdtts olika former av handelsarrange-
mang. Inga 6verenskommelser har triffats med EFTA-linder utanfor Nor-
den. Finland har sedan &r 1989 haft ett mindre omfattande frihandelsavtal
med Firdarna. Sverige medger sedan &r 1976 tullfrihet eller tullnedsittning
vid import av firdiska produkter till Sverige pd samma sitt som for import
frdn EG- och EFTA-linder, dock inte for varor hinforliga till tulltaxenum-
mer 16.04 och 16.05 (beredningar av fisk resp. av kriftdjur och blotdjur)
enligt forordning (1975:1184) om tullfrihet eller tullnedsattning for varor
frin Firdarna, m.m.. Denna foérordning giller fortfarande. Danmark har
framfort dSnskemdl om att Sverige skulle utstricka tullfriheten till att ocksd
omfatta dessa undantagna produkter. Detta skulle innebira att Firoarna be-
handlades p4 samma sétt som Gronland enligt det avtal som i december 1984
slots mellan Sverige och Danmark betriffande handeln mellan Sverige och
Gronland (SFS 1985:312 och 315). Gronland erholl i detta avtal samma f6r-
méner som Danmark och 6vriga EG-linder.

Ar 1988 tog EG-kommissionen initiativ till omforhandlingar av Firoarnas
avtal med EG. Man onskade fé likabehandling av firoiska varor inom hela
EG och slopa sirbehandlingen av fardiska varor i Danmark. Forhandling-
arna resulterade i ett frihandelsavtal vilket tridde i kraft den 1 januari 1992.

Faroarna har traditionellt inte omfattats av dansk tullagstiftning utan har
haft status som frihamn gentemot det danska tullomrddet. For att finansiera
sin verksamhet har det firoiska landsstyret infort fiskala importavgifter.

Som en f6ljd av frihandelsavtalet har Danmark beslutat att upphéva F-
roarnas status som frihamn och inféra en fardisk tullagstiftning inom ra-
marna for Danmarks GATT-forpliktelser. Hirigenom skall Far6arna littare
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kunna ingd bilaterala avtal med andra linder om 6msesidig tullfrihet. Ett
viktigt led i anpassningsprocessen blir att ersitta de hittills tillimpade fiskala
importavgifterna med icke-diskriminerande omsittningsskatter. Den nya
tullagstiftningen tridde i kraft den 1 februari 1992. De fiskala importavgif-
terna kommer att ersittas med en mervirdesskatt som trider i kraft den 1
januari 1993.

Under forhandlingarna med EG-kommissionen har det frin dansk/firéisk
sida understrukits att man ser avtalet med EG som ett led i en bredare 16s-
ning som omfattar Firdarnas handel med det samlade EES-omrédet.

Mot bakgrund av Firdarnas dnskemil om att skyndsamt reglera sina han-
delsforbindelser med EFTA-linderna och sérskilt med de nordiska linderna
forhorde sig Danmark, som handhar Firdarnas utrikesforbindelser, vid irs-
skiftet 1991/92 om Sveriges intresse av att ing8 ett frihandelsavtal med Far-
Oarna. Samma forfrigan stilldes till de Gvriga EFTA-linderna. I perspekti-
vet av ett utvidgat europeiskt samarbete har Sverige velat tillmotesgd Fa-
roarnas dnskemdl om en sidan reglering. Forhandlingar mellan Sverige, &
ena sidan, och Danmark och Fir6arna, 4 andra sidan, om ett avtal om fri-
handel mellan Sverige och Fir6arna inleddes i april 1992. Liknande bilate-
rala forhandlingar med Norge och Island var d4 redan i gdng. Forhandlingar
med Finland pdborjades en tid efter det att forhandlingarna med Sverige in-
letts.

De fardiska tullkoncessionerna till EG forutsigs komma att utstrickas
ocks? till EFTA-linderna i den omfattning som kunde beddmas rimlig vid
forhandlingar om avtal med dessa lander. For att undvika stdrningar i den
existerande fardiska importen , suspenderades tullen pé flertalet varor som
exporterades till Firdoarna frin EFTA-linderna under den period di for-
handlingar om frihandelsavtal med dessa linder pégick.

4 Frihandelsavtalet mellan Sverige och Fiardarna

Genom avtalet skapas ett frihandelsomride mellan Sverige och Firdarna,
inom vilket handelshinder avskaffas for industrivaror samt for viss fisk och
andra marina produkter.

I avtalet efterstrivas att i mojligaste m&n uppnd samma eller likartad re-
glering av handeln med dessa produkter som i Sveriges frihandelsavtal med
EG och i frihandelsavtalet mellan Firdarna och EG. Frin dansk/firoisk sida
har det varit ett starkt onskem3l om att de avtal som férhandlas fram med
Finland, Island, Norge och Sverige skall fi en sddan likartad utformning som
mojligt. Detta 6nskemél har i mojligaste mén tillgodosetts.

Utéver avvecklingen av handelshinder innehéller avtalet bl.a. bestimmel-
ser avseende konkurrensregler, offentligt stod, offentlig upphandling och
immateriell 4ganderitt. Skyddsklausulerna omfattar bl.a. ritten att vidta at-
girder vid dumpning, reexport och allvarliga bristsituationer.

Som villkor for tullformanerna enligt avtalet giller att varorna skall ha sitt
ursprung i en av de avtalsslutande parterna. Finland, Island, Norge och Sve-
rige har emellertid kommit éverens om att medge kumulation dven med va-
ror som har ursprung i dessa nordiska lander.
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Inom jordbrukets omrdde har parterna enats om en bilateral jordbruks-
overenskommelse. Jag skall strax dterkomma till innehdllet i denna. I frihan-
delsavtalet ingdr dven fisk och beredda fiskprodukter. For dessa kommer det
nu att bli frihandel mellan Sverige och Fardarna. Det svenska forbudet f6r
import av val och valprodukter kvarstir dock. I avtalet ingdr dven gemen-
samma statsstodsregler for fiskets omréide.

Frihandelsavtalet omfattar sammanlagt 29 artiklar och 9 bilagor.

Frihandelsavtalets innehdll sammanfattas i det foljande:

Avtalets inledning (ingress)

Parterna forklarar inledningsvis att de onskar befista och utvidga de ekono-
miska férbindelserna genom att avskaffa handelshindren mellan Sverige och
Firdarna. Detta skall ske i dverensstimmelse med Allménna tull- och han-
delsavtalets (GATT) bestimmelser for frihandelsomriden. Parterna forkla-
rar sig vidare beredda att unders6ka moéjligheten att utstrécka sina forbindel-
ser till omrdden som inte ticks av avtalet. Vidare fastslds att ingen bestim-
melse i avtalet fir tolkas sd att ndgondera part befrias frin sina forpliktelser
enligt andra internationella dverenskommelser. I ingressen finns dven hén-
visning bl.a. till Fir6arnas status som en sjélvstyrande del av Danmark, till
att Firoarna tidigare var en del av EFTA genom Danmarks medlemskap och
till fiskets avgdrande betydelse for Fardarna.

Syften

Artikel 1. Avtalets syfte dr att genom upprittande av fri handel enligt be-
stimmelserna i avtalet frimja en harmonisk utveckling av de ekonomiska
férbindelserna mellan Sverige och Firdarna, sikerstilla rittvisa konkur-
rensvillkor mellan parterna samt att medverka till en harmonisk utveckling
och en utvidgning av virldshandeln genom avveckling av handelshindren.

Omfattning

Arntikel 2. Avtalet omfattar samtliga industrivaror, dvs. alla varor som faller
under kapitlen 25 — 97 i systemet fér harmoniserad varubeskrivning och ko-
difiering, med undantag av ett mindre antal varor som anges i bilaga 1 till
avtalet. I avtalet ingér &ven fisk och andra marina produkter enligt bestim-
melserna i bilaga 2 till avtalet.

Ursprungsregler och administrativt samarbete

Artikel 3. Som villkor for tullférminerna giller att varorna skall ha sitt ur-
sprung i en av de avtalsslutande parterna. P4 ursprungsregelomrddet har
Sverige, Finland, Island och Norge beslutat att medge s.k. nordisk kumula-
tion. Fér Sveriges del innebir det att Sverige medger kumulation dven med
ursprungsvaror frin Finland, Island och Norge. Reglerna for ursprungsbe-
stimning faststélls i bilaga 3 till avtalet. Dessa regler éverensstimmer vad
giller substansen i princip med de ursprungsregler som finns i Sveriges fri-
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handelsavtal med EG och i EFTA-konventionen samt i EFTA-lindernas av-
tal med andra linder med vilka dessa har slutit frihandelsavtal. Vad giller
presentationen av reglerna har utformningen i EES-avtalet tillimpats. Vi-
dare bekriftar parterna att ett administrativt samarbete i tullfrdgor skall ba-
seras p& den nordiska Gverenskommelsen om 6msesidigt bist&nd i tullfrigor
(bilaga 4 till avtalet).

Avveckling av handelshinder

Artikel 4. Inga nya importtullar och exporttullar eller avgifter med motsva-
rande verkan skall inforas i handeln mellan Sverige och Fdrbarna. Vid avta-
lets ikrafttridande skall alla sddana tullar samt avgifter med motsvarande
verkan avvecklas.

Artikel 5. Inga nya kvantitativa restriktioner pd import eller export eller
ndgra nya dtgirder med motsvarande verkan fir inforas i handeln mellan
parterna. Redan existerande kvantitativa restriktioner och &tgarder med
motsvarande verkan skall avvecklas nir avtalet trider i kraft. Vissa undan-
tag anges i bilaga 5 till avtalet. Sverige bibehdller vissa restriktioner betrif-
fande bl.a. jarnskrot.

Artikel 9. Parterna forbinder sig att inte vidta ndgon dtgiird av intern fiskal
natur som innebir diskriminering mellan varor med ursprung i Sverige eller
motsvarande varor med ursprung pd Firdarna.

Handel med jordbruksvaror m.m.

Artikel 7. Frihandelsavtalet omfattar industrivaror och fisk. De avtalsslu-
tande parterna har dock forklarat sig beredda att under hinsynstagande till
sin jordbrukspolitik frimja en harmonisk utveckling av handeln med jord-
bruksvaror. I syfte att dstadkomma detta har parterna triffat en sarskild
Overenskommelse om ldttnader i handeln med jordbruksvaror. Denna 6ver-
enskommelse redovisas i bilaga 2 till propositionen.

Tullunioner, m.m.

Artikel 8. Avtalet skall inte hindra att tullunioner, frihandelsomriden eller
sirordningar for grinshandel bibehélls eller upprittas, i den min dessa inte
hindrar den ordning f6r handeln som avses i detta avtal.

Regler avseende betalningar

Artikel 10. 1 avtalet foreskrivs att transaktioner avseende betalningar inte
skall vara underkastade nigra restriktioner. Vidare skall parterna avhalla sig
frén restriktioner i friga om krediter for kommersiella transaktioner. Be-
stimmelserna ansluter sig till vad som redan giller i Sverige.

Undantag och skyddsétgirder

Artikel 6. De avtalsslutande parterna forbehaller sig rétten att vidta sirskilda
tgirder avseende handeln ined oljeprodukter.
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Antikel 11. Avtalets bestimmelser hindrar inte parterna att tillimpa s&dana
forbud eller restriktioner i handeln som motiveras av bl.a. hinsyn till allmén
moral eller allmin sikerhet, intresset att skydda ménniskors och djurs liv
och hilsa, miljoskydd, skydd av nationella konstnirliga och historiska skat-
ter, eller regler avseende guld och silver. Sidana Atgirder far dock inte ut-
gora ett medel for godtycklig diskriminering eller fortickt begrinsning av
handeln.

Artikel 12. Avtalet skall inte hindra en part frén att vidta dtgirder som den
anser vara nddvindiga med hénsyn till visentliga sikerhetsintressen. Det-
samma giller dven vid uppfyllande av internationella forpliktelser eller ge-
nomférande av nationell politik, och som avser handel med krigsmateriel
eller icke-spridning av biologiska eller kemiska vapen eller kdrnvapen, eller
som tillkommer i krig eller internationella krissituationer.

Anrtikel 18. Vid dumpning kan limpliga motitgirder med anvindande av
proceduren i artikel 22 vidtas i enlighet med artikel VI i GATT.

Artikel 19. Om en 6kning av importen av en viss vara med ursprung i Sverige
eller pd Firoarna orsakar eller hotar att orsaka allvarlig skada for tillverkare
av liknande varor hos den importerande parten kan denna vidta lampliga
dtgirder i enlighet med procedurbestimmelserna i artikel 22. Detsamma gil-
ler om en Gkning av importen av en viss vara orsakar allvarliga storningari en
sektor av ndringslivet eller en allvarlig forsdmring av det ekonomiska liget i
en region.

Artikel 20. Om avvecklingen av handelshinder enligt artiklarna 4 och 5 skulle
leda till en allvarlig bristsituation och detta orsakar betydande svérigheter
f6r den exporterande parten, fir denna vidta limpliga dtgirder i enlighet
med procedurbestimmelserna i artikel 22. Samma géller om snedvridning i
handeln uppstér till foljd av reexport.

Artikel 21. T hindelse av allvarliga betalningsbalanssvirigheter eller inf6r hot
om sddana svirigheter fir limpliga atgérder vidtas i enlighet med procedur-
bestimmelserna i artikel 22.

Abrtikel 22. Innan skyddsitgirder vidtas skall de avtalsslutande parterna séka
16sa alla tvister mellan sig genom direkt samrid. Om de pitalade svirighe-
terna inte l6sts inom angiven tid, fir den ber6rda avtalsslutande parten vidta
lampliga &tgéirder f6r att komma till ritta med det pitalade forhallandet. For
artiklarna 18 - 20 giller trettio dagar. Vad giller artiklarna 15, 17 och 25 ir
tidsfristen tre minader. Vid exceptionella forhéllanden i situationer som av-
ses i artiklarna 18, 19 samt 20 fir den berérda avtalsslutande parten genast
vidta itgarder. Samrdd mellan de avtalsslutande parterna skall snarast déref-
ter 4ga rum.

Artikel 25. Om en part anser att den andra parten har forsummat att fullgdra
en forpliktelse enligt avtalet kan lampliga atgirder vidtas i enlighet med pro-
cedurbestimmelserna i artikel 22.
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Konkurrensregler .

Artikel 13. Kartellsamarbete och missbruk av dominerande marknadsstill-
ning frin ett eller flera foretags sida skall anses vara oforenligt med avtalet i
den man sddana forfaranden hindrar, begrinsar eller snedvrider konkurren-
sen i handeln mellan parterna. Skyddsitgirder mot dylika konkurrensbe-
grinsande affirsmetoder fir vidtas efter konsultationer.

Artikel 14. De avtalsslutande parterna skall sikerstélla att offentliga han-
delsmonopol anpassas p sddant sétt att ingen diskriminering med avseende
p4 anskaffnings- och avséttningsvillkor skall féreligga mellan invanare i Sve-
rige och p& Firdarna.

Artikel 15. Offentligt stod som snedvrider eller hotar att snedvrida konkur-
rensen genom att gynna vissa foretag eller viss produktion ér i den mén det
kan piverka handeln oforenligt med frihandelsavtalet. Bedomningen av om
ett forfarande strider mot avtalets regler skall baseras pd de kriterier som
anges i bilagorna 6 — 8. Om en part anser ett visst forfarande vara oférenligt
med artikeln fir den vidta limpliga &tgéirder i enlighet med procedurbestim-
melserna i artikel 22.

Artikel 16. Genom denna artikel forpliktar sig parterna att gradvis forbattra
det icke-diskriminerande skyddet fér immateriell dganderitt. Dessa regler
skall siikerstilla en skyddsnivd motsvarande den som rdder i medlemssta-
terna i EG och i EFTA.

Artikel 17. De avtalsslutande parterna betraktar en effektiv liberalisering av
sina resp. marknader for offentlig upphandling som ett viktigt mél.

Vid avtalets ikrafttridande skall de avtalsslutande parterna ge foretagen
i resp. parts territorium tilltride till upphandlingsférfaranden pé sina resp.
marknader enligt giillande dverenskommelse om offentlig upphandling inom
ramen fér GATT. De avtalsslutande parterna skall sdkerstilla fritt tilltride
och Sppenhet sd att ingen diskriminering mellan méjliga leverantorer frén
de avtalsslutande parterna forekommer. '

Avtalets forvaltning

Artikel 23. For att trygga tillimpningen av detta avtal skall de avtalsslutande
parterna, nir si bedoms nddvindigt, utbyta information och, pa begéran av
endera avtalsslutande parten, Overligga med varandra. De avtalsslutande
parterna kan besluta att tillimpningen av avtalet skall 6vervakas och admini-
streras av en gemensam kommitté.

Utvecklingsklausul

Artikel 24. Om det foreligger ett gemensamt intresse frin de avtalsslutande
parternas sida kan samarbetet utvidgas till omriden som inte ticks av avta-
let.
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Slutbestimmelser Prop. 1992/93:16
Artikel 26. Bilagorna till avtalet utgdr en integrerad del av avtalet.

Artikel 27. Avtalet dr tillimpligt pd Sveriges. territorium och p3 Féroarnas
territorium.

Artikel 28. Avtalet trider i kraft forsta dagen i mdnaden efter det att de av-
talsslutande parterna underrittat varandra om att nddvindiga forfaranden
for avtalets ikrafttridande fullgjorts.

Artikel 29. 1 artikeln anges férfarandet vid uppségning av avtalet.

5 Jordbruksoéverenskommelse mellan Sverige och
Far6arna

Jordbruksforhandlingarna har resulterat i en skriftvixling om en bilateral
dverenskommelse om handel med jordbruksvaror.

I den bilaterala jordbruksdverenskommelsen ger Sverige Faroarna tullfri-
het for vatten, inbegripet mineralvatten samt fér maltdrycker. Firdarna er-
bjuder Sverige, i sin tur, total frihandel f6r samtliga jordbruksprodukter
utom kéttprodukter av fér och getter. I 6verenskommelsen ingdr dven en
utvecklingsklausul.

Till jordbrukséverenskommelsen har fogats sdrskilda ursprungsregler.
Betriffande giltighetstid och ikrafttridande ir jordbruks6verenskommelsen
kopplad till bestimmelserna i frihandelsavtalet. Jordbruksoverenskommel-
sen kan dock sdgas upp separat frin frihandelsavtalet.

6 Godkiannande av 6verenskommelserna

Mitt forslag: Avtalet om frihandel mellan Sverige och Firéarna och
dverenskommelsen om handel med jordbruksvaror mellan Sverige
och Firdarna godkénns.

Skiilen for mitt forslag: Forhandlingar har forts mellan EG och Firoarna
om ett frihandelsavtal. Dessa resulterade i ett frihandelsavtal vilket tridde i
kraft den 1 januari 1992. Som ett led i ett utvidgat europeiskt samarbete har
Firdarna dven velat reglera sina handelsforbindelser med EFTA-linderna
och sirskilt med de nordiska linderna.

Genom avtalet om frihandel mellan Sverige och Fardarna, liksom genom
motsvarande avtal om frihandel mellan Gvriga nordiska linder och Fir-
Garna, uppnds detta mil. Genom avtalet skapas ett frihandelsomrdde inom
vilket handelshinder for industrivaror samt for viss fisk och andra marina
produkter avskaffas. Jag forordar darfor att avtalet godkinns.

Genom Overenskommelsen om handel med jordbruksvaror mellan Sve-
rige och Firdarna uppnds vissa littnader i handeln parterna emellan med



jordbruksvaror och bearbetade jordbruksprodukter. Efter samrid med jord-
bruksministern foérordar jag att jordbrukséverenskommelsen godkinns.

Enligt 5 § lagen (1987:1069) om tullfrihet m.m. fir regeringen meddela
foreskrifter om tullfrihet, tullnedséttning och terbetalning av tull med an-
ledning av internationella handelséverenskommelser som Sverige har ingitt
eller anslutit sig till. Det ankommer didrfér pd regeringen att med stéd av
detta bemyndigande meddela de foreskrifter som avtalen féranleder.

7 Hemstallan

Jag hemstiller att regeringen foreslar riksdagen att
1. godkinna avtalet mellan Sverige, 4 ena sidan,
och Danmark och Firdarna, 4 andra sidan, om frihandel mellan
Sverige och Firéama,
2. godkinna 6verenskommelsen mellan Sverige, 4 ena sidan, och
Danmark och Firbarna, 4 andra sidan, om handel med jordbruksva-
ror mellan Sverige och Firdarna.

8 Beslut

Regeringen ansluter sig till foredragandens 6verviganden och beslutar att
genom proposition foresld riksdagen att anta de forslag som foredraganden
har lagt fram.
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Avtal mellan Sveriges regering 4 ena sidan och
Danmarks regering och Fardarnas landsstyre 4 andra
sidan om frihandel mellan Sverige och Far6arna

SVERIGES REGERING, & ena sidan, och
DANMARKS REGERING OCH FAROARNAS LANDSSTYRE,
4 andra sidan,

hircfter kallade de AVTALSSLUTANDE PARTERNA,

SOM ERINRAR OM Firdarnas status som en sjilvstyrande del av Dan-
mark,

SOM BEAKTAR forhéllandet att Féroarna tidigare var en del av Euro-
peiska frihandelssammanslutningen (EFTA), genom Danmarks medlem-
skap i den organisationen, men inte omfattas av Danmarks medlemskap i
Europeiska gemenskaperna,

SOM BEAKTAR att fisket har avgdrande betydelse for Firdarna och ut-
gOr deras huvudsakliga ekonomiska verksamhet, varvid fisk och fiskepro-
dukter ar deras viktigaste exportvaror,

SOM ONSKAR befista och utvidga de ekonomiska forbindelserna mel-
lan Sverige och Firéarna och, under upprétthdllande av rittvisa konkurrens-
villkor, sédkerstélla en harmonisk utveckling av sin handel inom ramen for
europeiskt samarbete,

SOM HAR FORESATT SIG att i detta syfte, i dverensstimmelse med
foreskrifterna om upprittande av frihandelsomriden i Allménna tull- och
handelsavtalet, stegvis avveckla hindren f6r huvuddelen av sin handel,

SOM FORKLARAR SIG beredda att, i ljuset av alla relevanta faktorer
och i synnerhet utvecklingen av det europeiska samarbetet, undersoka moj-
ligheten att utveckla och fordjupa sina forbindelser i avsikt att utstricka dem
till omrdden som inte omfattas av detta avtal,

HAR BESLUTAT, £or att fullgdra dessa syften och med beaktande av att
ingen bestdimmelse i detta avtal skall kunna tolkas pd sddant sitt att den be-
friar de avtalsslutande parterna frin deras skyldigheter enligt andra interna-
tionella avtal,

ATT INGA DETTA AVTAL.
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Artikel 1
Syften

Detta avtal syftar till att

a) genom upprittandet av fri handel enligt bestimmelserna i detta avtal
frimja en harmonisk utveckling av de ekonomiska forbindelserna mellan
Sverige och Firoarna och darigenom frimja den ekonomiska utvecklingen,
en forbittring av levnads- och anstillningsvilikoren, en 6kad produktivitet
och finansiell stabilitet,

b) sdkerstilla rittvisa konkurrensvillkor i handeln mellan Sverige och
Firdarna,

¢) sflunda genom avveckling av handelshindren medverka till en harmo-
nisk utveckling och en utvidgning av vérldshandeln.

Artikel 2
Omfattning

Detta avtal skall tillimpas pé
a) varor hinforliga till kapitel 25-97 i1 systcmet for harmoniserad varu-
beskrivning och kodifiering, med undantag for de varor som anges i bilaga 1,
b) fisk och andra marina produkter enligt bilaga 2,
med ursprung i Sverige eller p Firdarna.

Artikel 3
Ursprungsregler och administrativt samarbete

1. I bilaga 3 faststills ursprungsreglerna.
2. Ibilaga 4 anges reglerna och formerna for administrativt samarbete i tull-
frégor.

Artikel 4

Férbud mot och avveckling av tullar och avgifter med motsvarande verkan

1. Ingen ny importtull eller exporttull eller avgift med motsvarande verkan
skall inforas i handeln mellan Sverige och Féroarna.

2. Importtullar och exporttullar samt avgifter med motsvarande verkan
skall avvecklas ndr detta avtal trader i kraft.

Artikel 5

Férbud mot och avveckling av kvantitativa restriktioner och tgirder med
motsvarande verkan

1. Inga nya kvantitativa restriktioner pd import eller export eller &tgdrder
med motsvarande verkan skall inféras i handeln mellan Sverige och Fir-
Oarna.

2. Kvantitativa restriktioner p8 import och export och dtgirder med motsva-
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rande verkan skall avvecklas nir detta avtal trader i kraft, med undantag av
det som foreskrivs i bilaga 5.

Artikel 6
Handel med oljeprodukter

De avtalsslutande parterna férbehdller sig ritten att vidta sirskilda dtgiarder
avseende handeln med oljeprodukter.

Artikel 7

Handel med jordbruksvaror

1. De avtalsslutande parterna forklarar sig beredda att, under hinsynsta-
gande till sin jordbrukspolitik, frimja en harmonisk utveckling av handeln
med jordbruksvaror.

2. For att forverkliga detta syfte triffar de avtalsslutande parterna samtidigt
en Gverenskommelse om atgirder for att underldtta handeln med jordbruks-
varor mellan Sverige och Faroarna.

3. De avtalsslutande parterna skall tillimpa sina veterinira, sanitira och fy-
tosanitdra bestimmelser p ett icke-diskriminerande sitt och skall inte vidta
nya atgirder som leder till att handeln otillbérligt hindras.

Artikel 8

Tullunioner, frihandelsomraden och grinshandel

Detta avtal skall inte utgdra hinder mot att tullunioner, frihandelsomriden
eller sirordningar for granshandel bibehalls cller upprittas, i den mén dessa
inte &ndrar den ordning fér handeln som avses i detta avtal, sirskilt reglerna
om ursprung.

Artikel 9

Intern beskattning

1. De avtalsstutande parterna skall inte vidta nigon 4tgiird eller tillimpa né-
got forfarande av intern fiskal natur, som dirckt eller indirekt innebir diskri-
minering mellan varor med ursprung i Sverige eller motsvarande varor med
ursprung pé Firdarna.

2. Varor med ursprung i Sverige och som exporteras till Fardarna samt varor
med ursprung pd Firdarna och som exporteras till Sverige far inte atnjuta
restitution av intern beskattning med hogre belopp 4n som svarar mot den
beskattning som dirckt eller indirekt lagts p& dem.

Artikel 10

Betalningar

1. Betalningar som hinfor sig till handeln samt 6verforing av sddana betal-
ningar till Sverige cller Fardarna, berocnde pa var borgendren har sin hem-
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vist, skall inte vara underkastade restriktioner.

2. De avtalsslutande parterna skall inte tillimpa négra valutarestriktioner
eller restriktioner av administrativ art nir det géller att bevilja, iterbetala
eller acceptera kort- och medelfristiga krediter som hénfér sig till kommer-
siella transaktioner, vari en person med hemvist inom en avtalsslutande parts
territorium deltar.

Artikel] 11

Allminna undantag

Detta avtal skall inte hindra sddana f6rbud eller restriktioner {6r import, ex-
port eller transitering som grundas pa hinsyn till allmin moral, allmin ord-
ning eller allmin sikerhet eller pa intresset att skydda ménniskors och djurs
hélsa och liv, att bevara vixter och milj0, att skydda nationella skatter av
konstnérligt, historiskt eller arkeologiskt viarde samt immateriell 4ganderitt,
pé foreskrifter rorande guld och silver eller pa bevarandet av naturresurser
som kan uttémmas, om sddana dtgérder blir gillande i samband med restrik-
tioner for inhemsk produktion eller konsumtion. Sddana forbud eller restrik-
tioner skall dock inte utgora ett medel f6r godtycklig diskriminering eller in-
nefatta en fortickt begransning av handeln mellan de avtalsslutande par-
terna.

Artikel 12
Undantag av séiikerhetsskiil

Ingenting i detta avtal skall hindra en avtalsslutande part frin att vidta de
dtgirder som den anser nddvindiga
a) for att hindra att sidan information avsldjas som strider mot dess vi-
sentliga sikerhetsintressen,
b) for att skydda sina visentliga sikerhetsintressen eller for att uppfylla
internationella forpliktelser eller genomfora nationell politik
i) som hanfor sig till handel med vapen, ammunition och krigs-
materiel, forutsatt att sidana atgirder inte skadar konkurrens-
villkoren for varor som inte ar avsedda speciellt for militdra én-
damal, och till handel med andra varor, materiel och tjéinster
som bedrivs direkt eller indirekt i syfte att ticka behoven vid
en militdr anldggning, eller
ii) som héanfor sig till forbud mot spridning av biologiska och ke-
miska vapen, kirnvapen eller andra nukleira explosiva anord-
ningar, eller
iii)  som vidtas i krigstid eller vid annan allvarlig internationell
spanning.

Artikel 13

Konkurrensregler

1. Foljande forfaranden édr oftrenliga med cn storningsfri tillimpning av
detta avtal i den man de kan paverka handeln mellan Sverige och Firdarna:
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a) alla avtal mellan féretag, beslut av féretagssammanshitningar och sam-
ordnade forfaranden mellan fretag vilka har till syfte eller f6ljd att hindra,
begrinsa eller snedvrida konkurrensen i friga om produktion av och handel
med varor;

b) missbruk frdn ett eller flera foretags sida av en dominerande stillning
i Sverige eller pd Faroarna, inom deras hela territorium eller en visentlig del
dérav;

2. Om en avtalsslutande part anser att ett visst forfarande ér ofrenligt med
bestammelserna i punkt 1 och om ett sddant forfarande orsakar eller hotar
att orsaka allvarlig skada for_den avtalsslutande parten, fir denna vidta
limpliga itgirder efter samrdd med den andra avtalsslutande parten eller
trettio dagar efter det att forfarandet anmalts f6r samrad.

Artikel 14
Offentliga monopol

De avtalsslutande parterna skall sikerstilla att offentliga handelsmonopol
anpassas i Sverige och pd Firoarna p8 sddant sitt att att ingen diskriminering
med avseende pi anskaffnings- och avsittningsvillkor skall foreligga mellan
invénare i Sverige och p Firdarna.

Artikel 15
Offentligt stod

1. Stod som ges av en avtalsslutande part eller genom offentliga medel i né-
gon form och som snedvrider eller hotar att snedvrida konkurrensen genom
att gynna vissa foretag eller viss produktion, skall vara oférenligt med detta
avtal i den min det kan paverka handeln mellan Sverige och Firdarna.

2. Bedomningar av huruvida ett forfarande strider mot punkt 1 skall baseras
pé de kriterier som anges i bilagorna 6-8.

3. De avtalsslutande parterna skall sidkerstilla insyn i frdga om offentliga
stoddtgirder genom informationsutbyte pé det sitt som framgdr av bilaga 9.
4. Om en avtalsslutande part anser att ett visst forfarande ar oforenligt med
bestimmelserna i punkt 1, far den vidta limpliga atgirder mot detta forfa-
rande, vilka inte fir vara mer omfattande idn den skada som orsakats av for-
farandet, pa de villkor och pi det sitt som framgir av artikel 22.

Artikel 16
Skydd for immateriell dganderiitt

1. De avtalsslutande parterna skall samarbeta i syfte att gradvis forbattra
det icke-diskriminerande skyddet for immateriell 4ganderitt, hirunder inbe-
gripet dtgérder for beviljande och havdande av sddan ritt. Regler mellan de
avtalsslutande parterna betriffande skydd for immateriell dganderitt skall
utarbetas. Dessa regler skall sikerstilla en skyddsnivi liknande den som ra-
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der i medlemsstaterna i Europeiska gemenskapen och i medlemsstaterna i
Europeiska frihandelssammanslutningen.

2. Med avseende pa punkt 1i denna artikel skall immateriell iganderitt sér-
skilt inncfatta upphovsritt inbegripet ritt till dataprogram, databaser och
liknande, varumirken, geografiska beteckningar, monster, patent, integre-
rade kretsars topografier samt skydd for foretagshemligheter.

Artikel 17
Offentlig upphandling

1. De avtalsslutande parterna betraktar en effektiv liberalisering av sina re-
spektive marknader for offentlig upphandling som ett 6nskvirt och viktigt
mél for detta avtal.

2. De avtalsslutande parterna skall, nir detta avtal trider i kraft, ge foreta-
gen inom respektive avtalsslutande parts territorium tilltrade till upphand-
lingsforfaranden pé sina respektive marknader for offentlig upphandling en-
ligt 6verenskommelsen om statlig upphandling den 12 april 1979, i indrad
lydelse enligt ett dndringsprotokoll av den 2 februari 1987, som forhandlats
fram inom ramen for Allminna tull- och handclsavtalet.

3. De avtalsslutande parterna skall stegvis utveckla och anpassa reglerna,
villkoren och forfarandena for deltagande i upphandlingar av myndigheter
och offentliga féretag och av privata foretag som erhallit sirskilda cller ex-
klusiva rittigheter, sd att fritt tilltride och dppenhet sikcrstills och s§ att det
inte forekommer ndgon diskriminering mellan mojliga leverantorer frin de
avtalsslutande parterna.

4. De avtalsslutande parterna skall, ndr si dr limpligt, rekommendera och
besluta om de praktiska atgirderna for denna utveckling, diri bl. a. inbegri-
pet omfattning och tidsplan samt de regler som skall tillimpas.

Artikel 18
Dumpning

Om en avtalsslutande part anser att dumpning férekommer i handeln med
den andra avtalsslutande parten, fir den vidta limpliga motatgirder enligt
avtalet angéende tillimpning av artikel VI i Allméinna tull- och handelsavta-
let p4 de villkor samt enligt det forfarande som fraingdr av artikel 22.

Artikel 19
Nodétgirder vid import av vissa varor

Om en 6kning av importen av en viss vara med ursprung i Sverige cller pd
Firoarna sker till kvantiteter cller pa villkor som orsakar eller kan orsaka
a) allvarlig skada for inhemska produccnter av liknande eller direkt jam-
forbara varor i Sverige cller pd Firoarna, eller
b) allvarliga storningar i cn scktor av naringslivet eller svarigheter som
kan yttra sig i en allvarlig forsimring av det ekonomiska laget i en region,
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f&r den berdrda avtalsstutande parten vidta ldmpliga &tgirder pd de villkor
och enligt det férfarande som framgdr av artikel 22.

Artikel 20
Reexport och allvarliga bristsituationer

Nir uppfyllandet av bestimmelserna i artiklarna 4 och 5 leder till

a) reexport till ett tredje land mot vilket den exporterande avtalsslutande
parten, for varan i friga, uppritthiller kvantitativa exportrestriktioner, ex-
porttullar eller atgirder eller avgifter med motsvarande verkan, eller

b) en allvarlig bristsituation, eller hot darom, for en vara av visentlig be-
tydelse fér den exporterande avtalsslutande parten, och nir de ovan angivna
forhallandena orsakar eller kan orsaka betydande svirigheter f6r den expor-
terande avtalsslutande parten, fir denna vidta lampliga dtgirder pd de vill-
kor och enligt det forfarande som framgdr av artikel 22.

Artikel 21
Svarigheter avseende betalningsbalansen

1 hiindelse av allvarliga betalningsbalanssvarigheter eller ett verhdngande
hot ddrom f6r Sverige eller Far6arna, kan den berérda avtalsslutande parten
vidta limpliga atgidrder pd de villkor och enligt det férfarande som framgar
av artikel 22.

Artikel 22
Forfarande for tillimpning av skyddsitgirder

1. Innan forfarandet for tillimpning av skyddsétgéirder enligt denna artikel
inleds, skall de avtalsslutande parterna bemoda sig om att 16sa alla tvister
mellan sig genom dirckt samrad.

2. Utan att dctta inverkar pd punkt 6 i denna artikel skall en avtalsslutande
part, som avser att tillgripa skyddsitgirder, omedelbart underritta den
andra avtalsslutande parten om detta samt tillhandahélla erforderligt under-
lag. Samrd mellan de avtalsslutande parterna skall utan drdjsmil dga rum
for att finna en 6msesidigt godtagbar 16sning.

3. For tillimpning av punkt 2 skall foljande bestimmelser gélla:

a) I friga om artiklarna 15 (Offentligt stéd) och 17 (Offentlig upphand-
ling) skall den avtalsslutande part som tillgripit skyddsdtgirder limna den
andra avtalsslutande parten allt nddvéndigt bistdnd for en undersokning av
fallet och, i férekommande fall, undanrdja det pdtalade férfarandet. Om
den avtalsslutande part som tillgripit atgirder inte undanrgjt det pitalade
forfarandet inom den tidsfrist som de avtalsslutande parterna kommit éver-
ens om, cller om en s&dan dvercnskommelse saknas, inom tre mdnader frén
det att problemet anmalts, fir den andra avtalsslutande parten vidta 1imp-
liga atgirder for att komma till ritta med de svarigheter som uppstétt till
foljd av dct pitalade forfarandet.

b) I friga om artiklarna 18 (Dumpning), 19 (Nodétgérder vid import av

2 Riksdagen 1992/93. | saml. Nr 16
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vissa varor) och 20 (Reexport och allvarliga bristsituationer) skall de avtals-
slutande parterna undersoka situationen och fér fatta de beslut som erford-
ras for att undanrdja de svdrigheter som den berdrda avtalsslutande parten
underrittat om. Om ctt beslut inte fattats inom trettio dagar frin det att pro-
blemet anmailts, far den berdrda avtalsslutande parten vidta nddvindiga 4t-
gérder for att ritta till situationen.

c) Ifriga om artikel 25 (Fullgorande av forpliktelser) fr den berérda av-
talsslutande parten vidta limpliga dtgérder efter det att samrddct avslutats
eller en period om tre minader forflutit frin dagen for underrittelsen.

4. Den andra avtalsslutande parten skall omedelbart underrittas om de
skyddsétgarder som vidtagits. Atgiirdernas omfattning och varaktighct skall
begrinsas till vad som ar absolut nddvindigt for att ratta till det forhallande
som motiverade deras tillimpning och skall inte g utover den skada som
orsakats av forfarandet eller svérigheten ifriga. I forsta hand skall sddana
atgidrder vidtas som medfor den minsta storningen i tillimpningen av avtalet,
5. Vidtagna skyddsitgirder skall bli foremal f6r regelbundna samrdd mellan
de avtalsslutande parterna, i syftc att mildra, ersétta eller upphiva dem utan
dr6jsmél.

6. Nar exceptionella férhillanden, som kriver omedelbart ingripande, gor
en foregiende undersokning omajlig, far den berorda avtalsslutande parten
i de situationer som avses i artiklarna 18 (Dumpning), 19 (Nodatgérder vid
import av vissa varor) och 20 (Reexport och allvarliga bristsituationer) ge-
nast vidta de provisoriska atgirder som ir absolut nédvindiga for att ritta till
situationen. Underrittelse om atgirderna skall utan drdjsméal limnas, och
samrdd mcllan de avtalsslutande parterna skall s3 snart som méjligt dga rum.

Artikel 23

Konsultationsbestimmelser

1. For att trygga detta avtals rétta tillimpning skall de avtalsslutande par-
terna, nir si bedoms nodvindigt, utbyta information och, pd begéran av en-
dera avtalsslutande parten, dverligga med varandra.

2. De avtalsslutande parterna kan besluta att tillimpningen av detta avtal
skall 6vervakas och administreras av en gemensam kommitté som skall bestd
av foretradare for de avtalsslutande parterna. Om s ér fallet, skall foljande
gilla:

a) Detinformationsutbyte och dc dverldggningar som anges i punkt 1 och
sarskilt de dverlidggningar och beslut som anges i artikel 22 skall vidtas inom
ramen for den gemensamma kommittén.

b) Den gemensamma kommittén fir fatta beslut i de fall som foreskrivs i
detia avtal. ] andra frigor fir den gemensamma kommittén avge rekommen-
dationer.

c) For att trygga detta avtals ritta tillimpning skall dcn gemensamma
kommittén sammantrida nér si bedoms nodvindigt. Vardera avtalsslutande
parten kan begira att ett mote skall hillas.

d) Den gemensamma kommittén skall fatta beslut genom samforstind.

e) Den gemensamma kommittén skall faststilla sin arbetsordning.
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f) Den gemensamma kommittén fir fatta beslut om att uppritta sddana
underkommittéer och arbetsgrupper som den finner nddvandiga for att bista
den i fullgbrandet av dess uppgifter.

g) Den gemensamma kommittén kan besluta om édndringar i bilagorna.

Artikel 24
Utvecklingsklausul

1. Nir en avtalsslutande part anser att det ligger i de avtalsslutande parter-
nas intresse att utveckla de forbindelser som upprittats genom detta avtal
genom att utstricka dem till omriden som inte omfattas av avtalet, skall den
parten tillstilla den andra avtalsslutande parten en begiran med angivande
av skal.

2. De avtal som kommer till stind genom forfarandet enligt punkt 1 skall
godkénnas av de avtalsslutande parterna.

Artikel 25
Fullgorande av forpliktelser

1. De avtalsslutande parterna skall avstd frin varje dtgird som kan dventyra
fullgorandet av detta avtals syften.
2. De skall vidta nédvindiga allménna och sirskilda dtgarder for att fullgra
sina forpliktelser enligt detta avtal.

Om endera avtalsslutande parten anser att den andra avtalsslutande par-
ten har underlatit att fullgora en forpliktelse enligt avtalet, fir den vidta
lampliga atgirder pd de villkor och enligt det forfarande som framgér av arti-
kel 22.

Artikel 26
Bilagor

Bilagorna till detta avtal skall utgéra en integrerad del darav.

Artikel 27

Territoriell tillimpning

Detta avtal skall vara tillimpligt p2 dels Konungariket Sveriges territorium,
dels Firéarnas territorium.

Artikel 28
Ikrafttridande

Detta avtal 4r upprittat i tre exemplar pi svenska, danska och faroiska spra-
ken, vilka samtliga texter ar lika giltiga.

Detta avtal skall godkinnas av de avtalsslutande parterna i enlighet med
deras egna forfaranden. Det trider i kraft den férsta dagen i den manad som
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foljer efter den dag di de avtalsslutande parterna underrittat varandra ge-
nom diplomatiska kanaler om att deras respektive bestimmelser for avtalets
ikrafttradande har fullgjorts.

Artikel 29
Uppsiigning

Vardcra avtalsslutandc parten kan séga upp detta avtal genom underrittelse
till den andra avtalsslutande parten. Avtalet upphor att gilla tolv manader
efter den dag d underrittelsen mottogs av den andra avtalsslutande parten.

Upprittat i Stockholm den 30 september 1992 i tre original, vardera pa
svenska, danska och firoiska spriken.

For Sveriges regering For Danmarks regering
S. Patek O.Moller
For Faroarnas landsstyre

T. Johansen
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BILAGA 1

Lista éver varor som avses i artikel 2 a i avtalet

Tulltaxenr/
HS nr

Varuslag

ur 3502.10
ur 3505.10

ur 3505.20

ur 3809.10

Aggalbumin tjanligt till minniskoféda

Dextrin och annan modifierad stirkelse innehdllandc
mer dn 20 viktprocent stirkelse eller starkelseprodukter

Lim och klister innehéllande mer &n 20 viktprocent stir-
kelse eller stirkelseprodukter

Appreturmede]l m.m. pé basis av stirkelse eller starkel-
seprodukter innehallande mer dn 20 viktprocent stir-
kelse eller stirkelseprodukter, €j i detaljhandelsfor-
packningar
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BILAGA 2 Prop. 1992/93:16
Protokoll rérande fisk och andra marina produkter som avses i Bilaga 2
artikel 2 b i avtalet

Artikel 1

D4 avtalet trider i kraft skall de avtalsslutande parterna avskaffa importtul-
lar och avgifter med motsvarande verkan for fisk och andra marina produk-
ter med ursprung i den andra avtalsslutande parten.

De avtalsslutande parterna skall inte tillimpa kvantitativa importrestrik-
tioner eller vidta &tgirder med motsvarande verkan avseende fisk och andra
marina produkter med ursprung i den andra avtalsslutande parten.

Med ”fisk och andra marina produkter” avses nedan nimnda produkter.

Tulltaxenr/ Varuslag

HS nr

02.08 Annat kott och andra étbara djurdelar, fiarska, kylda
eller frysta:

ur 0208.90 - andra slag:
——avval’

Kapitel 3 Fisk samt kriftdjur, blotdjur och andra ryggradslosa
vattendjur

15.04 Fetter och oljor av fisk eller havsdiggdjur samt fraktio-

ner av sddana fetter eller oljor, dven raffinerade men
inte kemiskt modifierade

15.16 Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt frak-
tioner av sddana fetter eller oljor, som helt eller delvis
hydrerats, omforestrats (dven internt) eller elaidinise-
rats, dven raffinerade men inte vidare bearbetade:

ur 1516.10 - animaliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana
fetter eller oljor:
——erhéllna uteslutande frén fisk eller havsdaggdjur*

16.03 Extrakter och safter av kott, fisk, kréftdjur, blotdjur
eller andra ryggradslosa vattendjur:
ur 1603.00 — extrakter och safter av valkott, fisk, kraftdjur, blotdjur
eller andra ryggradslosa vattendjur*
16.04 Fisk, beredd eller konserverad; kaviar
16.05 Kriftdjur, blotdjur och andra ryggradslosa vattendjur,

beredda eller konserverade

“Importforbud for produkter av val tillimpas av Sverige p3 grundval av CITES kon-
ventionen 22



Tulltaxenr/ Varuslag
HS nr
23.01 Mjol och pelletar av kott eller andra djurdelar eller av

fisk, kréftdjur, blotdjur eller andra ryggradslosa vatten-
djur, otjidnliga till manniskofoda; grevar:

ur 2301.10 - mjol och pellctar av kott eller andra djurdelar; grevar:
——mjol av valkétt®
2301.20 —mjol och pelletar av fisk eller av kriftdjur, blotdjur
eller andra ryggradslosa vattendjur
23.09 Beredningar av sddana slag som anvinds vid utfodring
av djur:
ur 2309.90 — andra slag:

—-"fish solubles”

Artikel 2

De avtalsslutande parterna skall tillimpa sina regler om export av fisk och
andra marina produkter, inbegripet reglerna om direktlandning utomlands,
pé sddant sitt att sddan export till den andra avtalsslutande parten inte kom-
mer i ett ofdrdelaktigt ldge jaimfort med exporten till andra EFTA-ldnder
" eller till den Europeiska ekonomiska gemenskapen.

Artikel 3

For foljande produkter med ursprung i Férdarna fir Sverige till och med den
31 december 1993 tillimpa kvantitativa importrestriktioner i den utstréick-
ning detta dr nddvindigt for att undvika allvarliga storningar pd den svenska
marknaden.

Tulltaxenr/ Varuslag
HS nr
ur 03.02 Fisk, farsk eller kyld, med undantag av fiskfiléer och

annat fiskkott enligt nr 03.04:
—sill och stromming
—torsk

*Importférbud for produkter av val tillimpas av Sverige p3 grundval av CITES kon-
ventionen
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AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1

Definitioner

I denna bilaga anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hér
anges:

a) ”Tillverkning”: vilken sorts bearbetning eller behandling som helst, in-
begripet sammanséttning eller speciella atgarder.

b) "Material”: alla ingredienser, rdmaterial, komponenter eller delar etc.
som anviinds vid tillverkning av produkten.

c)”Produkt™: den vara som framstélls, dven om den ir avsedd for senare
anvindning i en annan tillverkningsprocess.

d) ”Vara™: bide material och produkter.

e) "Tullvdarde”: virde enligt 6verenskommelsen i Genéve den 12 april
1979 om tillimpning av artikel VII i det allménna tull- och handclsavtalet.

f) ”Pris fritt fabrik”: det pris fritt fabrik som betalas till den tillverkare i
Firoarna eller Sverige i vars forctag den sista bearbetningen cller behand-
lingen &gt rum, forutsatt att priset innefattar virdet av allt anvint material,
med avdrag for eventuella skatter som aterbetalas, eller kan dterbetalas, nir
produkten exporteras.

g) "Virdet av material”: de anvinda icke-ursprungsmaterialens tullvirde
vid importtillfillet, eller om detta inte dr kint och inte kan faststillas, det
tidigaste faststéllbara pris som betalats for materialen i Firoarna cller Sve-
rige.

h) ”Virdet av ursprungsmaterial”: virdet av sddant material motsva-
rande definitionen i punke g) tillimpad med nédvindiga dndringar.

i) ”Kapitel” och "tulltaxenummer”: de kapitel och tulltaxenummer (med
fyrstallig sifferkod), som anvinds i den nomenklatur som ”Systemet for har-
moniserad varubeskrivning och kodifiering” utgor, (i denna bilaga bendmnt
”det harmoniserade systemet” eller "HS”).

J) "Klassificeras”: klassificeringen av en produkt eller ett material enligt
ett visst tulltaxenummer.

k) “Forsindelse”: produkter som antingen sints samtidigt frin en expor-
tor till en mottagare eller som técks av ett enda transportdokument, vilket
omfattar transporten frin exportoren till mottagaren eller, i avsaknad av sé-
dant dokument, ticks av en enda faktura.
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Avdelning 11

DEFINITION AV BEGREPPET
"URSPRUNGSVAROR”

Artikel 2

Ursprungskriterier

1. For tillimpning av detta avtal skall, med férbehéll f6r bestimmelserna i
punkterna 3 och 4, féljande produkter anses ha ursprung i Firoarna eller
Sverige:

a) produkter som ar helt framstéllda i Faroarna eller Sverige i den mening
som avses i artikel 3;

b) produkter som dr framstillda i Fardarna eller Sverige med anvindande
av material som inte dr helt framstillda dir, under férutsittning att:

i) sddana material har undergétt tillricklig bearbetning eller be-
handling i Fir6arna eller Sverige i den mening som avses i arti-
kel 4, eller att '

ii)  sédana material har ursprung hos den andra avtalsslutande par-
ten i den mening som avses i denna bilaga, eller att

ili)  s&dana material har ursprung i Finland, Island eller Norge vid
tillampning av ursprungsreglerna i frihandelsavtalen mellan
Firoarna & ena sidan och Finland, Island och Norge 4 andra
sidan, i den min dessa regler 6verensstimmer med reglerna i
denna bilaga.

2. For produkter framstillda i Sverige fir bestimmelserna i punkt 1 b) iii)
tillimpas endast p4 villkor att det administrativa samarbetet mellan Sverige,
Finland, Island och Norge som ir nédvindigt for att tillimpa dessa bestim-
melser har upprittats enligt bestimmelserna i denna bilaga.

3. Utan hinder av bestaimmelserna i punkterna 1 b) ii) och iii) skall, produk-
ter, som har ursprung i Fiaroarna eller i Sverige, Finland, Island eller Norge
i den mening som avses i denna bilaga, vid tillimpning av de ursprungsregler
som 4syftas i punkt 1 b) iii), och som exporteras frin en avtalsslutande part
till den andra i oforédndrat skick eller efter att i exportlandet eller -territoriet
ha undergitt endast sddan bearbetning cller behandling som avses i artikel 5
punkt 1, behilla sitt ursprung.

4. 1 de fall d& vid tillampning av punkt 3 har anvints produkter med ur-
sprung hos bdda dc avtalsslutande parterna eller i endera eller bida av de
avtalsslutande parterna och Finland och/eller Island och/eller Norge och
dessa produkter endast har undergdtt sidan bearbetning eller behandling i
exportlandet eller -territoriet som avses i artikel 5 punkt 1, bestims ur-
sprunget av den produkt som har det hogsta tullvirdet eller, om detta inte
r kant och inte kan faststillas, av den produkt som har det hogsta, tidigast
faststillbara pris som betalats for produkterna i det landet eller omradet.
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Artikel 3
Helt framstiillda produkter

1. Foljande produkter skall anses som helt framstéllda i Faroarna eller Sve-
rige:

a) mineraliska produkter som utvunnits ur dess jord eller havsbotten;

b) vegetabiliska produkter som skordats dér;

¢) levande djur, som fotts och uppfotts dar;

d) produkter som erhdllits frin levande djur, som uppfotts dér;

e) produkter frin jakt och fiske som utovats dér;

f) produkter frdn havsfiske och andra produkter som hdmtats ur havet
utanfor Fardarnas cller Sveriges territorialvatten av deras fartyg;

g) produkter som framstillts ombord pa Firoarnas eller Sveriges "fly-
tande fabriker” uteslutande av produkter som avses under f);

h) begagnade foremédl som tillvaratagits ddr och som endast kan anvindas
fér dtervinning av rivaror, inbegripet begagnade dick som endast kan an-
vindas for regummering eller som skrot;

i) avfall som uppkommit vid tillverkningsprocesser som dgt rum dar;

j) varor som framstillts dar uteslutande av de produkter som avses under

a) - i).

2. Uttrycken deras fartyg” och "Faroarnas eller Sveriges flytande fabriker”
i punkterna 1 f) och g) skall endast avse fartyg och flytande fabriker:

a) som 4r registrerade i Firoarna eller Sverige;

b) som for Fardarnas eller Sveriges flagg;

¢) som till minst hélften tilthor medborgare i Sverige, personer med hem-
vist i Faroarna eller ett bolag vars huvudsite ar beldget i Firdarna eller Sve-
rige och i vilket verkstillande direktoren eller direktdrerna, ordféranden i
styrelsen eller i tillsynsorganet samt majoriteten av medlemmarna i dessa or-
gan ar medborgare i Sverige eller har sitt hemvist i Fir6arna och vidare, i
friga om handelsbolag eller bolag med begriansad ansvarighet, vars kapital
till minst hélften tillhor Sverige, Firdarna, offentliga sammanslutningar i
Sverige eller Fiardarna eller medborgare i Sverige eller personer med hem-
vist 1 Fir6arna;

d) vars befil helt bestdr av medborgare i Sverige eller personer som har
sitt hemvist i Faréarna; och

e) vars besattning till minst 75 % bestr av medborgare i Sverige eller per-
soner som har sitt hemvist i Fardoarna.

Artikel 4
Tillrickligt bearbetade eller behandlade produkter

1. Vid tillimpning av artikel 2 skall, med iakttagande av foreskrifterna i
punkt 2 nedan och artikel 5, produkter som inte helt dr framstillda i Fr-
darna eller Sverige, anses vara tillfa’ickligt bearbetade eller behandlade dir,
om den framstallda produkten klassificeras enligt ctt annat tulltaxenummer
in de icke-ursprungsmaterjal som anvints vid framstéillningen.

2. For en produkt som upptagits i kolumnerna 1 och 2 i listan i tilldgg 111 till
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detta protokoll skall, istillet for regeln i punkt 1, de viltkor uppfyllas som
anges i kolumn 3 f6r den berorda produkten.

3. For produkterna enligt kapitlen 84-91 fir exportoren, som alternativ till
att de villkor som anges i kolumn 3 uppfylls, vilja att i stillct tillimpa de
villkor som anges i kolumn 4.

4. Villkoren i punkterna 1, 2 och 3 anger, for alla produkter som téicks av
avtalet, den becarbetning eller bchandling som maste utféras pé icke-ur-
sprungsmaterial som anvinds vid tillverkningen av dessa produkter, och gil-
ler endast for sidant material. Om en produkt som har erhillit ursprungssta-
tus genom att de villkor som anges i listan for den produkten har uppfyllits,
anvéands vid tillverkning av en annan produkt, ar foljaktligen de villkor som
giller f6r den produkt i vilken den ingir inte tillimpliga p4 densamma, och
hinsyn skall inte tas till det icke-ursprungsmaterial som kan ha anvints vid
dess tillverkning.

5. Denna artikel skall tillimpas med undantag av vad som foreskrivs i artikel
5 punkt 1.

Artikel 5
Otillriickliga bearbetnings- eller behandlingsatgiirder

1. Foljande tgirder skall anses som otillricklig bearbetning eller behand-
ling for att ge ursprungsstatus, oavsett om kraven i artikel 4 ir uppfyllda eller
ej:

a) behandling med syfte att sikerstiilla att produkterna bevaras i gott
skick under transport eller lagring (luftning, utspridning, torkning, kylning,
inldggning i saltvatten, i svavelsyrlighctsvatten eller i andra konserverande
vattenlosningar, aviidgsnande av skadade delar och liknande atgirder);

b) cnkel behandling bestaende i avligsnande av damm, siktning eller sali-
ning, sortering, klassificering, hoppassning (inklusive sammanféring av ar-
tiklar till satser), tviittning, malning elier delning;

<)

i) ompackning, uppdclning eller sammanforing av kollin;
ii)  forpackning pa flaskor, i sickar, fodral eller askar, uppsittning
pé kartor m.m. samt alla andra enkla forpackningsatgirder;

d) anbringande av mirken, ctiketter eller liknande utmarkande beteck-
ningar pé produkter eller férpackningar dértill;

e) enkel blandning av produkter, dven av skilda slag, om cn eller flera i
blandningen ingdcnde bestdndsdclar inte uppfyller villkoren enligt denna bi-
laga for att kunna anses som ursprungsvaror;

f) enkcl sammansittning av delar av artiklar i avsikt att framstilla cn
komplett artikel;

g) en kombination av tvd cller flera av de dtgéirder som anges under a) -

B;
h) slakt av djur.

2. Alla dtgérder som vidtas i Firoarna cller Sverige betriffande en viss pro-
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dukt skall beaktas tillsammans vid bedémningen huruvida den bearbetning
eller behandling som denna produkt underkastats skall beddmas som otill-
ricklig i den mening som avses i punkt 1.

Artikel 6

Bedomningsenhet

1. Den beddmningsenhet som giller vid tillimpning av foreskrifterna i
denna bilaga 4r den sarskilda produkt som anses som grundenhet vid klassifi-
ceringen cnligt nomenklaturen i det harmoniserade systemet.

Av detta foljer att

a) nir en produkt som bestdr av en grupp eller samling av artiklar klassifi-
ceras under ett enda tulltaxenummer enligt reglerna i det harmoniserade sy-
stemet, utgdr det hela beddmningsenheten,

b) nir en sindning bestr av flera identiskt lika produkter som klassifice-
ras under samma tulltaxenummer i det harmoniserade systemet, skall varje
produkt behandlas f6r sig vid tillimpning av foreskrifterna i denna bilaga.

2. Om emballage skall tulltaxeras tillsammans med produkten i enlighet
med tolkningsregel 5 i det harmoniserade systemet, skall det inbegripas dven
vid ursprungsbestamningen.

Artikel 7

Tillbehor, reservdelar och verktyg

Tillbehor, reservdelar och verktyg som levereras tillsammans med en utrust-
ning, en maskin, en apparat eller ett fordon skall tillsammans med dessa an-
ses som en enhet nir de utgdr standardutrustning och ingdr i priset for ifraga-
varande utrustning, maskin, apparat eller fordon eller inte har fakturerats
sarskilt.

Artikel 8

Satser

Varor i satser, i den mening som avses i allménna tolkningsregeln 3 i det har-
moniserade systemet, anscs som ursprungsvaror under forutséttning att alla
i satsen ingfiende komponenter utgdr ursprungsvaror. Varor i satser som be-
star av sdval ursprungsvaror som icke-ursprungsvaror skall dock i sin helhet
anses som ursprungsvaror, forutsatt att virdet av icke-ursprungsvarorna
uppgér till hogst 15 procent av satsens pris fritt fabrik.

Artikel 9

Neutrala element

Vid bestimmande av om en produkt har ursprung i Firoarna eller Sverige
skall bortses frin om energi, anlaggningar och utrustningar liksom maskiner
och verktyg som anvints for framstéllning av denna produkt, eller om nigon
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vara som anvints under produktionen och som inte ingdtt och som inte var
avsedd att ingd i den slutliga sammanséttningen av produkten, 4r ursprungs-
varor eller ¢j.

AVDELNING III
TERRITORIELLA KRAV
Artikel 10

Territorialprincip

De villkor som anges i avdclning II i friga om erhallande av ursprungsstatus
méste uppfyllas utan avbrott inom Firoarnas eller Sveriges territorium. For
detta dndamal skall erhillandet av ursprungsstatus anses ha avbrutits nir va-
ror som undergitt bearbetning eller behandling i Fiardarna eller Sverige har
lamnat de avtalsslutande parternas, Finlands, Islands eller Norges territo-
rium, om inte annat foreskrivs i artikel 12.

Artikel 11

(Denna bilaga innehdller inte nigon artikel 11)

Artikel 12
Aterinﬁi_rsel av varor

Varor, som utforts frén Fiardarna eller Sverige till ett tredjc land
och senare terinfors, skall anses aldrig ha limnat Firoarnas eller Sveriges
territorium, om det kan tillfredsstéllande visas for tullmyndigheterna att:
a) dc aterinforda varorna dr desamma som de utférda, och
b) de inte har underkastats ndgon dtgird utéver sddan som behovts for att
bevara dem i gott skick under tiden de befunnit sig i det landet eller under
utforsel.

Artikel 13
Direkttransport

1. Den fodrmansbehandling som avses i avtalet giller endast for produkter
under transport inom Firdarnas, Sveriges, Finlands, Islands och Norges ter-
ritorier som uppfyller kraven i denna bilaga. Dock far produkter som bildar
en enda f6érsindelse transporteras genom andra omraden dn Firdarna, Sve-
rige, Finland, Island och Norge, i férekommande fall med omlastning eller
tillfallig lagring inom sddana andra omréden, forutsatt att varorna sttt un-
der uppsikt av tullmyndigheterna i transit- eller lagringslandet och intc un-
dergitt annan behandling 4n lossning och lastning eller ndgon &tgiird f6r att
bevara dem 1 gott skick.

2. For att styrka att villkoren i punkt 1 uppfyllts skall f6r tullmyndigheten i
importlandet cller -territoriet foretes:
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a) cn genomgdende transporthandling som utfirdats i exportlandet eller
-territoriet och som técker transporten genom transitlandet, eller
b) ett intyg utfirdat av tullmyndighetcrna i transitlandet innchéllande
1) en noggrann produktbeskrivning,
ii)  datum for produkternas lossning och lastning samt, i férekom-
mande fall, de anvinda fartygens namn, och
iii)  uppgift om de villkor under vilka produkterna befunnit sig i
transitlandet, eller
¢) i avsaknad hérav, andra styrkande handlingar.

Artikel 14

Utstallningar

1. Produkter som sénts frin Firoarna eller Sverige till en utstéllning i ett
annat land eller territorium 4n Fir6arna, Sverige, Finland, Island eller
Norge och som efter utstéllningen sélts f6r att inforas till Firoarna eller Sve-
rige, skall vid inforseln atnjuta férminerna i avtalet, om varorna uppfyller
villkoren i denna bilaga for att anses ha ursprung i Firoarna eller Sverige och
om det styrks for tullmyndigheterna pé ett tillfredsstillande satt

a) att en exportOr har sint produkterna fran Firoarna eller Sverige till
utstillningslandet och stillt ut dem dar,

b) att denne exportdr har sdlt varorna eller 6verlatit dem till en person i
Faroarna eller Sverige,

c¢) att produkterna under utstillningen eller omedelbart darefter har sints
till Fardarna eller Sverige i samma skick som de sénts till utstéllningen, och

d) att produkterna, sedan de sints till utstillningen, inte har anvints for
annat 4ndamal &n demqpstration pé utstéllningen.

2. Ursprungsintyg skall utfirdas eller upprittas enligt foreskrifterna i avdel-
ning V och i vanlig ordning inges till tullmyndigheterna i importlandet eller
-territoriet. Utstillningens namn och adress skall anges i intyget. Vid behov
kan ytterligare handlingar begiras for att styrka produkternas egenskaper
och de omstindigheter under vilka de stillts ut.

3. Bestammelserna i punkt 1 ir tillimpliga p3 alla handels-, industri-, jord-
bruks- och hantverksutstillningar samt p missor eller offentliga visningar
av liknande karaktdr under vilka produkterna forblir under tullkontroll,
dock med undantag av sddana som i privat syfte anordnas i butiker eller af-
farslokaler for forséljning av utlindska varor.

AVDELNING 1V
TULLRESTITUTION ELLER TULLBEFRIELSE
Artikel 15

Forbud mot restitution av eller befrielse frin tullar

1. Icke-ursprungsmaterial som anvinds vid tillverkning av produkter som
har ursprung i Faroarna eller Sverige i den mening som avses i denna bilaga
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och for vilka ursprungsintyg utfirdas eller upprittas enligt bestimmelserna
i avdelning V fér inte bli foremal 6r restitution av eller befrielse frin tull av
négot slag.

2. Forbudet i punkt 1 skall gélla i friga om varje foranstaltande om &terbe-
talning eller efterskdnkande, helt eller delvis, av tullar eller avgifter med
motsvarande verkan som tillimpas av ndgon av avtalsparterna for material
som anvinds vid tillverkningen, sivida sdan 4terbetalning eller sddant ef-
terskinkande uttryckligen eller faktiskt tillimpas, i de fall de av detta mate-
rial framstillda produkterna exporteras men inte om de beh&lls f6r inhemsk
forbrukning i detta landet eller territoriet.

3. Exportoren av produkter som ticks av ursprungsintyg skall vara beredd
att vid varje tillfalle, pA begiran av tullmyndigheterna, forete alla dokument
som visar att ingen tullrestitution har erhillits i friga om de icke-ursprungs-
material som anvints vid tillverkningen av ifrigavarande produkter och att
tullar och avgifter med motsvarande verkan vilka ar tillampliga i friga om
sidant material faktiskt har erlagts.

4. Foreskrifterna i punkterna 1-3 skall ocks3 tillimpas i friga om emballage
i den mening som avses i artikel 6 punkt 2, tillbehor, reservdelar och verktyg
i den mening som avses i artikel 7 och produkter i en sats i den mening som
avses i artikel 8, nir sddana artiklar inte dr ursprungsvaror.

5. Foreskrifterna i punkterna 1-4 skall endast tillimpas i friga om material
som ir av sddant slag som omfattas av avtalet. De skall dessutom inte ute-
sluta att prisutjimningsdtgirder vidtas av Firoarna eller Sverige i friga om
jordbruksprodukter och tillimpas vid export enligt bestimmelserna i avta-
let.

AVDELNING V
URSPRUNGSINTYG
Artikel 16

Allmanna krav

1. Ursprungsvaror enligt denna bilaga skall vid import till Fiardarna eller
Sverige anses berittigade till forménsbehandling enligt avtalet mot avlim-
nande av ettdera av féljande dokument:

a) ett varucertifikat EUR.1, vars formulir framgdr av tilligg IV, eller

b) ide fall som anges i artikel 21 punkt 1, en deklaration, vars text framgar
av tilligg V, avgiven av exportoren pa en faktura, packsedel eller nigon an-
nan kommersiell handling med tillrdckligt detaljerad beskrivning av produk-
terna for att géra det mojligt att identifiera dem (i det féljande benimnd
"fakturadeklaration”).

2. Trots vad som sigs i punkt 1 skall ursprungsvaror i den mening som avses
i denna bilaga i de fall som anges i artikel 26 dtnjuta formanerna enligt avta-
let utan att ndgon av de handlingar som anges ovan behover foretes.

3 Riksdagen 1992193, I saml. Nr 16
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Artikel 17
Forfarande for utfiirdande av varucertifikat EUR.1

1. Ettvarucertifikat EUR.1 skall utfirdas av tullmyndigheten i exportlandet
cller -territoriet pd skriftlig ansokan av exportoren eller, pd exportérens an-
svar, av denncs befullmiktigade ombud.

2. For detta dndamail skall exportoren eller hans befullmiktigade ombud
fylla i bdde varucertifikat EUR.1 och ansékningsblanketten vars formulir
framgdr av tilligg IV.

Dessa blanketter skall upprittas antingen pa ett av de officiella spriken i
Firoarna och Sverige eller pa engelska och i dverensstimmelse med bestim-
melscrna i exportlandets eller -territoriets inhemska lag. Om de skrivs ut for
hand, skall de fyllas i med bldck och med tryckbokstiver. Produktbeskriv-
ningen skall fyllas i i den ruta som ir avsedd for denna utan att ngon blank
rad ldmnas. 1 de fall da rutan inte ér helt ifylld skall ett vagratt streck dras
under sista raden i produktbeskrivningen och det tomma utrymmet dverkor-
sas.

3. Decn exportdér som anséker om utfirdande av ett varucertifikat EUR.1
skall vara beredd att nir som helst, pd begiran av tullmyndigheten i det ex-
portland eller -territorium dér varucertifikat EUR.1 utfirdas, forete all ndd-
véndig bevisning som styrker de berdrda produkternas ursprungsstatus lik-
som att dc Gvriga kraven i denna bilaga ir uppfyllda.

4. Varuccrtifikat EUR.1 skall utfirdas av tullmyndigheten hos den avtals-
slutande parten om de berdrda produkterna kan anses utgéra produkter med
ursprung i det landet eller territoriet i den mening som avses i artikel 2 punkt
1 och uppfylla de dvriga kraven i denna bilaga.

5. Varucertifikat EUR.1 fir under de villkor som faststills i denna bilaga
utfardas av tullmyndigheterna hos en avtalsslutande part om de berérda pro-
dukterna befinner sig i dess territorium och de produkter som skall exporte-
ras kan anses ha ursprung i en avtalsslutande part eller i Finland, Island eller
Norge enligt artikel 2 punkt 3.

6. Isddana fall som anges i punkt 5 utfirdas varucertifikat EUR.1 mot upp-
visandc av de ursprungsintyg som tidigare utfirdats eller upprittats.

Tullmyndigheterna i destinationslandet eller -territoriet maste genom ad-
ministrativt samarbete kunna erhdlla verifierade kopior av de ursprungsbe-
vis som tidigare utfirdats eller upprittats.

7. De utfirdande tullmyndigheterna skall vidta varje nédvindig &tgird for
att kontrollera att produkterna har ursprungsstatus och att 6vriga krav i
denna bilaga ar uppfyllda. For detta andamél skall de ha ritt att begéra all
bevisning och utféra all granskning av exportdrens bokforing eller all annan
kontroll som de anser lamplig.

De utfirdande tullmyndigheterna skall ocksa se till att de blanketter som
avscs i punkt 2 ir vederborligen ifyllda. De skall sérskilt kontrollera om ut-
rymmet f6r produktbeskrivningen har fyllts i p& sidant sitt att det utesluter
varje mdjlighet till bedrigliga tilligg.
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8. Datum for utfirdande av varucertifikat EUR.1 skall anges i den del av
certifikatet som #r reserverat for tullmyndigheten.

9. Varucertifikat EUR.1 skall utfiardas av tullmyndigheten i exportlandet
eller -territoriet nédr de produkter som det avser exporteras. Det skall stillas
till exportorens forfogande s& snart utforseln 4dgt rum eller sikerstallts.

Artikel 18
Varucertifikat EUR.1 utfirdade i efterhand

1. Utan hinder av artikel 17 punkt 9 kan varucertifikat EUR.1 undantagsvis
utfirdas dven efter utforseln av de produkter som certifikatet avser, om:

a) det inte utfirdats vid utforseltillféllet pd grund av misstag, forbiseende
eller sirskilda omsténdigheter, eller

b) det nojaktigt visas for tullmyndigheten att varucertifikat EUR.1 utfar-
dats men inte godtagits vid inforseln av tekniska skiil.

2. For tillimpning av punkt 1 méste exportoren i sin ansokan ange plats och
datum for exporten av de produkter som varucertifikatet EUR.1 avser och
ange skilen for ansokan.

3. Tullmyndigheten far utfirda certifikat EUR.1i efterhand endast efter att
ha kontrollerat att uppgifterna som limnats i exportérens ansdkan éverens-
stimmer med dem i motsvarande akt.

4. Varucertifikat EUR.1 utfirdat i efterhand skall forses med en av féljande
pateckningar:

"GIVIN EFTIRFYLGJANDI”, "UDSTEDT EFTERFOLGENDE”,
"UDSTEDT SENERE”, "ANNETTU JALKIKATEEN”, "UTGEFID EF-
TIR A”, "UTFARDAT 1 EFTERHAND”, "ISSUED RETROSPECTI-
VELY”.

5. Den péteckning som avses i punkt 4 skall inforas i rutan for "Anmérk-
ningar” pd varucertifikat EUR.1.

Artikel 19
Utfirdande av duplikat av varucertifikat EUR.1

1. Om ett certifikat EUR.1 stulits, forlorats eller férstorts, kan exportoren
hos den tullmyndighet som utfirdat det begira ett duplikat upprittat pa
grundval av de utforselhandlingar som denna forfogar Gver.

2. Duplikat som utfirdats pd detta sitt skall férses med en av foljande pé-
teckningar:

"TVITAK”, "DUPLIKAT”, "KAKSOISKAPPALE”, ”EFTIRRIT”,
"DUPLICATE".

3. Den piteckning som avscs i punkt 2 skall inféras i rutan fér "Anmark-
ningar” i duplikatet av varucertifikat EUR.1.

4. Duplikatet skall dagtecknas samma dag som det ursprungliga certifikatet
EUR.1 och gilla frdn denna dag.
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Artikel 20

Utfirdande av varucertifikat EUR.1 med stod av tidigare utfiirdade eller
upprittade ursprungsintyg

Om produkter som bildar en enda forsindelse vilken técks av ett varucertifi-
kat EUR.1 eller en fakturadcklaration befinner sig under kontroll av en tull-
myndighet i Firoarna cller Sverige skall det vara mojligt att ersitta det ur-
sprungliga ursprungsintyget med ett eller flera varuccrtifikat EUR.1 utfir-
dade av denna tullmyndighet i avsikt att sinda alla eller nigra av produk-
terna till andra tullmyndigheter vare sig de dr beldgna i samma land eller
territorium eller ej.

Artikel 21

Villkor for utfirdande av fakturadeklaration

1. Fakturadcklaration som avses i artikel 16 punkt 1 b) fir utfirdas:

a) av en godkind exportér i den mening som avses i artikel 22,

b) av vilken exportdr som helst for vilken forsiandelse som helst som bestar
av ett eller flera kollin innchdllande ursprungsvaror vars totala virde inte
dverstiger 5 110 avrikningsenheter.

2. Fakturadeklaration fir utfirdas om ifrdgavarande produkter kan anses
som produkter med ursprung i Firdarna eller Sverige i den mening som avses
i artikel 2 punkt 1 och uppfyller 6vriga krav i denna bilaga.

3. Fakturadcklaration far cnligt de villkor som stills i denna bilaga utfardas
om berdrd produkt befinner sig inom exportlandets eller -omrédets territo-
rium och de produkter som skall exporteras kan anses ha ursprung i en av-
talsslutande part eller i Finland, Island eller Norge i den mening som avses i
artikel 2 punkt 3. Bestimmelserna i artikel 17 punkt 6 skall dven tillimpas.

4. Den exportdr som upprittar en fakturadeklaration skall vara beredd att
ndr som helst, pd begiiran av tullmyndigheten i exportérens land eller territo-
rium, forete all tillamplig dokumentation som visar de berdrda produkternas
ursprungsstatus liksom att de uppfyller 6vriga krav i denna bilaga.

5. Fakturadcklaration skall uppréttas av cxportdren genom maskinskriv-
ning, stimpling cller tryckning pa fakturan, packsedeln eller annan kommer-
siell handling, enligt formuliret i tilligg V med anvédndning av en av de
sprékliga versioner som anges i detta tilligg enligt bestimmelserna i cxport-
landets eller -territoriets interna lag. Dcklarationen far ocksd skrivas for
hand; i sddant fall skall den skrivas med bldck med tryckbokstiver.

6. Exportordeklarationen skall utom i de fall som anges i artikel 22 punkt 8
undertecknas for hand av exportoren.

7. En fakturadcklaration fir utfirdas av exportoren nidr de produkter som
den avser exporteras eller i efterhand. Om fakturadeklarationen utfirdas ef-
ter det att de produkter till vilka den hanfor sig har anmélts hos tullmyndig-
heten i importlandet eller -territoriet, maste den innehdlla en hinvisning till
- de dokument som redan avlimnats till denna myndighet.
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Artikel 22
Godkind exportér

1. Utan hinder av artiklarna 17, 18, 19, 21 och 31 kan en forenklad procedur
for utfirdande av ursprungsbevis tillimpas pa de villkor som anges i foéljande
bestdimmelser.

2. Tullmyndigheterna i exportlandet eller -territoriet kan ge tillsténd till en
exportor, i det féljande kallad "godkédnd exportor”, som ofta exporterar pro-
dukter for vilka certifikat EUR.1 kan utfirdas, och som limnar de garantier
som tullmyndigheterna anser nodvindiga for att styrka produkternas ur-
sprungsstatus liksom att &vriga krav i denna bilaga ar wppfyllda, att vid ex-
porttillfillet fér tullanstalten i exportlandet eller -territoriet ej behova upp-
visa vare sig produkterna eller ansokan om certifikat EUR.1 for dessa pro-
dukter for att erhilla certifikat EUR.1 enligt villkoren i artikel 17 punkterna
1-5.

3. Nir den forenklade proceduren tillimpas, kan tullmyndigheterna i ex-
portlandet eller -territoriet foreskriva anviandning av varucertifikat EUR.1
forsedda med ett sirskiljande tecken genom vilket de kan identifieras.

4. Tullmyndigheterna skall i det tillst&nd som avses i punkt 2 féreskriva att
ruta 11 "Tullmyndighetens intyg” pd varucertifikat EUR.1 skall:

a) antingen i forvig forses med avtryck av stimpel av behorig tullanstalt
i exportlandet eller -territoriet och med underskrift, handskriven eller ej, av
tjdnsteman pd sagda tullanstalt, eller

b) avden godkinde exportdren forses med avtryck av en speciell sﬁimpel
som 4r godkind av tullmyndigheterna i exportlandet eller -territoriet och av
utseende som framgir av tilligg VII till denna bilaga. Denna stimpel kan
tryckas pd blanketten.

Ruta 11 *Tullmyndighetens intyg” pa certifikat EUR.1 skall, om s erford-
ras, fyllas i av den godkinde exportoren.

5. Ide fall som avses i punkt 4 a) skall ruta 7 >’Anmaérkningar” pd varucertifi-
katet EUR.1 forses med en av foljande anteckningar:

"EINFOLD MANNAGONGD”, "FORENKLET PROSEDYRE”,
"YKSINKERTAISTETTU MENETTELY”, ”EINFGLDUD AFG-
REIDSLA”, "FORENKLAD PROCEDUR”, "SIMPLIFIED PROCE-
DURE”.

Godkénd exportor skall i forekommande fall i ruta 13 Begéran om kon-
troll” pé varucertifikat EUR.1 ange namn och adress pd den tullmyndighet
som dr behorig att kontrollera certifikatet.

6. Om tullmyndigheten i exportlandet eller -territoriet finner att ndgot certi-
fikat som utfirdats enligt bestimmelserna i denna artikel inte giller med av-
seende pd ndgon produkt som levererats, skall den omedelbart underritta
tullmyndigheten i importlandet eller -territoriet om detta.

7. Tullmyndigheterna kan ge en godkind exportor tillstind att, i stillet for
varucertifikat EUR.1, utfirda fakturor innehdllande den deklaration som
finns intagen i tillagg V till denna bilaga.
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Av godkind exportdr upprittad deklaration p4 faktura skall avges pd né-
got av de sprik som anges i tilligg V. Den skall undertecknas {6r hand och
skall vara forsedd med:

a) antingen en anteckning om det tillstindsnummer som tilldelats den
godkinde exportoren, eller

b) ett av den godkinde exportdren anbringat avtryck av den speciella
stdimpel som avses i punkt 4 b) och som godkints av tullmyndigheterna i det
exporterande landet eller -territoriet. Denna stimpel kan tryckas i forvig pa
fakturan.

8. Tullmyndigheterna i exportlandet eller -territoriet fir dock ge en god-
kind exportor tillstdnd att inte underteckna den deklaration som avses i
punkt 7 och som upprittats p& fakturan, om s&dana fakturor utfirdas och/el-
ler 6verfors med anvindning av telekommunikation eller elektronisk data-
behandlingsmetod.

Nimnda tullmyndigheter skall faststilla de villkor som skall gélla for till-
lampningen av denna punkt och kan, om de behover det, begiira en skriftlig
forbindelse av den godkinde exportoren att denne iklader sig fullt ansvar for
sddan uppgift och deklaration som om de hade undertecknats fér hand av
honom.

9. Tullmyndigheterna skall i de tillstind som avses i punkterna 2 och 7 sir-
skilt ange:

a) de villkor som skall gilla f6r ansokningarna om varucertifikat EUR.1
eller for uppréttande av ursprungsdeklaration pé faktura;

b} de villkor som skall gilla for hur dessa ansokningar liksom fakturor in-
nehdllande exportorsdeklaration skall bevaras under minst tva 4r. Dessa be-
staimmelser giller dven varucertifikat EUR.1 och fakturor innehéllande ex-
portorsdeklaration, vilka anvints som underlag vid utfirdande av andra ur-
sprungsbevis enligt villkoren i artikel 17 punkt 5.

10. Tullmyndigheten i exportlandet eller -territoriet kan utesluta vissa pro-
duktkategorier frdn de ldttnader som anges i punkterna 2, 7 och 8.

11. Tullmyndigheterna skall inte meddela tillstdnd som avses i punkterna 2,
7 och 8 till exportdr som inte ldmnar alla erforderliga garantier.

Tullmyndigheterna kan néir som helst dterkalla tillstdnd. S4 skall ske nir
den godkidnde exportdren inte lingre uppfyller villkoren eller limnar
nimnda garantier.

12. Godkind exportor kan 8liggas att informera tullmyndigheterna, i 6ver-
ensstimmelse med de foreskrifter som dessa utfardar, betriffande produkt
som han avser att exportera, s& att behorig tullanstalt ges tillfille att foreta
den kontroll som den finner nédvindig fére produktens avsindande.

13. Bestdmmelserna i denna artikel skall ej medfora inskrdnkning i tillimp-
ningen av de avtalsslutande lindernas regler i friga om tullformaliteter och
anvindande av tulldokument.
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Artikel 23
Ursprungintygens giltighet

1. Varucertifikat EUR.1 géller i fyra manader frén dagen for utfardandet i
exportlandet eller -territoriet och méste foretes inom denna tid for tullmyn-
digheten i importlandet eller -territoriet.

Fakturadeklaration giller i fyra minader frdn den dag di den upprittas av
exportoren och méiste foretes inom denna tid for tullmyndigheten i import-
landet eller -territoriet.

2. Varucertifikat EUR.1 och fakturadeklarationer som foretes for tullmyn-
dighet i importlandet eller -territoriet efter sista dagen for dessas foreteende
enligt punkt 1 fir godtas for formansbehandling, om underlitenheten att
forete dessa handlingar beror pa force majeure eller exceptionella omstén-
digheter.

3. I andra fall av for sent foreteende kan tullmyndighet i importlandet eller
-territoriet godta varucertifikat EUR.1 eller fakturadeklarationer om pro-
dukterna har anmiilts fér den fore ovanndmnda sista dag.

Artikel 24

Foreteende av ursprungsintyg

1. Varucertifikat EUR.1 och fakturadeklarationer skall foretes f6r tullmyn-
digheten i importlandet eller -territoriet enligt de bestimmelser som giller i
detta land eller territorium. Denna tullmyndighet kan begéra en dversitt-
ning av ett varucertifikat EUR.1 eller en fakturadeklaration. Den kan ocksé
kriva att importanmilan kompletteras med en férsékran av importoren att
produkterna uppfyller de villkor som géller for tillimpning av avtalet.

2. I de fall dd importdeklarationer 6verfors elektroniskt till tullmyndighe-
terna i importlandet eller -territoriet tillkommer det dessa myndigheter att
besluta inom och i 6verensstimmelse med bestimmelserna i det landets eller
territoriets interna lag nir och i vilken utstrickning de dokument som utgdr
ursprungsbevisning faktiskt skall féretes.

Artikel 25
Inforsel i delposter

Om inforsel sker i delposter, pi importdrens begiran och enligt de villkor
som foreskrivits av tullmyndigheten i importlandet eller -territoriet, av isir-
tagna eller icke hopsatta produkter, i den mening som avses i det harmonise-
rade systemets allménna regel 2 a, hianforliga till HS kapitlen 84 och 85 skall
ett enda ursprungsintyg for sidana produkter foretes for tullmyndigheten vid
importen av den forsta delposten.
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Artikel 26
Undantag fran formellt ursprungsintyg

1. Produkter som sinds som sméforsindelser frin privatperson till privat-
person eller som ingér i resandes personliga bagage skall godtas som ur-
sprungsvaror utan att formellt ursprungsintyg krivs, forutsatt att importen
av sidana produkter inte har kommersiell karaktér, och produkterna dekla-
reras uppfylla kraven i denna bilaga samt att det inte rider ndgot tvivel om
riktigheten av sddan deklaration. I friga om produkter som séints med post
kan denna deklaration avges pa den postala tulldeklarationen C2/CP3 eller
pé ett papper som biliggs detta dokument.

2. Inforsel som har tillfillig karaktir och som uteslutande avser produkter
for mottagarens eller den resandes eller hans familjs personliga bruk skall
anses som inforsel utan kommersiell karaktir, férutsatt att det av produkter-
nas beskaffenhet och mdngd framgdr att négot kommersiellt syfte inte fore-
ligger.

3. Dessutom skall det sammanlagda vardet av dessa produkter inte dver-
stiga 365 avrikningsenheter i friga om sméaforsiandelser eller 1.025 avrik-
ningsenheter i friga om produkter i resandes personliga bagage.

Atrtikel 27
Styrkande dokument

De dokument som avses i artiklarna 17 punkt 3 och 21 punkt 3 och som an-
vinds for att styrka att produkter som tédcks av ett varucertifikat EUR.1 eller
en fakturadeklaration kan anses som produkter med ursprung i Firbarna el-
ler Sverige och uppfylla de 6vriga kraven i denna bilaga, kan bestd bland
annat av foljande:

a) Direkt bevis pd de bearbetningar som utforts av exportoren vid fram-
stiallningen av de berorda varorna, ingdende t ex i hans rikenskaper eller
interna bokféring.

b) Dokument som bevisar ursprungsstatusen pé de material som anvints
vid tillverkningen av de berdrda varorna, vilka utfirdats eller upprittats i
Firodarna eller Sverige, dir dessa dokument anvinds i enlighet med den in-
hemska lagstiftningen i detta land eller territorium.

c) Dokument utvisande den bearbetning eller behandling som skett i Far-
6arna eller Sverige av material som anvints vid tillverkningen av de berorda
varorna, vilka utfirdats eller upprittats hos den avtalsslutande part, dir
dessa dokument anvinds, i enlighet med den inhemska lagstiftningen i detta
land eller territorium.

d) Varucertifikat EUR.1 eller fakturadeklarationer som utvisar ur-
sprungsstatusen pa det material som anvénts vid tillverkningen av de be-
rérda varorna, och som utfiirdats eller upprittats hos en avtalsslutande part
eller i Finland, Island och Norge i enlighet med denna bilaga.
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Artikel 28

Bevarande av ursprungsintyg och styrkande dokument

1. Den exportor som ansdker om utfirdande av varucertifikat EUR.1 skall
under minst tva &r bevara de dokument som avses i artikel 17 punkt 3.

2. Den exportér som upprittar en fakturadeklaration skall under minst tvd
ar bevara en kopia av sin fakturadeklaration liksom de dokument som avses
i artikel 21 punkt 4.

3. Den tullmyndighet i exportlandet eller -territoriet som utfardar varucerti-
fikat EUR.1 skall under minst tvd ir behdlla den ansokningsblankett som
avses i artikel 17 punkt 2.

4. Utan inskrdnkning av bestimmelserna i artikel 24 punkt 2 skall tultmyn-
digheten i importlandet eller -territoriet under minst tvi r beh8lla varucerti-
fikat EUR.1 och fakturadeklarationer som avlimnats till den.

5. Ide fall som avses i artikel 24 punkt 2 tillkommer det tullmyndigheterna i
importlandet eller -territoriet att besluta i Gverensstimmelse med det landets
eller territoriets interna lag hur varucertifikaten EUR.1 eller fakturadekla-
rationerna skall bevaras under minst tv3 &r.

Artikel 29

Avvikelser och formella fel

1. Mindre avvikelser mellan uppgifterna i varucertifikat EUR.1 eller en fak-
turadeklaration och uppgifterna i de dokument som ingivits till tullanstalten
i syfte att uppfylla formaliteterna fér import av produkterna medfor inte i
och for sig att varucertifikatet EUR.1 eller fakturadeklarationen blir ogiltig,
forutsatt att det vederborligen faststills att detta dokument svarar mot de
foretedda produkterna.

2. Uppenbara formella fel ssom skriviel i ett varucertifikat EUR.1 eller en
fakturadeklaration skall inte medféra att detta dokument avvisas, sdvida
dessa fel inte dr sddana att det skapar tvivel om riktigheten av uppgifterna i
dokumentet.

Artikel 30
Belopp i avriikningsenheter

1. Belopp angivna i det exporterande landets eller territoriets valuta, mot-
svarande de belopp som angivits i avrikningsenheter, skall faststillas av ex-
portlandet eller -territoriet och meddelas den andra avtalsslutande parten.

Om beloppen overstiger de motsvarande belopp som faststillts av import-
landet eller -territoriet, skall detta godta dem om produkterna ér fakture-
rade i exportlandets eller -territoriets valuta.

2. Om produkterna ar fakturerade i valuta tillh6rig Finland, Island eller
Norge skall importlandet eller -territoriet godta det belopp som meddelats
av det berdrda landet eller territoriet.
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3. De belopp som skall anvindas i varje angiven nationell valuta skall utgora
motsvarigheten i denna nationella valuta till beloppen uttryckta i avrik-
ningsenheter den 1 oktober 1990.

Som virde for avrikningsenheten angivet i nationell valuta f6r de avtals-
slutande parterna, Finland, Island eller Norge skall anvindas de virden som
angivits i tilldgg VI till denna bilaga.

4. De belopp som uttryckts i avrikningsenheter skall revideras nirhelst s&
behovs men minst vartannat ar.

Vid denna revidering skall Gemensamma kommittén se till att det inte blir
négon sinkning i de belopp som skall anvindas i ndgon nationell valuta och
skall dessutom beakta dnskvirdheten att bevara effekten av berdrda grinser
i reella termer. For detta dndamél fir den besluta om att jamka beloppen
uttryckta i avrikningsenheter. Alternativt skall revideringen utforas enligt
avtalets artikel 23 punkt 1.

Artikel 31
Import fran och reexport till Finland, Island och Norge

1. Ursprungsvaror enligt denna bilaga skall vid import till Sverige anses be-
rittigade till formé&nsbehandling enligt avtalet 4ven mot avldmnande av ur-
sprungsintyg utfirdat eller uppréttat i Finland, Island eller Norge i vilket in-
forts uttrycket “Faroe Islands Trade”.

D4 varucertifikat EUR.1 anvénds skall detta uttryck inforas i rutan for
”Anmirkningar” och bestyrkas med stimpel av en tullanstalt i ett av dessa
lander.

2. Nir produkter som tidigare importerats till Sverige itf6ljda av ursprungs-
bevis som anges i artikel 16 punkt 1 utfirdat eller utstallt i Firoarna reexpor-
teras till Finland, Island eller Norge, skall Sverige i enlighet med punkt 1
forbinda sig att utfirda eller utstilla ursprungsintyg med uttrycket “Faroe
Islands Trade” under forutsittning att varorna reexporterats i ofdrandrat
skick eller endast undergitt sidan bearbetning eller behandling i Sverige
som avses i artikel 5 punkt 1.

AVDELNING VI

ARRANGEMANG FOR ADMINISTRATIVT
SAMARBETE

Artikel 32
Omsesidigt bistind

1. For att sikra en riktig tillimpning av denna bilaga skall Fiar6arna och Sve-
rige ldmna varandra 6msesidigt bistind genom sina behoriga tullmyndighe-
ter for kontroll av dktheten av varucertifikaten EUR.1 och fakturadeklara-
tionerna och riktigheten av de uppgifter som lamnats i dessa dokument.

2. De avtalsslutande parternas tullmyndigheter skall forse varandra med av-
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tryck av de stimplar som anvinds vid deras tullanstalter vid utfirdandet av
varucertifikat EUR.1.

Artikel 33
Kontroll av ursprungsintyg

1. Kontrolli efterhand av varucertifikat EUR.1 och av fakturadeklarationer
skall utforas stickprovsvis eller narhelst tullmyndigheten i importlandet el-
ler -territoriet har grundad anledning att betvivla dktheten av sddana doku-
ment, berdrda produkters ursprungsstatus eller att dvriga krav i denna bilaga
ir uppfylida.

2. Vid tillimpning av bestdimmelserna i punkt 1 skall tullmyndigheten i im-
portlandet eller -territoriet dtersinda varucertifikatet EUR.1 och fakturan,
om sddan avlimnats, eller fakturadeklarationen eller kopia av dessa doku-
ment, till tullmyndigheten i exportlandet eller -territoriet och, i férekom-
mande fall, ange de sakliga eller formella skilen for en undersokning.

Den skall, till stod for sin begiran om kontroll i efterhand, ldmna alla
handlingar och upplysningar som erhdllits och som ger anledning att anta att
uppgifterna pd varucertifikatet EUR.1 eller fakturadeklarationen ér orik-
tiga.

3. Kontrollen skall utféras av tullmyndigheten i exportlandet eller -territo-
riet. For detta dndama3l skall den ha ritt att begéra den bevisning och utfora
den kontroll av exportorens rakenskaper eller den ytterligare kontroll som
den anser lamplig.

4. Om tullmyndigheten i importlandet eller -territoriet beslutar att upp-
skjuta medgivandet av fdrménsbehandling for ifrdgavarande produkter i av-
vaktan pd resultatet av kontrollen skall den erbjuda importdren att varorna
utlimnas, med forbehdll for de sikerhetsétgirder som bedéms nodvindiga.

5. Den tullmyndighet som begir kontrollen skall underrittas om resultatet
av denna kontroll si snart som mojligt. Detta resultat miste klart utvisa om
dokumenten dr dkta och om de berdrda produkterna kan anses som produk-
ter med ursprung i Férdarna eller Sverige och uppfylla de 6vriga kraven i
denna bilaga.

Artikel 34
Tvistlosning

Om tvister uppstér rorande kontrolliférfaranden enligt artikel 33 som inte
kan l6sas mellan den tullmyndighet som begirt kontrollen och den tullmyn-
dighet som &r ansvarig for att denna kontroll utfors, eller om dirvid friga
uppkommer om tolkningen av denna bilaga, fir tvisterna hinskjutas till den
underkommitté for tull- och ursprungsfrdgor som avses i artikel 36 i vilket
fall beslut skall tas av Gemensamma kommittén. Alternativt skall de be-
handlas i enlighet med bestimmelserna i avtalets artikel 23 punkt 1.
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Artikel 35
Pafoljder

Det skall vara straffbelagt att, i syftc att erhélla forménsbehandling f6r pro-
dukter, uppritta eller 1ita uppritta dokument som innehéller oriktiga upp-
gifter.

Artikel 36
Underkommitté

En underkommitté for tull- och ursprungsfrigor kan inrittas under Gemen-
samma kommittén i enlighct med artikel 23 i avtalet f6r att bitrdda denna i
dess uppgifter och for att trygga fortlépande information och samrdd mellan
experter.

Den skall bestd av experter frén Firoarna och Sverige som har ansvar for
tull- och ursprungsfragor.

Artikel 37

Behandling av icke-ursprungsvaror

Vid tillimpning av artikel 2 punkt 1 b) ii) eller iii) skall produkt, som har
ursprung i Fiaroarnas eller Sveriges territorium, vid export till den andra av-
talsslutande parten behandlas som icke-ursprungsvara under den eller de pe-
rioder d den sistndmnda avtalsslutande parten for sddan produkt tillimpar
tullsats som giller for tredje land eller ndgon annan motsvarande skyddsét-
gérd i enlighet med detta avtal.

Artikel 38
Tilligg

Tilldggen till denna bilaga utgor en integrerad del dérav.
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TILLAGG I

Samforstandsprotokoll ~ Gemensamma uttalanden

Samforstandsprotokoll

Betriffande det administrativa samarbete som avses i artikel 2 punkt 2 géller
att det administrativa samarbete som regleras i protokoll B till EFTA-kon-
ventionen far tillimpas.

Gemensamt uttalande

Med hinvisning till artikel 20 dverenskommer de avtalsslutande parterna
och Danmarks regering, att varucertifikat EUR.1 far utfirdas av tullmyndig-
heterna i Danmark, nir produkter som sénts frin Firoarna befinner sig un-
der kontroll av en tullmyndighet i Danmark och avsikten ar att alla eller
nigra av dessa produkter skall séindas till Sverige.

Gemensamt uttalande

Varor som uppfyller de i denna bilaga angivna villkoren och som vid tidpunk-
ten for avtalets jkrafttrédande antingen ir under transport cller hos en av-
talsslutande part ir underkastade géllande regler om tillfilliga lager, tullager
cller frizoner kan komma i dtnjutande av formanerna enligt avtalet, férutsatt
att ett ursprungsintyg, utfirdat i cfterhand, samt handlingar som styrker
transportférhillandena uppvisas for tullmyndigheterna i importterritoriet
eller -landet inom fyra mdnader frin ndmnda dag.

Gemensamt uttalande angiende dversyn av denna bilaga

Avtalsparterna ir 6verens om att de - i beaktande av utvecklingen i Europa
och ikrafttridandet av ursprungsreglerna i avtalet om europeiskt ekono-
miskt samarbetsomrdde - skall konsultera varandra och parterna till nimnda
avtal, for att frin fall till fall avgora i vilken utstrdckning och pé vilka grunder
reglerna i det avtalet kan utstrickas till att omfatta dven foreliggande avtal
mellan Sverige och Firdarna.
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TILLAGG II

INLEDANDE ANMARKNINGAR TILL LISTAN I
TILLAGG III

Allméint
Anmidrkning 1

1.1 De tva forsta kolumnerna i listan beskriver den framstillda produkten.
Den forsta kolumnen innehdller det tulltaxe- eller kapitelnummer som an-
viinds i det harmoniserade systemet och den andra kolumnen innehéller den
varubeskrivning som anviinds i detta system for detta tulltaxe- eller kapitel-
nummer. For varje post i de tvd forsta kolumnerna finns en regel angiven i
kolumnerna 3 och/eller 4. D4, i vissa fall, en post i den forsta kolumnen fore-
gis av ordet ”ur”, anger detta att regeln i kolumn 3 eller kolumn 4 endast
géller for den del av tulltaxe- eller kapitelnumret som anges i kolumn 2.

1.2 Om i kolumn 1 flera tulltaxenummer dr grupperade tillsammans eller ett
kapitelnummer angivits och produktbeskrivningen i kolumn 2 darfor angi-
vits i allmdnna termer, giller den motsvarande regeln i kolumn 3 eller ko-
lumn 4 for alla produkter som, enligt det harmoniserade systemet, klassifice-
ras enligt tulltaxenummer inom kapitlet eller enligt ndgot av de tulltaxenum-
mer som grupperats tillsammans i kolumn 1.

1.3 Om olika regler i listan giller for olika produkter inom samma tulltaxe-
nummer innehdller varje strecksats beskrivningen av den del av tulltaxenum-
ret for vilken bredvidstdende regel i kolumn 3 eller kolumn 4 giller.

1.4 For produkter enligt kapitlen 84-91 skall, om ingen regel finns angiven i
kolumn 4, den regel som angivits i kolumn 3 tillimpas.

Anmdrkning 2

2.1 Uttrycket “tillverkning” innefattar vilken sorts bearbetning eller be-
handling som helst, inbegripet "sammansittning” eller speciella &tgirder. Se
dock anmirkning 3.5 nedan.

2.2 Uttrycket "material” innefattar alla "ingredienser”, "rdmaterial”, "kom-
ponenter” eller "delar” etc som anvinds vid tillverkningen av produkten.

2.3 Uttrycket ”produkt” avser den produkt som framstélls, &ven om den ir
avsedd for senare anvindning i en annan tillverkningsprocess.

Anmirkning 3

3.1 Ide fall di ndgot tulltaxenummer eller ndgon del av ett tulltaxenummer
inte finns i listan giller regeln om ”vixling av tulltaxenummer” enligt artikel
4.1. Om villkoret betrdffande "viixling av tulltaxenummer” giller fér ndgon
post i listan, dr detta intaget i regeln i kolumn 3.

3.2 Dcn bearbetning eller behandling som erfordras enligt regeln i kolumn
3 eller kolumn 4 behover utforas endast i forhallande till det icke-ursprungs-
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material som anvinds. De begrinsningar som innefattas i en regel i kolumn
3 eller kolumn 4 giller pd samma sétt endast for det icke-ursprungsmaterial
som anvinds.

3.3 Om en regel anger att "material enligt vilket tulltaxenummer som helst”
fir anvindas, fir dven material enligt samma tulltaxenummer som produk-
ten anvindas, dock med de specifika begrinsningar som ocksa kan fére-
komma i regeln. Uttrycket “tillverkning utgdende frén material enligt vilket
tulltaxenummer som helst inbegripet annat material enligt nr . . .” innebidr
dock att av material enligt samma tulltaxenummer som produkten, endast
material med en annan produktbeskrivning dn den som géller den produkt
som upptagits i kolumn 2 fir anvéndas.

3.4 Om en produkt, som tillverkats av icke-ursprungsmaterial vilket erhillit
ursprungskaraktir under tillverkningen genom nummervéxlingsregeln eller
sin egen regel i listan, anvinds som material vid tillverkningen av en annan
produkt, ir den regel som galler f6r den produkt i vilkken den ingar inte till-
lamplig p& den forstndmnda produkten.

- Till exempel, en maskin enligt tulltaxenr 84.07, f6r vilken regeln fore-
skriver att viardet av det icke-ursprungsmaterial som fir ingd inte fir 6ver-
stiga 40% av priset fritt fabrik, tillverkas av "annat legerat stal grovt tillfor-
mat genom smidning” enligt 72.24.

Om denna smidning har skett i ifrigavarande land eller territorium av goét
av icke-ursprungskaraktir, har smidet redan fatt ursprung genom regeln i
listan for tulltaxenr 72.24. Det kan d4 riknas som ursprungsvara vid virde-
berdkningen for maskinen oberoende av om det tillverkats i samma eller i
en annan fabrik. Virdet av gotet av icke-ursprungskaraktir riknas sledes
inte in i virdet av det icke-ursprungsmaterial som anvints.

3.5 Aven om nummervixlingsregeln eller regeln i listan 4r uppfylid, har en
produkt inte ursprung om den utférda bearbetningen som helhet 4r otillrdck-
lig i den mening som avses i artikel 5.1.

Anmirkning 4

4.1 Regeln i listan anger den minsta bearbetning eller behandling som er-
fordras, och utférande av mera bearbetning eller behandling ger ocks3 ur-
sprungskaraktdr. Ddremot kan utférande av mindre bearbetning eller be-
handling inte ge ursprung. Om alltsé en regel séger att icke-ursprungsmate-
rial i ett sirskilt tillverkningsstadium fir anvindas, ir anviindning av s3dant
material i ett tidigare tillverkningsstadium tilliten och anviindning av sidant
material i ett senare tillverkningsstadium inte tilliten.

4.2 Om en regel i listan anger att en produkt fir tillverkas av mer én ctt
material innebédr detta att vilket som helst eller flera av dessa material fir
anvindas. Det krévs inte att alla material anvands.

- Till exempel, regeln f6r vivnader siger att naturliga fibrer fir anvindas
och att kemiska material bland andra ocks fir anvindas. Detta innebir inte
att bAda méste anvindas. Man kan anvinda det ena eller det andra eller
béda.
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Om emellertid en begrdnsning giller for ett material och andra begrins-
ningar giller for andra material i samma regel, giller begransningarna en-
dast for de material som faktiskt anvints.

~ Till exempel, regeln for symaskiner anger att mekanismen for trddspén-
ning som anvinds méste ha ursprung och att zig-zag mekanismen som an-
vinds ocksd méste ha ursprung. Dessa tvd begriansningar giller endast om
de ifrigavarande mekanismerna faktiskt ingdr i symaskinen.

4.3 Om en regel i listan anger att en produkt méste tillverkas av ett speciellt
material, hindrar villkoret sjédlvklart inte anvindningen av andra material
som, pa grund av sin beskaffenhet, inte kan uppfylla regeln.

— Till exempel, regeln for tulltaxenr 19.04, som uttryckligen utesluter an-
véndningen av spannmél och produkter dirav, hindrar inte anvindningen
av mineralsalter, kemikalier och andra tillsatser som inte ir framstillda av
spannmal.

~ Till exempel, i friga om en vara som é&r tillverkad av bondad duk, for
vilken enbart garn som inte har ursprung &r tillitet utgdngs-material, ir det
inte mojligt att utgd frin bondad duk - dven om bondad duk normalt inte
kan tillverkas av garn. I sidana fall mste utgdngsmaterialet normalt vara i
stadiet fore garnstadiet, dvs. fiberstadiet.

Se dven anmirkning 7.3 i friga om textilvaror.

4.4 Om tvA cller flera procentsatser ir angivnaien regel i listan for det hogsta
virdet av icke-ursprungsma't‘érial som kan anvindas, far dessa procentsatser
inte liggas samman. Virdet av allt icke-ursprungsmaterial som anvénds far
aldrig 6verstiga den hogsta av de angivna procentsatserna. Dessutom far de
enskilda procentsatserna inte dverskridas i férhéllande till det speciella ma-
terial som de avser.

Textilvaror
Anmdrkning 5

5.1 Uttrycket "naturliga fibrer” anvinds 1 listan till att avse andra fibrer dn
regenat- eller syntetfibrer och ar begrinsat till stadict innan spinningen dger
rum, inbegripet avfall, och, om €j annat anges, inbegriper uttrycket "natur-
liga fibrer” sddana fibrer som kammats, kardats eller p4 annat satt bearbe-
tats men inte spunnits. '

5.2 Uttrycket "naturliga fibrer” inbegriper tagel enligt nr 05.03, silke enligt
nr 50.02 och 50.03 liksom ullfibrer och fina eller grova djurhér enligt nr
51.01-51.05, bomullsfibrer enligt nr 52.01-52.03 och andra vegetabiliska fib-
rer enligt nr 53.01-53.05.

5.3 Uttrycken "dissolvingmassa”, "kemiskt material” och material for pap-
perstillverkning” anvinds i listan fér att ange de material som inte klassifice-
ras enligt kapitlen 50-63 och som kan anvindas for tillverkning av regenat-,
syntet- eller pappersfibrer eller -garn.

5.4 Uttrycket “konststapelfibrer” anvinds i listan for att ange
fiberkabel, stapelfibrer eller avfall av syntet- eller regenatmaterial enligt nr
55.01-55.07.
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Anmdrkning 6

6.1 11fréga om produkter enligt de tulltaxenummer i listan vid vilka hanvis-
ning gjorts till denna inledande anmérkning skall de villkor som angivits i
kolumn 3 i listan inte tillimpas for ndgra grundtextilmaterial som anvints
vid tillverkningen av produkten vilka tillsammans utgdr hogst 10% av den
sammanlagda vikten av alla anvianda grundtextilmaterial. (Se dock dven an-
mérkningarna 6.3 och 6.4 nedan.)

6.2 Denna tolerans far dock tillimpas endast for blandprodukter som fram-
stillts av tvé eller flera grundtextilmaterial, oavsett med vilken andel de in-
gar i produkten.

Grundtextilmaterialen dr foljande:

— silke,

- ull,

— grova djurhér,

— fina djurhér,

- tagel,

— bomull,

— material for papperstillverkning samt papper,

- lin,

— mjukhampa,

~ jute och andra bastfibrer for textilt indamal,

— sisal och andra textilfibrer av sldktet Agave,

— kokos, manillahampa, rami och andra vegetabiliska textilfibrer,

— syntetiska konstfilament,

- regenatkonstfilament,

— syntetiska konststapelfibrer,

— regenatkonststapclfibrer. :

— Till exempel, ett garn enligt nr 52.05 tillverkat av bomullsfibrer och syn-
tetiska stapelfibrer ar ett blandgarn. Dirfor fir man anvinda icke-ur-
sprungsmaterial med en vikt av hogst 10% av garnets vikt.

— Till exempel, en ylleviv enligt nr 51.12 tillverkad av yllegarn och synte-
tiskt garn av stapelfibrer ir en blandviv. Darfor fir man anvinda syntetiskt
garn eller ullgarn eller en kombination av dessa, som inte uppfyller ur-
sprungsregeln, med en vikt av hogst 10% av vévens vikt.

— Till exempel, en tuftad dukvara av textilmaterial enligt nr 58.02 tillver-
kad av bomullsgarn och bomullsviv dr cn blandprodukt endast om bomulls-
viven sjilv dr en blandviv tillverkad av tv eller flera grundtextilmaterial
eller om de anvianda bomullsgarnerna sjélva utgor blandgarn.

— Till exempel, om den berorda tuftade dukvaran av textilmaterial varit
tillverkad av bomullsgarn och syntetviv, hade sjilvklart tv olika grundtex-
tilmaterial anvints.

- Till exempel, en matta med tuft tiliverkad av bade regenatgarn och bo-
mullsgarn och med baksida av jute ir en blandprodukt eftersom tre olika
grundtextilmaterial anvénts. Allt icke-ursprungsmaterial som anviints i ett
scnare tillverkningsstadium én vad regeln tilliter fér siledes anvandas, forut-
satt att dess sammanlagda vikt inte dverstiger 10% av textilmaterialen i mat-
tan. Alltsd skulle jutebaksidan, regenatgarnct och/cller bomullsgarnet

4 Riksdagen 1992/93. 1 samil. Nr 16
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kunna vara importerade i detta tillverkningsstadium, forutsatt att viktvillko-
ren ir uppfyllda.

6.3 Ifriga om produkter innehdllande garn av scgmenterat polyuretan med
mjuka segment av polyeter, dven 6verspunnct” ir denna tolerans 20% for
sddant garn.

6.4 1 friga om produkter innchdllandc garn som utgores av en kirna, be-
stdcnde av antingen aluminiumfolic cller av plastfilm med eller utan dver-
drag av aluminiumpulver, med en bredd icke dverstigande S mm, sammanfo-
gad mcllan tva plastfilmer med hjilp av klister, 4r denna tolerans 30% for
sddant garn.

Anmdrkning 7

7.1 Ifrdga om de textilprodukter som dr utmirkta i listan genom en fotnot
med hiinvisning till denna inledande anmirkning far textilmaterial, med un-
dantag av foder och mellanfoder, som inte uppfyller regeln i kolumn 3 i listan

- fér den ifrdgavarande konfektionerade produkten anvindas, forutsatt att de
klassificeras enligt ctt annat tulltaxenummer 4n produkten och forutsatt att
deras virde inte dverstiger 8 % av produktens pris fritt fabrik.

7.2 Besittningsartiklar och tillbehdr av icke-textilmaterial eller andra mate-
rial som innchéller textilmaterial behover inte uppiylla villkoren i kolumn 3
dven om de inte ticks av bestimmelsen i anmérkning 4.3.

7.3 Enligt anméarkning 4.3 far besittningsartiklar och tillbehor av icke-tex-
tilmaterial utan ursprung cller andra produkter som inte innehéller nigra
textilmatcrial under alla forhdllanden anviindas fritt, dd de inte kan tillver-
kas av material upptaget i kolumn 3.

— Till exempel, om en regel i listan sdger {0r cn viss textilvara, sdsom biu-
sar, att garn miste anvindas, hindrar detta intc anviandningen av metallfore-
mal, sdsom knappar, eftersom dessa inte kan tillverkas av textilmaterial.

7.4 D3 cn procentregel giller maste hdnsyn tas till virdet av
besittningsartiklar och tillbehor vid beridkningen av virdet av ingdende icke-
ursprungsmaterial.

Anmirkning 8

De inledande anmérkningarna 1-7 skall i férekommande fall tillimpas for
alla produkter som vid framstéllningen tillforts ickc-ursprungsmaterial, dven
om for dessa inte géller ndgot sérskilt villkor enligt listan i tilldgg I11 utan dc
i stillet ar underkastade regeln om viéxling av tulltaxenummer i artikel 4
punkt 1.
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TILLAGG III

Lista éver bearbetning eller behandling som mdste utféras pd icke-ursprungs-
material for att den framstillda produkten skall erhdlla ursprungsstatus

Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
03.02-- Fisk, annan &n levande fisk Tillverkning varvid allt anvant
03.05 material enligt 3 kap. skall utgora
ursprungsvara
16.04 Fisk, beredd eller konserverad;  Tillverkning varvid virdet av allt
kaviar anvint material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fab-
rik
16.05 Kriftdjur, blotdjur och andra  Tillverkning varvid virdet av allt
ryggradslosa vattendjur, beredda  anvint material inte Overstiger
eller konserverade 50 % av produktens pris fritt fab-
rik
ur 25.04 Naturlig kristallinisk grafit, anri-  Forhojning av kolinnehillet ge-
kad pa kol, renad och malen nom anrikning samt rening och
malning av kristallinisk, rd grafit
ur 25.15 Marmor, enkelt sdnderdelad ge-  Sonderdelning genom signing el-
nom signing eller pd annat sitt  ler pd annat sitt av marmor, inbe-
till block eller plattor av kvadra-  gripet sdgad marmor, vars tjock-
tisk eller rektanguldr form, med lek 6verstiger 25 cm
en tjocklek som inte dverstiger 25
cm
ur 25.16 Granit, porfyr, basalt, sandsten  Sonderdelning genom sagning el-
och annan monument- ellerbygg-  ler pé annat sitt av sten, inbegri-
nadssten, enkelt sonderdelad ge- pet sigad sten, vars tjocklek
nom signing eller pd annat sitt  dverstiger 25 cm
till block eller plattor av kvadra-
tisk eller rektangulir form, med
en tjocklek som inte dverstiger 25
cm
ur 25.18 Brind dolomit Brinning av rddolomit
ur 25.19 Naturligt  magnesiumkarbonat  Tillverkning varvid allt anvint
(magnesit) krossat och forpackat  material klassificeras enligt annat
i hermetiskt tillslutna behdllare; nummer an produkten. Naturligt
magnesiumoxid, dven ren, annan  magnesiumkarbonat (magnesit)
an smilt magnesia och dédbrand  fir dock anvindas
(sintrad) magnesia
ur 25.20 Gips speciellt beredd for dental-  Tillverkning varvid vardet av allt
bruk anvint material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fab-
rik
ur 25.24 Naturliga asbestfibrer Tillverkning utgdende frin as-
bestkoncentrat
ur 25.25 Glimmerpulver Malning av glimmer eller av av-
fall av glimmer
ur 25.30 Briinda eller pulveriserade jord-  Brinning eller malning av jord-

pigment

pigment

Prop. 1992/93:16

Tillagg IIT

51



Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus

1

2

3

ur 27.07

27.10

ur 27.12

ur 27.12

ur 27.12

ur 28 kap.

ur 28.11

ur 28.33

ur 28.40

ur 29 kap.

Oljor i vilka vikten av de aroma-
tiska bestindsdelarna overstiger
vikten av de icke-aromatiska be-
stdndsdelarna, utgorande oljor
liknande mineraloljor erhdlina
genom destillation av hégtempe-
raturtjira frdn stenkol och som
vid temperaturer upp till 250°C
ger mer dn 65 volymprocent des-
tillat (inbegripet blandningar av
bensin (petroleum spirit) och
bensen) avsedda att anvindas
som drivmede! eller brinsle

Oljor erhilina ur petroleum eller
ur bitumindsa mineral, andra 4dn
rdolja; produkter, inte nimnda
eller inbegripna ndgon annan-
stans, innehdllande som karak-
tirsgivande bestindsdel minst 70
viktprocent oljor erhéllna ur pe-
troleum eller ur Dbituminosa
mineral’

Raffinerat vaselin
Paraffin

Mikrovax, ”slack wax”, renad
ozokerit, montanvax (lignitvax),
torvvax, andra mineralvaxer och
liknande produkter erhillna ge-
nom syntes eller genom andra
processer, dven firgade

Oorganiska kemikalier; orga-
niska och oorganiska foéreningar
av idla metaller, av sillsynta
jordartsmetaller, av radioaktiva
grundimnen och av isotoper;
med undantag av ur 28.11, ur
28.33 och ur 28.40 for vilka reg-
lerna anges nedan

Svavelsyraanhydrid

Aluminiumsulfat

Natriumperborat

Organiska kemikalier, med un-
dantag av ur 29.05, 29.15, ur
29.32, 29.33 och 29.34 for vilka
reglerna anges nedan

! (Denna lista innehéller inte nigon fotnot 1.)

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst

Tillverkning utgdende frén oraffi-
nerat vaselin

Tillverkning utgdende fran "slack
wax” eller "scale wax”

Tillverkning utgdende frin rd
ozokerit

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer in produkten. Material
som Klassificeras enligt samma
nummer som produkten fir dock
anvindas, forutsatt att viardet av
detta inte Sverstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik.

Tillverkning utgiende frin sva-
veldioxid

Tillverkning varvid virdet av an-
viint material inte 6verstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén dinat-
riumtetraboratpentahydrat

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer in produkten. Material
som Kklassificeras enligt samma
nummer som produkten fir dock
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus

1

3

ur 29.05

29.15

ur 29.32

ur 29.32

. 29.33

29.34

ur 30 kap.

30.02

Metallalkoholater av alkoholer
enligt detta nummer samt av eta-
nol eller glycerol

Mittade acykliska monokar-
boxylsyror samt deras anhydri-
der, halogenider, peroxider och
peroxisyror; halogen-, sulfo-, nit-
ro- och nitrosoderivat av sddana
féreningar

Inre etrar samt halogen-, sulfo-,
nitro- och nitrosoderivat av dessa

Cykliska acetaler och inre hemia-
cetaler samt halogen-, sulfo-, nit-
ro- och nitrosoderivat av dessa

Heterocykliska foreningar med
enbart nitrogen som heteroato-
m(er); nukleinsyror och salter av
nukleinsyror

Andra heterocykliska foreningar

Farmaceutiska produkter med
undantag av 30.02, 30.03 och
30.04 for vilka reglerna anges ne-
dan

Minniskoblod; djurblod berett
for terapeutiskt, profylaktiskt el-
ler diagnostiskt bruk; immunsera
och andra fraktioner av blod; vac-
ciner, toxiner, kulturer av mikro-
organismer (med undantag av
jast) och liknande produkter:

anvindas, forutsatt att virdet av
detta inte Overstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik.

Tillverkning utgdende frdn mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst inbegripet andra mate-
rial enligt 29.05. Metallalkohola-
ter enligt detta nummer fir dock
anvindas, forutsatt att vardet av
dessa inte overstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgéende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst. Virdet av anvdnt ma-
terial enligt 29.15 och 29.16 fir
dock inte Gverstiga 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgiende frén mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst. Virdet av anvint ma-
terial enligt 29.09 fir dock inte
Overstiga 20 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgéende frdn mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst inbegripet andra mate-
rial enligt 29.32

Tillverkning utgdende frén mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst. Virdet av anvint ma-
terial enligt 29.32 och 29.33 féir
dock inte overstiga 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst. Virdet av anvdnt ma-
terial enligt 29.32, 29.33 och
29.34 far dock inte overstiga 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer in produkten. Material
som klassificeras enligt samma
nummer som produkten fir dock
anviandas, forutsatt att virdet av
detta inte Gverstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

Prop. 1992/93:16

Tillagg 111

53



Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus

2

3

30.03 och
30.04

—- produkter bestende av tvi el-
ler flera bestdndsdelar som
har blandats med varandra for
terapeutiskt eller profylak-
tiskt bruk eller oblandade pro-
dukter avsedda for sidant
bruk vilka foreligger i avde-
lade doser eller i former eller
forpackningar for detaljhan-
delsforsiljning

——andra:

—~—manniskoblod

—-djurblod berett for terapeu-
tiskt eller profylaktiskt bruk

—-fraktioner av blod, andra én
immunsera, hemoglobin och
serumglobulin

——hemoglobin, blodglobulin och
serumglobulin

—-andra

Medikamenter (med undantag av
varor enligt nr 30.02, 30.05 eller
30.06)

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 30.02. Aven material
som motsvarar varubeskrivning-
en fir anvindas, forutsatt att var-
det av detta inte overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 30.02. Aven material
som motsvarar varubeskrivning-
en fir anvindas, férutsatt att vir-
det av detta inte Gverstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgiende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 30.02. Aven material
som motsvarar varubeskrivning-
en fir anvandas, férutsatt att vir-
det av detta inte dverstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 30.02. Aven material
som motsvarar varubeskrivning-
en fir anvindas, forutsatt att var-
det av detta inte Overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 30.02. Aven material
som motsvarar varubeskrivning-
en fir anvindas, forutsatt att var-
det av detta inte overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 30.02. Aven material
som motsvarar varubeskrivning-
en fir anvindas, fOrutsatt att vir-
det av detta inte &verstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

—- allt anvant material klassifice-
ras enligt annat nummer &n
produkten. Material enligt
30.03 och 30.04 fi dock an-
vindas, forutsatt att samman-

Prop. 1992/93:16 -

Tillagg III

54



Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
lagda virdet av detta inte
6verstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik och
—-virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 50% av pro-
duktens pris fritt fabrik
ur 31 kap. Godselmedel, med undantag av  Tillverkning varvid allt anvint
ur 31.05 for vilka regeln anges ne-  material klassificeras enligt annat
dan nummer in produkten. Material
som klassificeras enligt samma
nummer som produkten fir dock
anvindas, forutsatt att viardet av
detta inte Gverstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik.
ur 31.05 Mineraliska eller kemiska godsel-  Tillverkning varvid:
medel som innehdller tvd ellertre  —- allt anvint material klassifice-
av grundimnena nitrogen (kvi- ras enligt annat nummer &n
ve), fosfor och kalium; andra produkten. Material som klas-
godselmedel; varor enligt detta sificeras enligt samma num-
kapitel i tablettform eller lik- mer som produkten far dock
nande former eller i forpack- anvindas, forutsatt att vardet
ningar med en bruttovikt av hogst av detta inte overstiger 20 %
10 kg, med undantag av: av produktens pris fritt fabrik
och
- natriumnitrat ~-virdet av allt anvint material
- kalciumcyanamid inte Sverstiger 50% av pro-
- kaliumsulfat duktens pris fritt fabrik
- kaliummagnesiumsulfat
ur32kap.  Garvimnes- och firgimnesex- Tillverkning varvid allt anviint
trakter; garvsyror och garvsyra- material klassificeras enligt annat
derivat; pigment och andra firg- nummer 4n produkten. Material
amnen; lacker och andra mil- som Klassificeras enligt samma
ningsfirger; kitt och andra tit- nummer som produkten fir dock
nings- och utfyllningsmedel; anvindas, férutsatt att viardet av
tryckfirger, black och tusch; med  detta inte dverstiger 20 % av pro-
undantag av ur 32.01 och 32.05 duktens pris fritt fabrik
for vilka reglerna anges nedan
ur 32.01 Garvsyror (tanniner) samt salter,  Tillverkning utgiende frin garv-
etrar, estrar och andra derivat av  dmnesextrakter av vegetabiliskt
garvsyror ursprung
32.05 Substratpigment; preparat enligt  Tillverkning utgdende frin mate-
anm. 3 till detta kapitel p basis rial enligt vilket tulltaxenummer
av substratpigment? som helst, utom 32.03 och 32.04
forutsatt att virdet av ndgot ma-
terial harforligt till nr 32.05 inte
overstiger 20% av produktens
pris fritt fabrik
ur 33 kap. Eteriska oljor och resinoider; Tillverkning varvid allt anviant

parfymeringsmedel, kosmetiska
preparat och toalettmedel; med
undantag av 33.01 for vilket re-
geln anges nedan

material klassificeras enligt annat
nummer én produkten. Material
som klassificeras enligt samma
nummer som produkten far dock

2 Enligt lydelsen av anm. 3 till 32 kap. 4r dessa preparat av sidana slag som anvinds
for att farga alla slags material eller for att ingd som besténdsdelar vid tillverkning av
firgberedningar, forutsatt att de inte klassificeras enligt nigot annat nummer i 32 kap.
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av

nummer icke-ursprungsmaterial som ger

ursprungsstatus

1 2 3

anvindas, forutsatt att vardet av
detta inte Overstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik.

33.01 Eteriska oljor (4ven terpenfria),  Tillverkning utgdende frin mate-
inbegripet “concretes” och "ab-  rial enligt vilket tulltaxenummer
solutes”; resinoider; koncentrat  som helst, inbegripet material ur
av eteriska oljori fett, icke flyktig en annan "grupp™ inom detta
olja, vax e.d., erhilina genom nummer. Dock fir material ur
s.k. enfleurage eller maceration;  samma grupp anvéndas, férutsatt
terpenhaltiga biprodukter er-  att virdet av detta inte 6verstiger
héllna vid avterpenisering av ete- 20 % av produktens pris fritt fa-
riska oljor; vatten frin destilla- brik
tion av eteriska oljor och vatten-
l6sningar av sidana oljor

ur 34 kap.  Tvil och sdpa, organiska ytaktiva  Tillverkning varvid allt anvint
amnen, tvittmedel, smorjmedel,  material klassificeras enligt annat
konstgjorda vaxer, beredda vax- nummer 4n produkten. Material
er, puts- och skurmedel, ljus och som klassificeras enligt samma
liknande artiklar, modellerings- nummer som produkten fir dock
pastor, s.k. dentalvax samt den-  anvindas, forutsatt att virdet av
talpreparat pé basis av gips; med  detta inte 6verstiger 20 % av pro-
undantag av 34.04 for vilket reg-  duktens pris fritt fabrik
lerna anges nedan

34.04 Konstgjorda vaxer och beredda
vaxer:
~-~vaxer baserade pd paraffin, Tillverkning utgdende frin mate-

petroleumvaxer, vaxer er- rial som inte klassificeras enligt
hillna ur bituminésa mineral,  34.04 eller 29 kap.
"slack wax” eller "scale wax”

——andra Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst med undantag av:
——hydrerade oljor enligt 15.16

som har karaktir av vaxer
—-— fettsyror, inte kemiskt definie-
rade, eller tekniska fettalko-
holer enligt 15.19, som har ka-
raktir av vaxer
——material enligt 34.04
Néimnda material fir dock anvin-
das forutsatt att virdet av dessa
inte 6verstiger 20% av produk-
tens pris fritt fabrik

ur 35 kap. Proteiner; modifierad stirkelse; Tillverkning varvid allt anvint
lim och klister; enzymer; med material klassificeras enligt annat
undantag av 35.05 och ur 35.07 nummer in produkten. Material
for vilka reglerna anges nedan som klassificeras enligt samma

nummer som produkten fir dock
anvindas, forutsatt att virdet av
detta inte dverstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

35.05 Dextrin och annan modifierad  Tillverkning utgiende frin mate-

stirkelse (t.ex. forklistrad eller

rial enligt vilket tulltaxenummer

3Med “grupp” avses vilken del av numret som helst som &r 4tskild frin den évriga
texten med semikolon.
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av

nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus

1 2 3

forestrad stirkelse); lim och klis-  som helst, inbegripet annat mate-

ter pl basis av stirkelse, dextrin  rial enligt 35.05

eller annan modifierad stirkelse:

——foretrad eller forestrad stir-
kelse

——andra Tillverkning utgdende frin mate-

rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, utom frdn material en-
ligt 11.08
ur 35.07 Enzympreparat, inte nimnda el-  Tillverkning varvid vardet av an-
ler inbegripna nigon annanstans  vént material inte 6verstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
36 kap. Krut och springimnen; pyrotek-  Tillverkning varvid allt anvéant
niska produkter; téndstickor; py-  material klassificeras enligt annat
rofora legeringar;vissa brinnbara  nummer in produkten. Material
produkter som klassificeras enligt samma
nummer som produkten fir dock
anvindas, forutsatt att virdet av
detta inte 6verstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik
ur 37 kap. Varor for foto- eller kinobruk  Tillverkning varvid allt anvint
med undantag av 37.01, 37.02och  material klassificeras enligt annat

37.04 for vilka reglerna anges ne- nummer in produkten. Material

dan som klassificeras enligt samma

nummer som produkten fir dock
anvindas, forutsatt att virdet av
detta inte overstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

37.01 Fotografiska plitar och fotogra-

fisk bladfilm, strilningskinsliga,

oexponerade, av annat material

n papper, papp eller textilvara;

bladfilm, strdlningskinslig, oex-

ponerad, avsedd for omedelbar

bildframstillning, dven i form av

filmpaket:

-- fargfilm avsedd for omedelbar  Tillverkning varvid allt anvint
bildframstillning, i form av  material klassificeras enligt annat
filmpaket nummer én 37.01 eller 37.02. Ma-

terial enligt 37.02 fir dock anvin-
das, forutsatt att virdet av detta
inte Overstiger 30% av produk-
tens pris fritt fabrik

——andra Tillverkning varvid allt anviant

material klassificeras enligt annat
nummer én 37.01 eller 37.02. Ma-
terial enligt 37.01 och 37.02 fér
dock anvindas, forutsatt att sam-
manlagda virdet av dessa inte
Overstiger 20% av produktens
pris fritt fabrik

37.02 Fotografisk film i rullar, strdl- Tillverkning varvid allt anvint

ningskinslig, oexponerad, av an-
nat material 4n papper, papp eller
textilvara; film 1 rullar, strilnings-

material klassificeras enligt annat
nummer &n 37.01 eller 37.02
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
kinslig, oexponerad, avsedd for
omedelbar bildframstéllning
37.04 Fotografiska plitar, fotografisk Tillverkning varvid allt anvént
film, fotografiskt papper, foto- material klassificeras enligt annat
grafisk papp och fotografisk tex- nummer dn 37.01-37.04
tilvara, exponerade men inte
framkallade
ur 38 kap. Diverse kemiska produkter med  Tillverkning varvid allt anvint
undantag av ur 38.01, ur 38.03, ur  material klassificeras enligt annat
38.05, ur 38.06, ur 38.07, 38.08- nummer &n produkten. Material
38.14, 38.18-38.20, 38.22 och som Kklassificeras enligt samma
38.23 for vilka reglerna anges ne-  nummer som produkten fir dock
dan anvindas, forutsatt att virdet av
detta inte 6verstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik
ur 38.01 Kolloidal grafit, suspenderad i  Tillverkning varvid virdet av an-
olja samt halvkolloidal grafit;  véint material inte 6verstiger 50 %
kolhaltig elektrodmassa av produktens pris fritt fabrik
ur 38.01 Grafit i pastaform, utgdrande Tillverkning varvid virdet av in-
blandning av grafit och mineral- giende material enligt 34.03 inte
oljor vari grafit ingér med mer én  Overstiger 20% av produktens
30 viktprocent pris fritt fabrik
ur 38.03 Raffinerad tallolja Raffinering av r tallolja
ur 38.05 Sulfatterpentin, renad Rening bestdende av destillering
eller raffinering av rd sulfatter-
pentin
ur 38.06 Hartsestrar Tillverkning utgdende frin harts-
syror
ur 38.07 Tratjarbeck Destillation av tratjira
38.08—- Diverse kemiska produkter
38.14,
38.18—-
38.20,
38.22
och
38.23

——beredda tillsatsmedel for
smorjoljor, innehdllande
oljor erhdllna ur petro-
leum eller ur bitumingsa
mineral, enligt 38.11

—~foljande produkter enligt
38.23:

——beredda bindemedel for
gjutformar eller gjutkir-
nor pd basis av naturliga
hartsartade produkter

—--naftensyror, vattenolds-
liga salter av naftensyror
samt estrar av naftensyror

—~—sorbitol, annan an sorbitol
enligt 29.05

Tillverkning varvid virdet av allt
anvant material enligt nr 38.11
inte &verstiger 50 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer dn produkten. Material
som klassificeras enligt samma
nummer som produkten fir dock
anvindas, forutsatt att virdet av
detta inte 6verstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
—- petroleumsulfonater, med
undantag av petroleum-
sulfonater av alkalimetal-
ler, av ammonium eller av
etanolaminer; tiofenhal-
tiga sulfonerade destillat
av bitumindsa skiffrar
samt salter ddrav
—— jonbytare
—— getter for vakuumror
—-alkalisk jarnoxid for re-
ning av gas
—— gasvatten och anvind gas-
reningsmassa
—-sulfonaftensyror,  deras
icke vattenlosliga salter
och deras estrar
-~ finkelolja och dippelsolja
——blandningar av salter vilka
har olika anjoner
—— pastor eller massor pd ba-
sis av gelatin for kopie-
ringsandamal, dven p un-
derlag av papper eller tex-
til
—-andra Tillverkning varvid virdet av an-
vént material inte dverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
ur 39.01-—  Plaster i obearbetad form; av-
39.15 klipp och annat avfall av plast
samt plastskrot; med undantag av
ur 39.07 for vilket regeln anges
nedan:
—- additionshomopolymerer Tillverkning varvid:
—virdet av anvant material inte
Overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik
och
—vardet av anvint material enligt
39 kap. inte overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik*
——andra Tillverkning varvid virdet av an-
viant material enligt 39 kap. inte
overstiger 20% av produktens
pris fritt fabrik*
ur 39.07 Sampolymer tillverkad av poly-  Tillverkning varvid allt anvint

karbonat och sampolymer av ak-
rylnitril-butadien-styren (ABS)

material klassificeras enligt annat
nummer én produkten. Material
som klassificeras enligt samma
nummer som produkten far dock
anvindas, forutsatt att virdet av
detta inte dverstiger 50 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

4 DA friga ar om produkter tillverkade av material enligt sivil 39.01--39.06 3 ena
sidan som enligt 39.07--39.11 & andra sidan, skall denna inskrinkning tillimpas en-
dast med avseende pA den materialkategori som 6verviger viktmassigt i produkten.
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
ur39.16-~  Halvfabrikat av plast och andra
39.21 plastvaror, med undantag av ur

39.16, ur 39.17 och ur 39.20, for

vilka reglerna anges nedan:

—-platta produkter, bearbetade  Tillverkning varvid virdet av an-
utdver endast ytbearbetning vint material enligt 39 kap. inte
eller nedskurna till annan  Overstiger 50% av produktens
form #n rektangular (inklu-  pris fritt fabrik
sive kvadratisk); andra pro-
dukter, bearbetade utover en-
dast ytbearbetning

—— andra:

——av additionshomopolyme-  Tillverkning varvid:
rer -~ viirdet av anvint material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik
och
—-virdet av anviint material en-
ligt 39 kap. inte Overstiger
20 % av produktens pris fritt
fabrik*
—~—andra Tillverkning varvid virdet av an-
véint material enligt 39 kap. inte
Overstiger 20% av produktens
pris fritt fabrik*
ur 39.16 Profilerade stinger och stringar  Tillverkning varvid:
och samt ror och slangar —-virdet av anvidnt material inte
ur 39.17 overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik
och
—-virdet av anvint material en-
ligt samma nummer som pro-
dukten inte 6verstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik
ur 39.20 ATk, folier eller film av jonomer  Tillverkning utgiende frin ett
termoplastiskt partiellt salt utgo-
rande en sampolymer av eten och
metakrylsyra, delvis neutralise-
rad med metalljoner (frimst
zink- och natriumjoner)
39.22~-~ Atrtiklar av plast Tillverkning varvid virdet av an-
39.26 vint material inte 6verstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
ur 40.01 Laminerade plattor av sulkripp Hopvalsning av kripplattor av
naturligt gummi
40.05 Ovulkat gummi med inblandning  Tillverkning varvid virdet av an-

av tillsatsimnen, i obearbetad
form eller i form av plattor, duk
eller remsor

vant material, bortsett frin natur-
ligt gummi, inte 6verstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

4 D4 friga 4r om produkter tillverkade av material enligt sivil 39.01--39.06 4 ena
sidan som enligt 39.07--39.11 3 andra sidan, skall denna inskrinkning tillimpas en-
dast med avseende pi den materialkategori som évervager viktmassigt i produkten.
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
40.12 Regummerade eller begagnade Regummering av begagnade
dick, andra dn massivdick, av  dack
gummi; massivdick, utbytbara
slitbanor samt filgband, av
gummi:
—-regummerade dick (dven
massivdidck och s.k. slanglosa
déck) av gummi
——~andra Tillverkning utgiende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst med undantag av 40.11
eller 40.12
ur 40.17 Varor av hirdgummi Tillverkning utgdende fran hird-
gummi
ur 41.02 Oberedda skinn av fir eller Borttagning av ull frin skinn av
lamm, utan ullbeklddnad far eller lamm, med ullbekliddnad
41.04—- Lider, annat an lader enligt nr  Garvning av forgarvat lader
41.07 41.08 eller 41.09 ELLER
Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer dn produkten
41.09 Lackldder och laminerat lackla-  Tillverkning utgiende frin kider
der; metalliserat lader enligt 41.0441.07, forutsatt att
dess virde inte 6verstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
ur 43.02 Garvade eller p4 annat sitt be-  Blekning eller firgning former
redda palsskinn, hopfogade: forutom tillskdrning och hopfog-
—~tavlor, kors och liknande ning av inte hopfogade, garvade
eller beredda palsskinn
-~ andra Tillverkning utgdende frdn inte
hopfogade, garvade eller beredda
piélsskinn
43.03 Klader och tillbehor till klader  Tillverkning utgiende frin inte
samt andra varor av pilsskinn hopfogade, garvade eller beredda
palsskinn, enligt 43.02
ur 44.03 Virke, bilat eller grovt sigat pA  Tillverkning utgiende frén obe-
tvé eller fyra sidor arbetat virke, daven barkat eller
endast befriat frin splintved
ur 44.07 Virke, sigat eller kluvet i langd- Hyvling, slipning eller finger-
riktningen eller skuret eller svar-  skarvning
vat till skivor med en tjocklek av
mer &n 6 mm, hyvlat, slipat eller
fingerskarvat
ur 44.08 Skarvat faner med en tjocklek ej  Skarvning, hyvling, slipning eller
Overstigande 6 mm samt annat  fingerskarvning
virke, sigat i langdriktningen,
skuret eller svarvat till skivor med
en tjocklek ej dverstigande 6 mm,
hyvlat, slipat eller fingerskarvat
ur 44,09 Virke (inbegripet icke samman-  Slipning eller fingerskarvning

satt parkettstav), likformigt bear-
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av

nummer icke-ursprungsmaterial som ger

ursprungsstatus

1 2 3
betat utefter hela lingden (spon-
tat, falsat, fasat, forsett med pérl-
stav, profilerat, bearbetat till
rund form e.d.) pé kanter eller si-
dor, slipat eller fingerskarvat

ur 44.09 Profilerade lister Profilering

ur44.10-—  Profilerade lister, inbegripet pro-  Profilering

44.13 filerade socklar och andra profi-
lerade skivor eller brader

ur 44.15 Packlidor, forpackningsaskar, Tillverkning utgdende frin bri-
héck-ar, tunnor, andra &n tunnor  der eller skivor med icke avpas-
enligt nr 44,16, och liknande f6r-  sade dimensioner
packningar av tra

ur44.16 Fat, tunnor, kar, baljor och andra  Tillverkning utgiende frin klu-
tunnbinderiarbeten samt delar  ven tunnstav, ¢j bearbetad vidare
till sddana arbeten, av trd an genom signing p4 de bida hu-

vudsidorna

ur 44.18 Byggnadssnickerier och timmer-  Tillverkning varvid allt anvint
mansarbeten, av trd material klassificeras enligt annat

nummer in produkten. Dock fir
cellplattor och vissa takspin
("shingles” och "shakes”) anvian-
das

ur 44.18 Profilerade lister Profilering

ur 44,21 Téndstickssplint; skopligg av trd  Tillverkning utgiende frin tri
enligt vilket nummer som helst utom fran tritrdd enligt 44.09

45.03 Varor av naturkork Tillverkning utgdende frin kork

enligt 45.01

ur 48.11 Papper och papp, endast linje-  Tillverkning utgdende frin mate-

rade eller rutade rial for papperstillverkning enligt
47 kap.

48.16 Karbonpapper, sjilvkopierande  Tillverkning utgdende frin mate-
papper och annat kopierings- el-  rial for papperstillverkning enligt
ler o6vertryckspapper (med un- 47 kap.
dantag av papper enligt nr 48.09),
pappersstenciler och offsetplétar
av papper, dven forpackade i as-
kar

48.17 Kuvert, kortbrev, brevkort med  Tillverkning varvid:
enbart postalt tryck samt korre-  —-—allt anvént material klassifice-
spondenskort, av papper eller ras enligt annat nummer &n
papp; askar, mappar o.d. av pap- produkten, och
per eller papp, innehdllande ett —-virdet av det anvinda mate-
sortiment av brevpapper, pap- rialet inte Overstiger 50 % av
perskuvert e.d. produktens pris fritt fabrik

ur 48.18 Toalettpapper Tillverkning utgdende frin mate-

rial for papperstillverkning enligt
47 kap.
ur 48.19 Kartonger, askar, l3dor, sickar, Tillverkning varvid:

pésar och andra forpackningar av

——allt anvant material klassifice-
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
papper, papp, cellulosavadd eller ras enligt annat nummer &n
duk av cellulosafibrer produkten, och
——virdet av det anvinda mate-
rialet inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
ur 48.20 Brevpapper i block Tillverkning varvid virdet av an-
vént material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
ur 48.23 Andra slag av papper, papp, cel-  Tillverkning utgiende frin mate-
lulosavadd eller duk av cellulosa-  rial fér papperstillverkning enligt
fibrer, tillskurna till bestimd stor- 47 kap.
lek eller form
49.09 Brevkort och vykort, med bild-  Tillverkning utgdende frin mate-
tryck eller annat tryck; tryckta rial som inte klassificeras enligt
kort med personliga hilsningar,  49.09 eller 49.11
meddelanden eller tillkdnnagi-
vanden, dven med bildtryck, med
eller utan kuvert eller utstyrsel
49.10 Almanackor av alla slag, tryckta,
inbegripet almanacksblock:
——s.k. evighetskalendrar samt Tillverkning varvid:
almanackor med utbytbara --allt anvint material klassifice-
block som #ar monterade pa ras enligt annat nummer in
underlag av annat material 4n produkten, och
papper eller papp ——virdet av det anvinda mate-
rialet inte overstiger 50% av
produktens pris fritt fabrik
~-andra Tillverkning utgiende frin mate-
rial som inte klassificeras enligt
49.09 eller 49.11
ur 50.03 Avfall av natursilke (inbegripet Kardning eller kamning av avfall
silkeskokonger, inte limpliga for  av natursilke
avhaspling, garnavfall samt rivet
avfall och riven lump) kardat el-
ler kammat
55.01-- Konststapelfibrer Tillverkning utgdende frin ke-
55.07 miskt material eller dissolving-
massa
ur 50--55 Garn, monofilamentgarn och  Tillverkning utgiende fran®:
kap. trdd ~-résilke, avfall av natursilke,

kardat eller kammat eller pa
annat sétt berett for spinning,

——andra naturliga fibrer, inte
kardade, kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning,

——kemiskt material eller dissol-
vingmassa eller

—--material for papperstillverk-
ning

5 Betriffande sirskilda villkor som giller for produkter som tillverkats av en bland-

ning av textilmaterial, se inledande anmérkning 6.
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus

2

3

ur 50--55
kap.

ur 56 kap.

56.02

56.04

Vivnader:
—- i forening med gummitrad

——andra

Vadd, filt och bondad duk; spe-
cialgarner; surrningsgarn och tig-
virke samt

Varor av sddana produkter; med
undantag av 56.02, 56.04, 56.05
och 56.06 for vilka reglerna anges
nedan

Filt, dven impregnerad, verdra-

gen, belagd eller laminerad:
——nélfilt

——andra

Trdd och rep av gummi, textil-

Tillverkning utgiende frin enkelt
gamn®

Tillverkning utgiende frin’:
—-gam av kokosfibrer,
-~ naturliga fibrer,
——konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller p& annat
sitt beredda for spinning,
—-kemiskt material eller dissol-
vingmassa eller
— - papper
ELLER
Tryckning jimte &tminstone tv3
forberedande eller avslutande
behandlingar (t.ex. tvittning,
blekning, mercerisering, virme-
fixering, ruggning, kalandrering,
krympfribehandling, varaktig ap-
pretering, dekatering, impregne-
ring, stoppning och noppning) av
vivnad vars virde inte Overstiger
47,5 % av produktens pris fritt fa-
brik

Tillverkning utgiende fran®:

—~—gam av kokosfibrer,

——naturliga fibrer,

--kemiskt material eller dissol-
vingmassa eller

—-material for papperstillverk-
ning

Tillverkning utgiende fran:

——naturliga fibrer,

—-kemiskt material eller dissol-
vingmassa

Dock fir

—-filament av polypropen enligt
54.02,

——fibrer av polypropen enligt
55.03 eller 55.06 eller

——fiberkabel av polypropen en-
ligt 55.01
i vilka varje enskilt filament
eller enskild fiber har en
langdvikt understigande 9 de-
citex anvandas, fOrutsatt att
virdet av dessa inte dverstiger
40% av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning utgiende frin®:

—-naturliga fibrer,

—-konststapelfibrer av kasein
eller

~—kemiskt material eller dissol-
vingmassa

Tillverkning utgdende frén trdd

3 Betraffande sirskilda villkor som géller for produkter som tillverkats av en bland-

ning av textilmaterial, se inledande anmérkning 6.
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus

1 2 3

Overdragna; textilgarn samt rem-  eller rep av gummi, inte textil-

sor o.d. enligt nr 54.04 eller G&verdragna

54.05, impregnerade, 6verdragna

eller belagda med gummi eller

plast eller férsedda med holje av

gummi eller plast:

-~ trid och rep av gummi, textil-

Overdragna

—-andra Tillverkning utgiende fran’:

—— naturliga fibrer, inte kardade,
kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,

——kemiskt material eller dissol-
vingmassa eller

——material for papperstillverk-
ning

56.05 Metalliserat garn (dven 6ver-  Tillverkning utgdende frin’:
spunnet), dvs. textilgarn eller ——naturliga fibrer,
remsor o.d. enligt nr 54.04 eller  --konstapelfibrer, inte kardade,
54.05, i forening med metall i kammade eller pd annat sitt
form av trdd eller pulver eller beredda for spinning,
Overdragna med metall —-kemiskt material eller dissol-
vingmassa eller

—~material fér papperstillverk-
ning

56.06 Overspunnet garn samt remsor  Tillverkning utgiende fran’:
o.d. enligt nr 54.04 eller 54.05, —- naturliga fibrer,
dverspunna (dock inte garn enligt  —— konstapelfibrer, inte kardade,
nr 56.05 och Gverspunnet tagel- kammade eller p3 annat sitt
garn); sniljgarn (inbegripet snilj- beredda for spinning,
garn framstilit av textilflock); —-kemiskt material eller dissol-
chainettegarn vingmassa eller

——material for papperstillverk-
ning

57 kap. Mattor och annan golvbelidggning  Tillverkning utgdende frin:

av textilmaterial:
—- av nélfilt

—- av annan filt

—-naturliga fibrer eller

~—kemiskt material eller
dissolvingmassa

Dock fér

——filament av polypropen
enligt nr 54.02,

——fibrer av polypropen

enligt nr 55.03 eller nr 55.06 eller

——fiberkabel av polypropen en-
ligt nr 55.01 i vilka varje en-
skilt filament eller enskild fi-
ber har en lingdvikt under-
stigande 9 decitex anvindas,
forutsatt att virdet av dessa
inte overstiger 40% av pro-
duktens pris fritt fabrik -

Tillverkning utgiende fran’:
——naturliga fibrer, inte kardade,

5 Betriffande sirskilda villkor som giller for produkter som tillverkats av en bland-

ning av textilmaterial, se inledande anmaérkning 6.

S Riksdagen 1992/93. 1 suml. Nr 16
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus

3

ur 58 kap.

58.10

59.01

59.02

——andra

Speciella vivnader; tuftade duk-
varor av textilmaterial; spetsar;
tapisserier; snoérmakeriarbeten;
broderier; med undantag av
58.05 och 58.10; regeln for 58.10
anges nedan:

——1i forening med gummitrad

——andra

Broderier som liangdvara eller i
form av motiv

Textilvivnader 6verdragna med
gummi arabicum e.d. eller med
stirkelseprodukter, av sidana
slag som anvénds till bokpérmar
o.d.; kalkervdv; preparerad mi-
larduk; kanfas och liknande styva
textilvivnader av sddana slag som
anvands till hattstommar

Kordviv av hogstyrkegarn av ny-

kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning eller

-~ kemiskt material eller dissol-
vingmassa

Tillverkning utgdende frin®:

—-gam av kokosfibrer,

—— gam av syntetfilament eller av
regenatfilament,

——naturliga fibrer eller

——konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pd annat
sitt beredda for spinning

Tillverkning utgdende frén enkelt
gamn’®

Tillverkning utgiende fran®:
—- naturliga fibrer,
——konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pd annat
sétt beredda for spinning eller
—-kemiskt material eller dissol-
vingmassa
ELLER
Tryckning jamte &tminstone tva
forberedande eller avslutande
behandlingar (t.ex. tvattning,
blekning, mercerisering, virme-
fixering, ruggning, kalandrering,
krympfribehandling, varaktig ap-
pretering, dekatering, impregne-
ring, stoppning och noppning) av
vivnad vars virde inte dverstiger
47,5 % av produktens pris fritt fa-
brik

Tillverkning varvid:

~—allt anvint material klassifice-
ras enligt annat nummer in
produkten och

—-viirdet av allt anvint material
inte Overstiger 50% av pro-
duktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgéende frin garn

Tillverkning utgdende frin garn

5 Betriffande sirskilda villkor som giller for produkter som tillverkats av en bland-
ning av textilmaterial, se inledande anmirkning 6.

Prop. 1992/93:16

Tillagg 111

66



Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
lon eller andra polyamider, po-
lyestrar eller viskos:
—- innehillande hégst 90 viktpro-
cent textilmaterial
-~ andra Tillverkning utgiende frin ke-
miskt material eller dissolving-
massa
59.03 Textilvivnader, impregnerade, Tillverkning utgdende frén garn
Gverdragna, belagda eller lami-
nerade med plast, andra &n vav-
nader enligt nr 59.02
59.04 Linoleummattor o.d., dven i till-  Tillverkning utgiende frin garm®
skurna stycken; golvbeliggning
bestdende av en textilbotten med
overdrag eller beldggning, dven i
tillskurna stycken
59.05 Textiltapeter: Tillverkning utgdende frin be-
-~ impregnerade, 6verdragna, lagda eller laminerade med garn,
gummi, plast eller andra material
—~-andra Tillverkning utgiende frins:

—-garn av kokosfibrer,

—-naturliga fibrer,

—- konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller p4 annat
sitt beredda for spinning eller

—-kemiskt material eller dissol-
vingrnassa

ELLER

Tryckning jimte dtminstone tvi

forberedande eller avslutande

behandlingar (t.ex. tvittning,
blekning, mercerisering, virme-
fixering, ruggning, kalandrering,
krympfribehandling, varaktig ap-
pretering, dekatering, impregne-
ring, stoppning och noppning) av
vivnad vars virde inte dverstiger
41,5 % av produktens pris fritt fa-
brik
59.06 Gummibehandlade textilvivna-  Tillverkning utgdende fran’:

der, andra dn vivnader enligt
nr 59.02:
—— dukvaror av trik4

—-andra vivnader, av gam av
syntetfilament, innehdllande
mer in 90 viktprocent textil-
material

——andra

-~ naturliga fibrer,

——konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller p3 annat
sitt beredda for spinning eller

—~—kemiskt material eller dissol-
vingmassa

Tillverkning utglende frdn ke-
miskt material

Tillverkning utgdende frin garn

5 Betraffande sirskilda villkor som giller for produkter som tillverkats av en bland-

ning av textilmaterial, se inledande anmarkning 6.
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
59.07 Textilvivnader med annan im-  Tillverkning utgiende frdn garn
pregnering, annat Gverdrag eller
annan beldggning; mélade teater-
kulisser, ateljéfonder o.d., av
textilvivnad
ur 59.08 Glodstrumpor, impregnerade Tillverkning utgdende frin rund-
stickad glodstrumpsviv
59.09-- Produkter och artiklar av textil-
59.11 material av sddana slag som lim-
par sig for industriellt bruk:
—— polerskivor eller polerringar  Tillverkning utgdende frin garn,
enligt 59.11, av annat material  eller frén lump (inbegripet klipp
an filt och liknande avfall) enligt 63.10
——andra Tillverkning utgéende fran”:

-—gam av kokosfibrer,

——naturliga fibrer,

——konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pd annat
sétt beredda for spinning eller

——kemiskt material eller dissol-
vingmassa

60 kap. Dukvaror av trikd Tiltverkning utgdende frin™:

——naturliga fibrer,

- - konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller p§ annat
sitt beredda for spinning eller

——kemiskt material eller dissol-
vingmassa

61 kap. Kléader och tillbehor till klider, av

trika:

——tillverkade genom sémnad el-  Tillverkning utgdende frin garn®
ler annan hopfogning av tvd
eller flera stycken av trikd som
antingen tillskurits eller for-
mats direkt vid framstall-
ningen

—-andra Tillverkning utgéende fran’:

-—naturliga fibrer,

—— konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller p annat
sitt beredda for spinning eller

——kemiskt material eller dissol-
vingmassa

ur 62 kap. Klader och tillbehor till kiader, av  Tillverkning utgéende frén garn®

annan textilvara #n trikd, med
undantag av ur 62.02, ur 62.04, ur
62.06, ur 62.09, ur 62.10, 62.13,
62.14, ur 62.16 och ur 62.17 for
vilka reglerna anges nedan

5 Betriffande sirskilda villkor som giller for produkter som tillverkats av en bland-

ning av textilmaterial, se inledande anmirkning 6.

¢ Se inledande anmiirkning 7.
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
ur 62.02, Klader och andra konfektione-  Tillverkning utgdende frin garn®
ur 62.04, rade tillbehor till kldder, for kvin- ELLER
ur 62.06, nor och flickor samt motsvarande  Tillverkning utgdende frin obro-
ur 62.09 artiklar fér sm3 barn, broderade derad vivnad, férutsatt att viardet
och av anvind sidan vivnad inte
ur 62.17 Overstiger 40% av produktens
pris fritt fabrik®
ur 62.10, Brandutrustning av viv 6verdra-  Tillverkning utgdende frin garn®
ur 62.16 gen med aluminiumbehandlad ELLER
och polyesterfolie Tillverkning utgdende frin viv,
62.17 inte belagd, forutsatt att virdet
av anvind sddan viv inte Gversti-
ger 40 % av produktens pris fritt
fabrik®
62.13 Nisdukar; sjalar, scarfar, halsdu-
och kar, mantiljer, slojor o.d.:
62.14
--broderade Tillverkning utgﬁende frin
oblekt enkelt garn® 6
ELLER
Tillverkning utgiende frdn obro-
derad vivnad, forutsatt att vardet
av anviand sidan vivnad inte
overstiger 40% av produktens
pris fritt fabrik®
~—andra Tillverkning utgﬁende frdn
oblekt enkelt garn® ¢
ur 62.17 Mellanligg till kragar och man-  Tillverkning varvid:
schetter, tillskurna -~ allt anvant material klassifice-
ras enligt annat nummer &n
produkten, och
~—virdet av allt anvint material
inte Overstiger 40% av pro-
duktens pris fritt fabrik
63.01-- Res- och singfiltar; sdnglinne
63.04 m.m.; gardiner m.m., andra in-

redningsartiklar:

——av filt elier av bondad duk

—-andra:
~-broderade

Tillverkning utgdende fran’:

——naturliga fibrer eller

—-kemiskt material eller dissol-
vingmassa

Tillverkning utgéende frin
oblekt enkelt garn> 7

ELLER

Tillverkning utgiende frin obro-
derad vivnad (annan in trikd),
forutsatt att virdet av anvind sa-
dan vidvnad inte 6verstiger 40 %

3 Betriffande sirskilda villkor som galler fér produkter som tiflverkats av en bland-

ning av textilmaterial, se inledande anmérkning 6.

% Se inledande anmiérkning 7.
7 Betraffande trikdprodukter, inte elastiska eller gummibehandlade, som framstillts
genom somnad eller annan hopfogning av stycken av trik& (utskurna till eller direkt
stickade i avsedd form), se inledande anmérkning 7.
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
av produktens pris fritt fabrik
--andra Tillverkning utgéende frdn
oblekt enkelt garn™ 7
63.05 Séickar och pésar av sidana slag  Tillverkning utgiende frin’:
som anvinds for forpackning av.  —- naturliga fibrer,
varor --konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller p4 annat
sitt beredda for spinning eller
——kemiskt material eller dissol-
vingmassa
63.06 Presenningar och markiser; tilt;
segel till bitar, segelbriador eller
fordon; kampingartiklar:
——av bondad duk Tillverkning utgende fran>:
——naturliga fibrer eller
——kemiskt material eller dissol-
vingmassa
—-andra Tillverkning  utgiende  frin
oblekt enkelt garn
63.07 Andra konfektionerade artiklar, Tillverkning varvid virdet av an-
inbegripet tillskdrningsmonster véant material inte dverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik
63.08 Satser bestdende av vivnads-  Varje enskild vara i satsen miste
stycken och garn, med eller utan  uppfylla de ursprungsvillkor som
tillbehor och avsedda for tillverk-  skulle gélla for sddan vara om den
ning av mattor, tapisserier, bro- inte ingick i satsen. Icke-ur-
derade borddukar eller servetter  sprungsvaror fir dock ingd, férut-
eller liknande artiklar av textil- satt att sammanlagda virdet av
material samt foreliggande i de-  dessa inte Overstiger 15 % av sat-
taljhandelsforpackningar sens pris fritt fabrik
64.01-— Skodon Tillverkning utglende frin mate-
64.05 rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst utom frin sammansatta
skodelar bestdende av 6verdelar
som fastsatts vid bindsulor eller
vid andra underdelar enligt 64.06
65.03 Filthattar och andra huvudbona-  Tillverkning utliﬁende frin garn
der av filt, tillverkade av hatt- eller textilfibre
stumpar eller plana hattimnen
enligt nr 65.01, dven ofodrade
och ogarnerade
65.05 Hattar och andra huvudbonader,

av trik4 eller tillverkade av spet-
sar, filt eller annan textilvara i
langder (dock inte av band eller
remsor), dven ofodrade och ogar-

Tillverkning utﬁﬁende frén garn
eller textilfibre

5 Betriffande sirskilda villkor som giller for produkter som tillverkats av en bland-

ning av textilmaterial, se inledande anmérkning 6.

¢ Se inledande anmérkning 7.
7 Betraffande trikiprodukter, inte elastiska eller gummibehandlade, som framstallts
genom sdmnad eller annan hopfogning av stycken av trikd (utskurna till eller direkt
stickade i avsedd form), se inledande anmérkning 7.
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus

1 2 3
nerade; hdrmnit av alla slags mate-
rial, dven fodrade och garerade

66.01 Paraplyer och parasoller (inbegri-  Tillverkning varvid véirdet av an-
pet kipparaplyer, tradgdrdspara-  vint material inte 6verstiger 50 %
soller och liknande parasoller) av produktens pris fritt fabrik®

ur 68.03 Varor av skiffer eller agglomere-  Tillverkning utgiende frdn bear-
rad skiffer betad skiffer

ur 68.12 Varor av asbest; varor av bland-  Tillverkning utgdende frin mate-
ningar pd basis av asbest eller pA  rial enligt vilket tulltaxenummer
basis av asbest och magnesium-  som helst
karbonat

ur 68.14 Varor av glimmer; agglomererad  Tillverkning utgiende frdn bear-
eller rekonstruerad glimmer p&  betad glimmer, inbegripet agglo-
underlag av papper, papp eller mererad eller rekonstruerad
andra material glimmer

70.06 Glas enligt nr 70.03, 70.04 eller  Tillverkning utgéende frén mate-
70.05, bojt, bearbetat p4 kan- rial enligt 70.01
terna, graverat, borrat, emaljerat
eller pa annat sitt bearbetat, men
inte inramat och inte i férening
med annat material

70.07 Sikerhetsglas bestiende av hir-  Tillverkning utgiende fr&n mate-
dat eller laminerat glas rial enligt 70.01

70.08 Flerviggiga isolerrutor av glas Tillverkning utgiende frin mate-

rial enligt 70.01

70.09 Speglar av glas, inbegripet back-  Tillverkning utgdende frin mate-
speglar, dven inramade rial enligt 70.01

70.10 Damejeanner, flaskor, burkar, Tillverkning varvid allt anvint
krukor, ampuller och andra be- material klassificeras enligt annat
hillare av glas, av sddana slag  nummer &n produkten
som anvinds for transport eller ELLER
forpackning av varor; konserve-  Slipning av glasvaror, forutsatt
ringsburkar av glas; proppar, lock  att virdet av sddan vara i oslipat
och andra tillslutningsanord-  skick inte verstiger 50 % av va-
ningar av glas rans pris fritt fabrik

70.13 Glasprodukter av s3dana slag Tillverkning varvid allt anvint

som anvinds som bords-, koks-,
toalett- eller kontorsartikiar, for
prydnadsindamil inomhus eller
for liknande indamél (andra én
sddana som omfattas av nr 70.10
eller 70.18)

material klassificeras enligt annat
nummer in produkten

ELLER

Slipning av glasprodukter, forut-
satt att virdet av sddan vara i osli-
pat skick inte dverstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
ELLER

Dekorering fér hand (med un-
dantag av serigrafiskt tryck) av
munbldsta glasprodukter, forut-
satt att viardet av den munblasta
glasprodukten inte Overstiger

& For bransleelement for kiarnreaktorer enligt nummer 84.01 skall regeln i kolumn 3
inte tillimpas forran den 31 december 1993. Dock fir material enligt 84.01 anviindas
till ett viarde av hogst 5 % av produktens pris fritt fabrik.

Prop. 1992/93:16

Tillagg 111

71



Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning ecller behandling av
nummer ’ icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
50 % av produktens pris fritt fab-
rik
ur 70.19 Varor (andra in garn) av glasfi-  Tillverkning utgiende frin:
ber —-ofirgade fiberband, roving,
gamn eller huggna fiberknip-
pen eller glasull
ur 71.02, Adelstenar eller halvddelstenar  Tillverkning utgiende frdn obe-
ur 71.03 (naturliga, syntetiska eller rekon-  arbetade éddelstenar eller obear-
och struerade), bearbetade betade halvidelstenar
71.04
71.06, Adla metaller Tillverkning utgdende frin mate-
71.08 —-obearbetade rial enligt annat nummer &n
och 71.06, 71.08 eller 71.10
71.10 ELLER
Elektrolytisk, termisk eller ke-
misk separation av ddla metaller
enligt 71.06, 71.08 eller 71.10
ELLER
Legering av ddla metaller enligt
71.06, 71.08 eller 71.10, med var-
andra eller med oéddla metaller
——iform av halvfabrikat eller pul-  Tillverkning utgiende frin obe-
ver arbetade ddla metaller
ur 71.07, Metall med platering av ddel me-  Tillverkning utgdende frin metall
ur 71.09 tall i form av halvfabrikat med plitering av ddel metall,
och obearbetad
ur 71.11
71.16 Varor bestiende av naturpirlor  Tillverkning varvid virdet av an-
eller odlade pirlor eller av ddel-  viint material inte &verstiger 50 %
stenar eller halvidelstenar (na- av produktens pris fritt fabrik
turliga, syntetiska eller rekon-
struerade)
71.17 Bijouterivaror som inte omfattas  Tillverkning varvid allt anvint
av nr 71.13 eller 71.16 material klassificeras enligt annat
nummer 4n produkten
ELLER
Tillverkning utgiende frin delar
av oiddel metall, inte forgyllda,
forsilvrade eller platinerade, for-
utsatt att virdet av allt anvint
material inte dverstiger 50% av
produktens pris fritt fabrik
72.07 Halvfirdiga produkter av jirn el-  Tillverkning utgdende frin mate-
ler olegerat stél rial enligt 72.01, 72.02, 72.03,
72.04 eller 72.05
72.08-- Valsade platta produkter, stdng  Tillverkning utgiende frin got el-
72.16 och profiler, av jirn eller olegerat  ler andra obearbetade former en-
stél ) ligt 72.06
72.17 Trad av jim eller olegerat stal Tillverkning utgiende frin halv-
fardigt material enligt 72.07
ur 72.18, Halvfirdiga produkter, valsade Tillverkning utgdende frin got el-
72.19-- platta produkter, sting och profi-  ler andra obearbetade former en-
72.22 ler, av rostfritt stil ligt 72.18

Prop. 1992/93:16

Tillagg 111

72



Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
aummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
72.23 Trid av rostfritt stal Tillverkning utgdende frén halv-
fardigt material enligt 72.18
ur 72.24, Halvfirdiga produkter, valsade Tillverkning utgfende frin got el-
72.25-- platta produkter samt sting iore-  ler andra obearbetade former en-
72.27 gelbundet upprullade ringar, av  ligt 72,24
annat legerat stél
72.28 Annan sting av annat legerat  Tillverkning utgdende frin got el-
stdl; profiler av annat legerat stdl;  ler andra obearbetade former en-
ihdligt borrstdl av legerat eller ligt 72.06, 72.18 eller 72.24
olegerat stl
72.29 Trd av annat legerat stil Tillverkning utgdende frin halv-
fardigt material enligt 72.24
ur 73.01 Spont Tillverkning utgiende frin mate-
rial enligt 72.06
73.02 Banbyggnadsmateriel av jirn el-  Tillverkning utgiende frin mate-
ler stil for jimvagar eller spdrvd-  rial enligt 72.06
gar, namligen riler, motriler och
kuggskenor, vixeltungor, spir-
korsningar, vixelstag och andra
delar till spArvaxlar, sliprar, rals-
karvjamn, ralstolar, rilstolskilar,
underlidggsplattor, klimplattor,
spirhdllare, spdrplattor och an-
nan speciell materiel f6r samman-
bindning eller fastande av réler
73.04, Roér och ihdliga profiler, av jarn  Tillverkning utgdende frin mate-
73.05 (annat @n gjutjdrn) eller stal rial enligt 72.06,72.07, 72.18 eller
och 72.24
73.06
ur 73.07 Rordelar av rostfritt stdl (ISO Nr  Svarvning, borrning, brotsch-
X5CrNiMo 1712), som bestdr av  ning, gingning, gradning och
flera delar sandblistring av smidda dmnen
vars virde inte dverstiger 35 % av
produktens pris fritt fabrik
73.08 Konstruktioner (med undantag Tillverkning varvid allt anvént
av monterade eller monterings- material klassificeras enligt annat
firdiga byggnader enligt nr nummer dn produkten. Dock fir
94.06) och delar till konstruktio-  profiler enligt 73.01 framstillda
ner (t.ex. broar, brosektioner, genom svetsning inte anvindas
slussportar, torn, fackverksmas-
ter, tak, fackverk till tak, dorrar,
fonster, dorr- och fonsterkarmar,
dorrtrosklar, fonsterluckor, riack-
en och pelare), av jirn eller stal;
plat, stang, profiler, ror o.d. av
jam eller stdl, bearbetade for an-
vindning i konstruktioner
ur 73.15 Snokedjor Tillverkning varvid vérdet av an-
vint material enligt 73.15 inte
overstiger 50% av produktens
pris fritt fabrik
Radiatorer for centraluppvirm-  Tillverkning varvid vardet av an-

ur 73.22

ning, inte forsedda med elektrisk

vint material enligt 73.22 inte
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
uppvéarmningsanordning overstiger 5 % av produktens pris
fritt fabrik
ur 74 kap. Koppar och varor av koppar med  Tillverkning varvid:
undantag av 74.01-74.05. Re- ~—-allt anvint material klassifice-
geln for ur 74.03 anges nedan ras enligt annat nummer 4n
produkten och
——virdet av allt anvint material
inte overstiger 50% av pro-
duktens pris fritt fabrik
ur 74.03 Kopparlegeringar, i obearbetad  Tillverkning utgdende frin raffi-
form nerad koppar i obearbetad form
eller frin avfall och skrot
ur 75kap.  Nickel och varor av nickel med  Tillverkning varvid:
undantag av 75.01~-75.03. —- alit anvant material klassifice-
ras enligt annat nummer &n
produkten och
——virdet av allt anvint material
inte overstiger 50% av pro-
duktens pris fritt fabrik
ur 76 kap.  Aluminium och varor av alumi-  Tillverkning varvid:
nium med undantag av 76.01, —-allt anvint material klassifice-
76.02 och ur 76.16. (Reglerna for ras enligt annat nummer én
76.01 och ur 76.16 anges nedan.) produkten och
——virdet av allt anvint material
inte overstiger 50% av pro-
duktens pris fritt fabrik
76.01 Aluminium i obearbetad form Tillverkning genom termisk eller
elektrolytisk behandling utgien-
de frin olegerat aluminium eller
frén avfall och skrot
ur 76.16 Varor av aluminium, andra @n  Tillverkning varvid:
duk, galler, nit, stingselnit, ar-  —- allt anvant material klassifice-
meringsnat och liknande produk- ras enligt annat nummer &n
ter, inbegripet dndlosa band, av produkten. Duk, galler, nit,
aluminiumtrdd och klippnit av stangselnit, armeringsnit och
aluminium liknande produkter, inbegri-
pet édndlésa band, av
aluminiumtrdd eller klippnat
av aluminium fir dock anvén-
das och
—~virdet av allt anvint material
inte dverstiger 50% av pro-
duktens pris fritt fabrik
ur 78 kap.  Bly och varor av bly med undan-  Tillverkning varvid:
tag av 78.01 och 78.02. (Regeln  —- allt anvént material klassifice-
for 78.01 anges nedan.) ras enligt annat nummer 4n
produkten och
—~—virdet av allt anvint material
inte overstiger 50 % av pro-
duktens pris fritt fabrik
78.01 Bly i obearbetad form: Tillverkning utgdende frin verk-

—- raffinerat bly

—— annat

bly

Tillverkning varvid allt anvint
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer . icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
1 2 3
material klassificeras enligt annat
nummer in produkten. Avfall
och skrot enligt 78.02 fir dock
inte anvindas
ur 79kap.  Zink och varor av zink med un-  Tillverkning varvid:
dantag av 79.01 och 79.02. (Re- —-allt anvint material klassifice-
geln f6r 79.01 anges nedan.) ras enligt annat nummer &n
produkten och
-~ viirdet av allt anvint material
inte overstiger 50% av pro-
duktens pris fritt fabrik
79.01 Zink i obearbetad form Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
nummer an produkten. Avfall
och skrot enligt 79.02 fir dock
inte anvindas
ur 80 kap.  Tenn och varor av tenn med un-  Tillverkning varvid:
dantag av 80.01, 80.02 och 80.07.  —-—allt anvint material klassifice-
(Regeln for 80.01 anges nedan.) ras enligt annat nummer &n
produkten och
——virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 50% av pro-
duktens pris fritt fabrik
80.01 Tenn i obearbetad form Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer in produkten. Avfall
och skrot enligt 80.02 fir dock
inte anvandas.
ur 81kap.  Andra oddla metaller, beartbe- Tillverkning varvid virdet av allt
tade; varor av dessa material anvint material som klassificeras
enligt samma nummer som pro-
dukten inte Overstiger 50% av
produktens pris fritt fabrik
82.06 Satser av handverktyg enligt tvd  Tillverkning varvid allt anvént
eller flera av numren 82.02--  material klassificeras enligt annat
82.05, foreliggande i detaljhan- nummer in 82.02--82.05. Hand-
delsforpackningar verktyg enligt 82.02--82.05 fir
dock ingd i satsen, forutsatt att
virdet av dessa inte Overstiger
15 % av satsens pris fritt fabrik
82.07 Utbytbara verktyg for handverk-  Tillverkning varvid:
tyg, dven mekaniska, eller for  —- allt anvint material klassifice-
verktygsmaskiner  (t.ex. for ras enligt annat nummer &n
pressning, stansning, géngning, produkten och
borrning, arborrning, driftning, —-virdet av allt anviint material
frasning, svarvning eller skruv- inte overstiger 40% av pro-
dragning), inbegripet dragskivor duktens pris fritt fabrik
for dragning och matriser for
strangpressning av metall, samt
verktyg for berg- eller jordborr-
ning
82.08 Knivar och skirstdl for maskiner — Tillverkning varvid:

eller mekaniska apparater

—-—allt anvant material klassifice-
ras enligt annat nummer in
produkten och
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av

nummer icke-ursprungsmaterial som ger

ursprungsstatus

1 2 3

-=-virdet av allt anvint material
inte overstiger 40% av pro-
duktens pris fritt fabrik

ur 82.11 Knivar med skirande egg, aven  Tillverkning varvid allt anvint
tandad (inbegripet tradgirdskni-  material klassificeras enligt annat
var), inte nidmnda eller inbe- nummer dn produkten. Dock fir
gripna nigon annanstans knivblad och knivskaft av oddel

metall anvéindas

82.14 Andra skdr- och klippverktyg Tillverkning varvid allt anvént
(t.ex. harklippningsmaskiner,  material klassificeras enligt annat
huggknivar och hackknivar for  nummer én produkten. Dock far
slakterier och charkuterier eller  handtag och skaft av oiddel metall
for hushdllsbruk, papperskni- anvindas
var); artiklar och satser av artik-
lar f6r manikyr eller pedikyr (in-
begripet nagelfilar)

82.15 Skedar, gafflar, slevar, tartspa- Tillverkning varvid allt anvint
dar, fiskknivar, smorknivar, sock-  material klassificeras enligt annat
ertinger och liknande koks- och  nummer én produkten. Dock fir
bordsartiklar handtag och skaft av oddel metall

anviandas

ur 83.06 Statyetter och andra prydnads-  Tillverkning varvid allt anvint
féremal, av oddel metall material klassificeras enligt annat

nummer 4n produkten. Dock far
andra material enligt 83.06 an-
véandas, fOrutsatt att virdet av
dessa inte dverstiger 30 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-

nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktar

1 2 3 eller 4

ur 84 kap. Kirnreaktorer,Angpannor, Tillverkning varvid: Tillverkning var-

maskiner och apparater —-virdet avanvint ma- vid virdet av an-
samt mekaniska redskap; terial inte Gverstiger vint material inte
delar till sidana varor; 40% av produktens overstiger 30 % av
med undantag av de varor pris fritt fabrik och  produktens pris
enligt foljande nummer -—material enligt sam- fritt fabrik
eller delar av nummer for ma nummer som
vilka reglerna anges ne- produkten anvinds
dan: inom ovanstiende
84.02, 84.03, ur 84.04, procentsats  endast
84.06-84.09, 84.11, till ett virde av hogst
84.12, ur 84.13, ur 84.14, 5% av produktens
84.15, 84.18, ur 84.19, pris fritt fabrik
84.20, 84.23, 84.25--
84.30, ur 84.31, 84.39,
84.41, 84.44—-84.47, ur
84.48, 84.52, 84.56—-
84.66, 84.69--84.72,
84.80, 84.82, 84.84 och
84.85
84.02 Angpannor och andra Tillverkning varvid: Tillverkning var-
&nggeneratorer (andra dn —-virdet av anvant ma- vid virdet av an-

sidana varmvattenpan-
nor fér centraluppvarm-
ning som ocks& kan pro-
ducera  l3gtrycksénga);

terial inte Overstiger

40 % av produktens

pris fritt fabrik och
——material enligt sam-

vint material inte
Overstiger 25 % av
produktens  pris
fritt fabrik
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Tulltaxe- ~ Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer ’ sprungsmaterial som ger ursprungskaraktér
1 2 3 eller 4
hetvattenpannor ma nummer som
produkten anvinds
inom ovanstiende
procentsats  endast
till ett virde av hogst
5% av produktens
pris fritt fabrik
84,03, Virmepannor for central- Tillverkning varvid allt Tillverkning var-
ur 84.04 uppvirmning, andra &n anvént material klassifi- vid virdet av an-
sidana enligt nr 84.02 ceras enligt annat num- vint material inte
samt hjilpapparater for mer &n 84.03 eller overstiger 40 % av
anvindning tillsammans 84.04. Material enligt produktens pris
med varmepannor for 84.03 eller 84.04 fir fritt fabrik
centraluppvirmning dock anvindas forutsatt
att sammanlagda virdet
av detta inte Gverstiger
5% av produktens pris
fritt fabrik
84.06 Angturbiner Tillverkning varvid vir-
det av anvint material
inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik
84.07 Forbranningskolvmotorer Tillverkning varvid vir-
med gnisttindning och det av anvidnt material
med fram- och §tergdende inte Gverstiger 40% av
eller roterande kolvar produktens pris fritt
fabrik
84.08 Forbranningskolvmotorer Tillverkning varvid vir-
med kompressionstind- det av anvidnt material
ning (diesel- eller semi- inte Overstiger 40% av
dieselmotorer) produktens pris fritt
fabrik
84.09 Delar som &r limpliga att Tillverkning varvid vir-
anvindas uteslutande el- det av anvint material
ler huvudsakligen f6r mo- inte Gverstiger 40 % av
torer enligt nr 84.07 eller produktens pris fritt
84.08 fabrik
84.11 Turbojetmotorer, turbo- Tillverkning varvid: Tillverkning var-
propmotorer och andra --virdetavanvint ma- vid virdet av an-
gasturbinmotorer terial inte Gverstiger vint material inte
40 % av produktens Overstiger 25 % av
pris fritt fabrik och  produktens  pris
—-material enligt sam- fritt fabrik
ma nummer som
produkten anvinds
inom ovanstiende
procentsats  endast
till ett virde av hogst
5% av produktens
pris fritt fabrik
84.12 Andra motorer Tillverkning varvid vir-

det av anviint material
inte &verstiger 40% av
produktens pris fritt
fabrik
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning ecller behandling av icke-ur-
sprungsmaterial som ger ursprungskaraktir

1

2

3 eller

4

ur 84.13

ur 84.14

ur 84.19

Roterande fortrangnings-
pumpar

Fliktar, blismaskiner och
liknande maskiner for in-
dustriellt bruk

Luftkonditioneringsappa-
rater bestdende av en mo-
tordriven flakt samt an-
ordningar for reglering av
temperatur och fuktighet,
inbegripet sidana appara-
ter i vilka fuktigheten inte
kan regleras separat

Kylskap, frysar och annan
kyl- eller frysutrustning,
elektriska och andra; vir-
mepumpar, andra én luft-
konditioneringsapparater
enligt nr 84.15

Maskiner och apparater
for trd-, pappersmassa-
och pappindustrierna

Tillverkning varvid:

——virdet av anvint ma-
terial inte Gverstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik och

——material enligt sam-
ma nummer som
produkten anvinds
inom ovanstiende
procentsats  endast
till ett virde av hogst
5% av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

—~—virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40 % av produktens
pris fritt fabrik och

—-—material enligt sam-
ma nummer som
produkten anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av hogst
5% av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid vir-
det av anvint material
inte overstiger 40% av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid:

—~virdet av anvint ma-
terial inte overstiger
40 % av produktens
pris fritt fabrik och

——material enligt sam-
ma nummer som
produkten anvinds
ovanstiende procent-
sats endast till ett av
hogst 5% av pro-
duktens pris fritt fab-
rik och

——virdet av anvint

ickeursprungsmaterial

inte overstiger vir-
det av anvant ur-
sprungsmaterial

Tillverkning varvid:

——virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40 % av produktens
pris fritt fabrik och

-—material enligt sam-
ma nummer som
produkten anvinds

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 25 % av
produktens  pris
fritt fabrik

Tiliverkning var-
vid virdet av an-
vant material inte
overstiger 25 % av
produktens  pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
Gverstiger 25 % av
produktens  pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
6verstiger 30 % av
produktens  pris
fritt fabrik
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-ur-
sprungsmaterial som ger ursprungskaraktir

1

2

3 eller

4

84.20

84.23

84.29

Kalandrar och andra vals-
maskiner, andra dn ma-
skiner for bearbetning av
metall eller glas, samt val-
sar till sidana maskiner

Vigar (med undantag av
végar kinsliga for 0,05 g
eller mindre), inbegripet
rikne- och kontrollvigar;
vikter av alla slag for va-
gar

Maskiner och apparater
for lyftning eller annan
hantering, lastning, loss-
ning eller transport

Sjalvgdende
bladschaktmaskiner, vig-
hyvlar, skrapor, grivma-
skiner, lastare, stampma-
skiner och vigvéltar:

—vigviltar

- andra

inom ovanstiende
procentsats  endast
till ett viirde av hogst
25% av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

——virdet av anvant ma-
terial inte Gverstiger
40 % av produktens
pris fritt fabrik och

——material enligt sam-
ma nummer som
produkten anvinds
inom ovanstdende
procentsats  endast
till ett varde av hogst
25 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

——virdet av anvént ma-
terial inte Overstiger
40 % av produktens
pris fritt fabrik och

—-—material enligt sam-
ma nummer som
produkten anvénds
inom ovanstiende
procentsats  endast
till ett virde av hogst
5% av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

——virdet av anvént ma-
terial inte Gverstiger
40 % av produktens
pris fritt fabrik och

——material enligt 84.31
anvidnds inom ovan-
stiende procentsats
endast till ett varde
av hogst 5 % av pro-
duktens pris fritt fab-
rik

Tillverkning varvid vir-
det av anvint material
inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid:

—virdet av anvdnt ma-
terial inte OSverstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik och

—material enligt 84.31

Tillverkning var-
vid vérdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vant material inte
overstiger 25 % av
produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
produktens pris
fritt fabrik
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Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktir
1 2 3 eller 4
anvidnds inom ovan-
stdende  procentsats
endast till ett virde av
hogst 5% av produk-
tens pris fritt fabrik
84.30 Andra maskiner och ap- Tillverkning varvid: Tillverkning var-
parater for gravning, hyv- - virdet av anvint ma- vid virdet av an-
ling, planering, stamp- terial inte Overstiger véint material inte
ning, tillpackning, schakt- 40% av produktens Overstiger 30 % av
ning, borrning eller bryt-  pris fritt fabrik och produktens  pris
ning av jord, sten, mine- —material enligt 84.31 fritt fabrik
ral eller malm; pélnings- anvinds inom ovan-
maskiner och piluppdrag-  stende procentsats
ningsmaskiner; snoplogar  endast till ett virde av
och snoslungor hogst 5% av produk-
tens pris fritt fabrik
ur 84.31 Delar for vigviltar Tillverkning varvid var-
det av anvant material
inte overstiger 40% av
produktens pris fritt
fabrik
84.39 Maskiner och apparater, Tillverkning varvid: Tillverkning var-
for tillverkning av massa —-—virdet avanvint ma- vid véirdet av an-
av fibrosa cellulosahaltiga terial inte Overstiger vint material inte
material eller for tillverk- 40% av produktens Overstiger 30 % av
ning eller efterbehandling pris fritt fabrik och  produktens  pris
av papper eller papp —-material enligt sam- {ritt fabrik
ma npummer $om
produkten anvinds
inom ovanstiende
procentsats  endast
till ett varde av hogst
25% av produktens
. pris fritt fabrik
84.41 Andra maskiner och ap- Tillverkning varvid: Tillverkning var-
parater for bearbetning av —-virdet avanvint ma- vid virdet av an-
pappersmassa, papper el- terial inte Gverstiger vint material inte
ler papp, inbegripet skir- 40 % av produktens oOverstiger 30 % av
maskiner av alla slag pris fritt fabrik och  produktens  pris
—-material enligt sam- fritt fabrik
ma nummer som
produkten anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av hogst
25% av produktens
pris fritt fabrik
84.44—- Maskiner enligt dessa Tillverkning varvid var-
84.47 nummer for anvindning det av anvint material
inom textilindustrin inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik
ur 84.48 Hjalpmaskiner och hjilp- Tillverkning varvid var-

apparater for anvindning
tillsammans med maski-
ner enligt nr84.44 och
84.45

det av anvint material
inte Gverstiger 40% av
produktens pris fritt
fabrik
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Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktar
1 2 3 eller 4
84.52 Symaskiner, andra &n

trddhaftmaskiner enligt

nr 84.40; mdbler, stativ

och &verdrag, speciellt

konstruerade for symaski-

ner; symaskinsnalar:

- symaskiner (endast for Tillverkning varvid:
skyttelsom) med &ver- —virdet av anvint ma-
del, vars vikt inte over-  terial inte Overstiger
stiger 16 kg utan motor  40% av produktens
eller 17 kg med motor pris fritt fabrik,

—virdet av icke-ur-
sprungsmaterial som
anvints vid monte-
ringen av Overdelen
(exklusive motor) inte
Overstiger virdet av
anviant ursprungsmate-
rial och

—mekanismen for trid-
spanning, gripmeka-
nismen och mekanis-
men for zigzagsdm ut-
gOr ursprungsvaror

- andra Tillverkning varvid vir-

det av anvént material

inte 6verstiger 40% av
produktens pris fritt fa-
brik

84.56~ Verktygsmaskiner  och Tillverkning varvid vir-

84.66 andra maskiner samt de- det av anvint material
lar och tillbehor till sd- inte overstiger 40 % av
dana maskiner enligt produktens pris fritt
84.56-84.66 fabrik

84.69- Maskiner och apparater Tillverkning varvid vir-

84.72 for kontorsbruk (t.ex. det av anvint material
skrivmaskiner, riknema- inte overstiger 40 % av
skiner, datorer, duplice- produktens pris fritt
ringsmaskiner, fabrik
haftapparater)

84.80 Formflaskor fér metall- Tillverkning varvid vir-
gjuterier; bottenplattor det av anvint material
till gjutformar; gjutmo- inte Gverstiger 50% av
deller; gjutformar och produktens pris fritt
andra formar for metall fabrik
(andra &n gotkokiller),
hardmetall, glas, minera-
liska 4mnen, gummi eller
plast

84.82 Kullager och rullager Tillverkning varvid: Tillverkning var-

6 Riksdagen 1992/93. ] saml. Nr 16

—-virdet av anvint ma-
terial inte Gverstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik och

—-material enligt sam-
ma nummer som
produkten anvinds
inom ovanstdende

vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 25 % av
produktens  pris
fritt fabrik
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Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktar
1 2 3 eller 4
procentsats  endast
till ett varde av hogst
5% av produktens
pris fritt fabrik
84.84 Packningar av metallpliti Tillverkning varvid vir-
forening med annat mate- det av anvint material
rial eller av tvd eller flera inte 6verstiger 40% av
skikt av metall; satser av produktens pris fritt
packningar av skilda ma- fabrik
terial, i pasar, kuvert eller
liknande férpackningar
84.85 Delar till maskiner och Tillverkning varvid vir-
apparater, inte forsedda det av anvint material
med elektriska kopplings- inte overstiger 40 % av
anordningar, isolatorer, produktens pris fritt
spolar, kontaktelement fabrik
eller andra elektriska an-
ordningar, inte nimnda
eller inbegripna nigon an-
nanstans i detta kapitel
ur 85 kap. Elektriska maskiner och Tillverkning varvid: Tillverkning var-
apparater, elektrisk mate- ——virdet avanvant ma- vid virdet av an-
riel samt delar till s8dana terial inte Overstiger vant material inte
produkter; apparater for 40% av produktens overstiger 30 % av
inspelning eller &tergiv- pris fritt fabrik och  produktens  pris
ning av ljud, apparater fér - - material enligt fritt fabrik
inspelning eller Atergiv- samma nummer som
ning av bilder och ljud for produkten anvinds
television samt delar och inom ovanstdende
tillbehor till sidana appa-  procentsats  endast
rater; med undantag av de till ett virde av hogst
varor enligt f{oljande num- 5% av produktens
mer eller delar av num- pris fritt fabrik
mer for vilka reglema an-
ges nedan:
85.01, 85.02, ur 85.18,
85.19-85.29,
85.35-85.37, ur 85.41i,
85.42, 85.44-85.48
85.01 Elektriska motorer och Tillverkning varvid: Tillverkning var-
generatorer (med undan- - virdet av anvint ma- vid virdet av an-
tag av generatoraggregat)  terial inte Gverstiger vént material inte
40% av produktens Overstiger 30 % av
pris fritt fabrik och produktens  pris
- material enligt 85.03 fritt fabrik
anviands inom ovan-
stiende procentsats
endast till ett virde av
hogst 5% av produk-
tens pris fritt fabrik
85.02 Elektriska generatorag- Tillverkning varvid: Tillverkning var-

gregat och roterande om-
formare

~virdet av anvidnt ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik och

— material enligt 85.01
eller 85.03 anvinds
inom ovanstdende
procentsats endast till

vid virdet av an-
vant material inte
overstiger 30 % av
produktens  pris
fritt fabrik
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Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktir
1 2 3 eller 4
ett virde av samman-
lagt hogst 5% av pro-
duktens pris fritt fa-
brik
ur 85.18 Mikrofoner och mikro- Tillverkning varvid: Tillverkning var-
fonstativ; hogtalare, med -virdet av anvint ma- vid:
eller utan holje; tonfrek-  terial inte Overstiger -virdet av anvint
vensforstirkare; elekt- 40% av produktens material inte
riska ljudforstarknings- pris fritt fabrik, overstiger 25 %
anlaggningar -virdet av anvént icke- av  produktens
ursprungsmaterial pris fritt fabrik
inte dverstiger viardet och
av anvint ursprungs- -virdet av ingd-
material och ende transisto-
-virdet av ingdende rer enligt 85.41
transistorer enligt inte Overstiger
8541 inte Gverstiger 3% av produk-
3% av produktens tens prs fritt
pris fritt fabrik fabrik
85.19 Skivspelare, elektriska
grammofoner,
kassettbandspelare
(andra &in s3dana enligt nr
85.20) och andra appara-
ter for ljuditergivning,
inte forsedda med anord-
ning for ljudinspelning:
- elektriska grammofoner Tillverkning varvid: Tillverkning var-
—virdet av anvint ma- vid virdet av an-
terial inte Qverstiger vint material inte
40% av produktens Overstiger 25% av
pris fritt fabrik, produktens  pris
—virdet av anvint icke- fritt fabrik
ursprungsmaterial
inte Gverstiger virdet
av anvant ursprungs-
material och
—virdet av ingdende
transistorer enligt
85.41 inte Overstiger
3% av produktens
pris fritt fabrik
~andra Tillverkning varvid: Tillverkning var-
—virdet av anvint ma- vid virdet av an-
terial inte oOverstiger vint material inte
40% av produktens o&verstiger 30 % av
pris fritt fabrik, produktens  pris
- virdet av anvint icke- fritt fabrik
ursprungsmaterial
inte Overstiger vardet
av anvént ursprungs-
material och
—virdet av inglende
transistorer enligt
85.41 inte overstiger
3 % av produktens pris
fritt fabrik
85.20 Bandspelare och andra Tillverkning varvid: Tillverkning var-

apparater for [judinspel-

—virdet av anvint ma-

vid virdet av an-
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Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer . sprungsmaterial som ger ursprungskaraktir
1 2 3 eller 4
ning, dven innehdllande terial inte overstiger vint material inte
anordning for ljuditergiv- 40% av produktens oOverstiger 30 % av
ning pris fritt fabrik, produktens  pris
—virdet av anvént icke- fritt fabrik
ursprungsmaterial
inte Overstiger vardet
av anvint ursprungs-
material och
—virdet av ingdende
transistorer enligt
85.41 inte Overstiger
3% av produktens
pris fritt fabrik
85.21 Apparater for inspelning Tillverkning varvid: Tillverkning var-
eller dtergivning av video- —virdet av anviant ma- vid virdet av an-
signaler terial inte Gverstiger vint material inte
40% av produktens overstiger 30 % av
pris fritt fabrik, produktens  pris
—virdet av anvint icke fritt fabrik
ursprungsmaterial
inte Overstiger vardet
av anvant ursprungs-
material och
—virdet av ingdende
transistorer enligt
85.41 inte Overstiger
3% av produktens
pris fritt fabrik
85.22 Delar och tillbehor till ap- Tillverkning varvid vir-
parater enligt nr det av anvint material
85.19-85.21 inte dverstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik
85.23 Beredda oinspelade me- Tillverkning varvid var-
dia for inspeining av ljud det av anvint material
eller for liknande inspel- inte Gverstiger 40 % av
ning av andra fenomen, produktens pris fritt
andra dn produkter enligt fabrik
37 kap.
85.24 Grammofonskivor, inspe-
lade band och andra
media med inspelningar
av ljud eller av andra fe-
nomen, inbegripet matri-
ser for tillverkning av
grammofonskivor men in-
te produkter enligt™ 37
kap.:
- matriser for tillverkning  Tillverkning  varvid

av grammofonskivor

—andra

virdet av anvant ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

—virdet av anvdnt ma-
terial inte overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik och

—materal enligt 85.23

Tillverkning var-
vid vardet av an-
vint material inte
dverstiger 30 % av
produktens  pris
fritt fabrik
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Tulitaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktar
1 2 3 eller 4
inom ovanstéende
procentsats  anvinds
endast till ett virde av
hogst 5% av produk-
tens pris fritt fabrik
85.25 Apparater for sindning Tillverkning varvid: Tillverkning var-
av radiotelefoni, radiote- - virdet av anvint ma- vid:
legrafi, rundradio eller te-  terial inte Overstiger —virdet av anvént
levision, dven med in- 40% av produktens material inte
byggd utrustning for mot-  pris fritt fabrik, overstiger 25%
tagning, ljudinspelning el- - virdet av anvint icke av produktens
ler tjuditergivning; televi-  ursprungsmaterial pris fritt fabrik
sionskameror inte overstiger virdet och
av anvint ursprungs- —virdet av ingd-
material och ende transisto-
—virdet av ingdende rer enligt 85.41
transistorer enligt inte Gverstiger
85.41 inte overstiger 3% av produk-
3% av produktens tens pris fritt
pris fritt fabrik fabrik
85.26 Radarapparater, appara- Tillverkning varvid: Tillverkning var-
ter for radionavigering —virdet av anvint ma- vid:
samt apparater fér radio- terial inte Overstiger - virdet av anvint
mandvrering eller radio- 40% av produktens material  inte
styrning pris fritt fabrik, overstiger 25%
—virdet av anvint icke- av  produktens
ursprungsmaterial pris fritt fabrik
inte dverstiger viardet och
av anvint ursprungs- -virdet av ing8-
material och ende transisto-
~virdet av ingdende rer enligt 85.41
transistorer enligt inte Gverstiger
85.41 inte oOverstiger 3% av produk-
3% av produktens tens pris fritt
pris fritt fabrik fabrik
85.27 Apparater for mottagning Tillverkning varvid: Tillverkning wvar-
av radiotelefoni, radiote- - virdet av anvdant ma- vid:
legrafi eller rundradio, terial inte Overstiger —virdet av anvant
iven med inbyggd utrust- 40% av produktens material inte
ning for inspelning eller  pris fritt fabrik, overstiger 25%
dtergivning av ljud eller -virdet av anvint icke- av  produktens
med inbyggt ur ursprungsmaterial pris fritt fabrik
inte overstiger vardet och
av anvint ursprungs- -vardet av ingd-
material och ende transisto-
—virdet av ingdende rer enligt 85.41
transistorer enligt inte Gverstiger
85.41 inte overstiger 3% av produk-
3% av produktens tens pris fritt
pris fritt fabrik fabrik
85.28 Televisionsmottagare (in-

begripet videomonitorer
och  videoprojektorer),
aven med inbyggd rundra-
diomottagare, inbyggd ut-
rustning for inspelning el-
ler dtergivning av ljud el-
ler inbyggd utrustning for
inspelning eller Atergiv-
ning av videosignaler:
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Prop. 1992/93:16

Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-

nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktar ~ Tillagg 111
1 2 3 eller 4
- apparater for inspelning Tillverkning varvid: Tillverkning var-

eller 4tergivning av vi-
deosignaler med in-
byggd mottagardel f6r

-virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens

vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av

television pris fritt fabrik, produktens  pris
—virdet av anvint icke- fritt fabrik
ursprungsmaterial

—andra

inte Overstiger virdet
av anvint ursprungs-
material och

-virdet av ingdende
transistorer enligt
8541 inte Overstiger
3% av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

-virdet av anvdnt ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens

Tillverkning var-

vid:

—virdet av anvint
material inte

pris fritt fabrik, overstiger 25%
-virdet av anvint icke av  produktens
ursprungsmaterial pris fritt fabrik

inte overstiger virdet
av anvint ursprungs-
material och

—virdet av ingdende
transistorer enligt
85.41 inte overstiger
3% av produktens

och

—virdet av ingh-
ende transisto-
rer enligt 85.41
inte Overstiger
3% av produk-
tens pris fritt

pris fritt fabrik fabrik
85.29 Delar som ar lampliga att
anvindas uteslutande el-
ler huvudsakligen till ap-
parater enligt nr 85.25-
85.28:
—lampliga att anvdndas Tillverkning varvid var-
uteslutande eller huvud- det av anvint material
sakligen till apparater inte Overstiger 40 % av
for inspelning eller dter- produktens pris fritt
givning av videosignaler fabrik
—andra Tillverkning varvid: Tillverkning var-
—virdet av anvdnt ma- vid:
terial inte Overstiger - virdet av anvént
40% av produktens material inte
pris fritt fabrik, overstiger 25%
-virdet av anvidnt icke- av  produktens
ursprungsmaterial pris fritt fabrik
inte Overstiger viardet och
av anvént ursprungs- -virdet av ingd-
material och ende transisto-
-virdet av ingdende rer enligt 85.41
transistorer enligt inte Overstiger
85.41 inte overstiger 3% av produk-
3% av produktens tens pris fritt
pris fritt fabrik fabrik
85.35 Elektriska apparater och Tillverkning varvid: Tillverkning var-
och andra artiklar for bryt- -virdet av anvdnt ma- vid virdet av an-
85.36 ning, omkoppling eller terial inte Overstiger vint material inte
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Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktir
1 2 3 eller 4
skyddande av elekiriska 40% av produktens overstiger 30 % av
kretsar eller for &stad-  pris fritt fabrik och produktens pris
kommande av anslutning - material enligt 85.38 fritt fabrik
till eller forbindelse i anvinds inom ovan-
elektriska kretsar stiende  procentsats
endast till ett varde av
hogst 5% av produk-
tens pris fritt fabrik
85.37 Tavlor, paneler, hyllor, Tillverkning varvid: Tillverkning var-
bankar, skip o.d. (inbe- -virdet av anvidnt ma- vid virdet av an-
gripet styrsk3p for nume-  terial inte Overstiger viint material inte
riska styrsystem), utrus- 40% av produktens o&verstiger 30% av
tade med tvd eller flera  pris fritt fabrik och produktens pris
apparater eller andra ar- -material enligt 85.38 fritt fabrik
tiklar enligt nr 85.35 eller  anvinds inom ovan-
85.36 och avsedda att stdende procentsats
tjdnstgora som elektriska  endast till ett virde av
mandver- eller kopplings-  hogst 5% av produk-
organ, inbegripet sddana  tens pris fritt fabrik
tavlor etc. som innehdller
instrument eller appara-
ter enligt 90 kap., dock
inte kopplingsanord-
ningar enligt nr 85.17
ur 85.41 Dioder, transistorer och Tillverkning varvid: Tillverkning var-
liknande halvledarkompo- -virdet av anvint ma- vid virdet av an-
nenter eller halvledarele-  terial inte Overstiger vint material inte
ment, med undantag av. 40% av produktens overstiger 25 % av
wafers som inte nedsku-  pris fritt fabrik och produktens pris
rits till chips —material enligt samma fritt fabrik
nummer som produk-
ten anviands inom
ovanstiende pro-
centsats endast till ett
vérde av hogst 5% av
produktens pris fritt
fabrik
85.42 Elektroniska integrerade Tillverkning varvid: Tillverkning var-
kretsar och andra elektro- —virdet av anviant ma- vid virdet av an-
niska mikrokretsar terial inte Overstiger vint material inte
40% av produktens oOverstiger 25% av
pris fritt fabrik och produktens pris
—material enligt 85.41 fritt fabrik
eller 85.42 anviinds
inom  ovanstiende
procentsats endast till
ett virde av samman-
lagt hogst 5% av pro-
duktens pris fritt fab-
rik
85.44 Isolerad (inbegripet lack- Tillverkning varvid vir-

erad eller anodoxiderad)
trdd och kabel (@ven
koaxialkabel) och andra
isolerade elektriska le-
dare, dven forsedda med
kopplingsanordningar; op-
tiska fiberkablar, i vilka
varje enstaka fiber ar for-
sedd med eget holje, dven

det av anvint material
inte overstiger 40% av
produktens pris fritt
fabrik

Prop. 1992/93:16
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Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktir
1 2 3 eller 4
i forening med elektriska
ledare eller forsedda med
kopplingsanordningar
85.45 Kolelektroder, kolbors- Tillverkning varvid vir-
tar, lampkol, kol fér gal- det av anvént material
vaniska element och inte Gverstiger 40% av
andra artiklar av grafit el- produktens pris fritt
ler annat kol, dven i fér- fabrik
ening med metall, av si-
dana slag som anvinds for
elektriskt &ndamal
85.46 Elektriska isolatorer, oav- Tillverkning varvid vér-
sett materialet det av anvint material
inte 6verstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik
85.47 Isolerdetaljer (med un- Tillverkning varvid vir-
dantag av isolatorer enligt det av anvint material
nr 85.46) for elektriska inte Gverstiger 40 % av
maskiner eller apparater produktens pris fritt
eller for annat elektriskt fabrik
dndamdl, utgorande de-
taljer helt av isolermate-
rial bortsett frdn mindre
metalldelar (t.ex. géng-
ade hylsor) som ingjutits
eller inpressats i massan i
samband med tillverk-
ningen och som ar av-
sedda uteslutande for
sammanfogning; elektris-
ka isolerror samt férbind-
ningsdetaljer till sidana,
av oddel metall, inviindigt
belagda med isolermate-
rial
85.48 Elektriska delar till ma- Tillverkning varvid vir-
skiner och apparater, inte det av anvint material
niamnda eller inbegripna inte verstiger 40% av
nigon annanstans i detta produktens pris fritt
kapitel fabrik
86.01~ Lok och annan rullande Tillverkning varvid vir-
86.07 jarnvigs- och spirvigs- det av anvant material
materiel samt delar till s3- inte overstiger 40% av
dan materiel produktens pris fritt
fabrik
86.08 Stationdr jdrnvidgs- och Tillverkning varvid: Tillverkning var-

sparvigsmateriel; meka-
nisk (inbegripet elektro-
mekanisk) signalerings-,
sakerhets- och trafikover-
vakningsutrustning  for
jarnvigar, spérvigar,
landsvigar, gator, floder,
kanaler, parkeringsplat-
ser, hamnanlageningar el-
ler flygfilt; delar till sidan

—virdet av anvdnt ma-
terial inte overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik och

- material enligt samma
nummer som produk-
ten anvinds inom
ovanstiende procent-
sats endast till ett
virde av hogst 5 % av

vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
produktens pris
fritt fabrik

Prop. 1992/93:16

88



Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktar
1 2 3 eller 4
materiel och utrustning produktens pris fritt
fabrik
86.09 Godsbehdllare (contain- Tillverkning varvid vér-
rar), inbegripet sidana det av anvint material
for transport av vitskor, inte éverstiger 40% av
speciellt  konstruerade produktens pris fritt
och utrustade for beford- fabrik
ran med ett eller fiera slag
av transportmedel
ur 87 kap. Fordon, andra &n rul- Tillverkning varvid vir-
lande jarnvigs- eller spir- det av anvént material
vigsmateriel, samt delar inte overstiger 40% av
och tillbehor till fordon, produktens pris fritt
med undantag av de pro- fabrik
dukter enligt foljande
nummer eller delar av
nummer for vilka reglerna
anges nedan:
87.09-87.11, ur 87.12,
87.15 och 87.16
87.09 Truckar, inte forsedda Tillverkning varvid: Tillverkning var-
med lyft- eller hanterings- - virdet av anvint ma- vid virdet av an-
utrustning, av sidana slag  terial inte Overstiger vint material inte
som anvinds i fabriker, 40% av produktens overstiger 30 % av
magasin, hamnomriden pris fritt fabrik och produktens  pris
eller pad flygplatser f6r — material enligt samma fritt fabrik
korta transporter av gods; nummer som produk-
dragtruckar av sidana ten anvinds inom
slag som anvinds pi jim-  ovanstiende procent-
vagsperronger; delar tilli  sats endast till ett
detta nummer nimnda virde av hégst 5% av
fordon produktens pris fritt
fabrik
87.10 Stridsvagnar och andra Tillverkning varvid: Tillverkning var-
motordrivna  pansrade - virdet av anvint ma- vid virdet av an-
stridsfordon, dven utrus- terial inte Overstiger vint material inte
tade med vapen, samt de- 40% av produktens overstiger 30 % av
lar till sidana fordon pris fritt fabrik och produktens  pris
—material enligt samma fritt fabrik
nummer som produk-
ten anvinds inom
ovanstiende procent-
sats endast till ett
virde av hogst 5% av
produktens pris fritt
fabrik
87.11 Motorcyklar (inbegripet

mopeder) samt cyklar for-
sedda med hjilpmotor,
med eller utan sidvagn;
sidvagnar:

~med forbrinningskolv-
motor med fram- och
dtergdende kolv eller
kolvar:

-med en cylindervolym
av hogst 50 cm?

Tillverkning varvid:
—virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger

Tillverkning var-
vid virdet av an-
viant material inte
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Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktar
1 2 3 eller 4
40% av produktens oOverstiger 20 % av
pris fritt fabrik och produktens pris
—virdet av anvint icke- fritt fabrik
ursprungsmaterial
inte Gverstiger virdet
av anvant ursprungs-
material
-med en cylindervolym  Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
overstigande 50 cm® —virdet av anviant ma- vid virdet av an-
terial inte overstiger vént material inte
40% av produktens overstiger 25 % av
pris fritt fabrik och produktens pris
—viirdet av anvint icke- fritt fabrik
ursprungsmaterial
‘inte Overstiger virdet
av anvant ursprungs-
material
—andra Tillverkning varvid: Tillverkning var-
~virdet av anvint ma- vid virdet av an-
terial inte Overstiger vint material inte
40% av produktens overstiger 30 % av
pris fritt fabrik och produktens pris
—virdet av anvént icke- fritt fabrik
ursprungsmaterial
inte Overstiger virdet
av anvint ursprungs-
material
ur87.12  Cyklar, inte forsedda med Tillverkning utglende Tillverkning var-
kullager frin material som inte vid virdet av an-
klassificeras enligt 87.14 vént material inte
o6verstiger 30 % av
produktens pris
fritt fabrik
87.15 Barnvagnar och delar till Tillverkning varvid: Tillverkning var-
barnvagnar —virdet av anvint ma- vid virdet av an-
terial inte Overstiger vint material inte
40% av produktens overstiger 30 % av
pris fritt fabrik och produktens pris
- material enligt samma fritt fabrik
nummer som produk-
ten anvinds inom
ovanstende procent-
sats endast till ett
virde av hogst 5% av
produktens pris fritt
fabrik
87.16 Slapfordon och pahings- Tillverkning varvid: Tillverkning var-

vagnar; andra fordon,
utan mekanisk framdriv-
ningsanordning; delar till
fordon enligt detta num-
mer

-virdet av anvdnt ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik och

— material enligt samma
nummer som produk-
ten anvinds inom
ovanstende procent-
sats endast till ett
virde av hogst 5 % av
produktens pris fritt
fabrik

vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
produktens pris
fritt fabrik
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-ur-
sprungsmaterial som ger ursprungskaraktir

1

2

3 eller

4

88.01
och
88.02

88.03

88.04

88.05

89 kap.

ur 90 kap.

Ballonger och luftskepp;
andra luftfartyg; rymdfar-
koster och birraketer for
rymdfarkoster

Delar till varor enligt nr
88.01 eller 88.02

Fallskidrmar (inbegripet
styrbara fallskirmar) och
s.k. rotochutes; delar och
tillbehor till dessa varor:

-s.k. rotochutes

—andra

Startanordningar for luft-
fartyg; inbromsningsan-
ordningar av sidana slag
som anvinds p& hangar-
fartyg samt liknande ut-
rustning; marktrénings-
apparater  for  flyg-
utbildning; delar till i
detta nummer ndmnda
varor

Fartyg samt annan fly-
tande materiel

Optiska instrument och
apparater, foto- och ki-
noapparater, instrument
och apparater for métning
eller kontroll, medicinska
och kirurgiska instrument
och apparater; delar och
tillbehor till sidana artik-
lar; med undantag av de
produkter enligt foljande
nummer eller delar av

Tillverkning varvid in-
gdende material klassi-
ficeras enligt annat
nummer dn produkten

Tillverkning varvid vir-
det av anvint material
enligt 88.03 inte Hversti-
ger 5% av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning utglende
frin material enligt vil-
ket tulltaxenummer
som helst, inbegripet
andra material enligt
88.04

Tillverkning varvid vir-
det av anvidnt material
enligt 88.04 inte Hversti-
ger 5% av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid vir-
det av anvidnt material
enligt 88.05 inte Oversti-
ger 5% av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid in-
giende material klassi-
ficeras enligt annat
nummer dn produkten.
Fartygsskrov enligt
89.06 fir dock ej anvin-
das

Tillverkning varvid:

- vérdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik och

- material enligt samma
nummer som produk-
ten anvinds inom
ovanstiende procent-
sats endast till ett
virde av hogst 5% av

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
Overstiger 40 % av
produktens  pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid vérdet av an-
vant material inte
overstiger 40 % av
produktens  pris
frite fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
Gverstiger 40% av
produktens  pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid vérdet av an-
vant material inte
overstiger 40 % av
produktens  pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vant material inte
overstiger 30 % av
produktens  pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 40 % av
produktens  pris
frit¢ fabrik

Tillverkning var-
vid vérdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
produktens  pris
fritt fabrik
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-ur-
sprungsmaterial som ger ursprungskaraktir

1

2

3 eller

4

90.01

90.02

ur 90.05

ur 90.06

nummer fOr vilka reglerna
anges nedan:

90.01, 90.02, 90.04, ur
90.05, ur 90.06, 90.07,
90.11, ur 90.14,
90.15-90.20 och
90.24-90.33

Optiska fibrer och optiska
fiberknippen; optiska fi-
berkablar, andra an si-
dana enligt nr 85.44; ski-
vor och plattor av polari-
serande material; linser
(inbegripet  kontaktlin-
ser), prismor, speglar och
andra optiska element,
oavsett materialet, omon-
terade, andra dn sidana
element av glas som inte
4r optiskt bearbetade

Linser, prismor, speglar
och andra optiska ele-
ment, oavsett materialet,
monterade,  utgdrande
delar eller tillbehor till in-
strument eller apparater,
andra an s3dana element
av glas som inte &r optiskt
bearbetade

Glasogon o.d., avsedda
for synkorrektion, som
skydd for 6gonen eller for
annat &ndamal

Kikare (monokuldra och
binokulira), inbegripet
teleskop, samt stativ till
sidana, med undantag av
astronomiska tuber
(refraktorer) och stativ till
shdana

Stillbildskameror;  blixt-
ljusapparater och blixt-
lampor, for fotografiskt
bruk, andra n blixtlam-
por med elektrisk tind-
ning

produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid vir-
det av anvint material
inte dverstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid vir-
det av anvint material
inte &verstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid vér-
det av anvint material
inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid:

—virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik,

- material enligt samma
nummer som produk-
ten anvinds inom
ovanstdende procent-
sats endast till ett
virde av hogst 5% av
produktens pris fritt
fabrik och

—virdet av anvint icke-
ursprungsmaterial
inte Overstiger virdet
av anvint ursprungs-
material

Tillverkning varvid:

~virdet av anvédnt ma-
terial inte overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik,

- material enligt samma
nummer som produk-

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vént material inte
overstiger 30 % av
produktens pris
fritt fabrik
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-ur-
sprungsmaterial som ger ursprungskaraktar

1

2

3 eller

4

90.07

90.11

ur 90.14

90.15

Kinokameror och kino-
projektorer, dven med in-
byggd utrustning for in-
spelning eller &tergivning
av ljud

Optiska mikroskop, inbe-
gripet sidana for fotomik-

rografi,kinefotomikrografi

eller mikroprojektion

Instrument och apparater
fér navigering, andra én
kompasser

Instrument och apparater
for geodesi (inbegripet fo-
togrammetrisk geodesi),
lantmiteri,  hydrografi,
oceanografi, hydrologi,
meteorologi eller geofy-
sik, med undantag av
kompasser;

ten anvinds inom
ovanstiende procent-
sats endast till ett
virde av hogst 5% av
produktens pris fritt
fabrik och

—virdet av anvint icke-
ursprungsmaterial
inte Gverstiger virdet
av anvint ursprungs-
material

Tillverkning varvid:

—viérdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik,

— material enligt samma
nummer som produk-
ten anviands inom
ovanstiende procent-
sats endast till ett
virde av hogst 5% av
produktens pris fritt
fabrik och

- virdet av anvint icke-
ursprungsmaterial
inte Overstiger virdet
av anvant ursprungs-
material

Tillverkning varvid:

—virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik,

- material enligt samma
nummer som produk-
ten anvinds inom
ovanstdende procent-
sats endast till ett
virde av hogst 5 % av
produktens pris fritt
fabrik och

—virdet av anvint icke-
ursprungsmaterial
inte Overstiger vérdet
av anvant ursprungs-
material

Tillverkning varvid vir-
det av anvint material
inte 6verstiger 40% av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid vir-
det av anvint material
inte éverstiger 40% av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning var-
vid vérdet av an-
véant material inte
overstiger 30 % av
produktens  pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
véint material inte
overstiger 30 % av
produktens  pris
fritt fabrik

Prop. 1992/93:16

93



Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktir
1 2 3 eller 4

avstdndsmatare

90.16 Végar kinsliga for 0,05 g Tillverkning varvid vir-
eller mindre, dven med det av anvint material
tillhérande vikter inte overstiger 40 % av

produktens pris fritt
fabrik

90.17 Ritinstrument, ritsinstru- Tillverkning varvid vér-

ment och rikneinstru- det av anvint material

ment (t.ex. ritapparater, inte Overstiger 40 % av

pantografer, gradskivor, produktens pris fritt

ritbestick, riknestickor fabrik

och rékneskivor); instru-

ment som hills i handen

for langdmitning (t.ex.

mitstockar, mitband,

mikrometrar och skjut-

matt), inte nimnda eller

inbegripna nigon annan-

stans i detta kapitel

90.18 Instrument och apparater

som anvinds for medi-

cinskt, kirurgiskt, dentalt

eller veterinart bruk, in-

begripet scintigrafer, and-

ra elektromedicinska ap-

parater samt instrument

for synprovning:

— tandldkarstolar med in- Tillverkning utgdende Tillverkning var-
byggd tandlikarutrust- frin material enligt vil- vid virdet av an-
ning eller spottkopp ket tulltaxenummer som vint material inte

helst, inbegripet annat Overstiger 40 % av
material enligt 90.18 produktens  pris
fritt fabrik

- andra Tillverkning varvid: Tillverkning var-

— viirdet av anvint ma- vid vérdet av an-
terial inte Overstiger vént material inte
40% av produktens overstiger 25 % av
pris fritt fabrik och  produktens  pris
- material enligt sam- fritt fabrik
: ma nummer som pro-
dukten anvinds inom
ovanstdende procent-
sats endast till ett
virde av hogst 5 % av
produktens pris fritt
fabrik
90.19 Apparater for mekanote- Tillverkning varvid: Tillverkning var-

rapi; massageapparater;
apparater for psykotek-
niska undersokningar; ap-
parater fOor ozonterapi,
syreterapi, aerosolterapi
eller konstgjord andning
samt andra andningsap-
parater for terapeutiskt
bruk

—virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik

- material enligt samma
nummer som produk-
ten anviands inom
ovanstdende procent-
sats endast till ett
virde av hogst 5 % av

vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 25 % av
produktens  pris
fritt fabrik
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-ur-
sprungsmaterial som ger ursprungskaraktar

2

3 eller 4

90.20

90.24

90.25

90.26

90.27

Andra andningsappara-
ter, inbegripet gasmasker
men inte sidana enkla
skyddsmasker som var-
ken har mekaniska detar
eller utbytbart filter

Maskiner och apparater
for provning av hérdhet,
hillfasthet, samman-
pressbarhet, elasticitet el-
ler andra mekaniska
egenskaper hos material
(t.ex. metaller, trd, textil-
produkter, papper eller
plast)

Areometrar och liknande
instrument, termometrar,
pyrometrar, barometrar,
hygrometrar och psykro-
metrar, &ven registre-
rande, samt alla slags
kombinationer av dessa
instrument

Instrument och apparater
f6r mitning eller kontroll
av gasers eller vitskors
strémning, nivd, tryck
e.d. (t.ex. genomstrém-
ningsmitare, nivimitare,
manometrar och virme-
forbrukningsmétare),
med undantag av instru-
ment och apparater enligt
nr 90.14, 90.15, 90.28 och
90.32

Instrument och apparater
for fysikalisk eller kemisk
analys (t.ex. polarimet-
rar, refraktometrar, spek-
trometrar samt gas- eller
rokanalysapparater); in-
strument och apparater
f6r méatning eller kontroll
av viskositet, porositet,
dilatation, ytspinning
e.d.; instrument och ap-
parater for mitning eller
kontroll av virmeméngd,
{judniv eller ljusintensi-
tet (inbegripet

produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid: Tillverkning var-
~virdet av anvint ma- vid virdet av an-
terial inte Overstiger vént material inte
40% av produktens Overstiger 25% av
pris fritt fabrik och .  produktens  pris
~ material enligt samma fritt fabrik
nummer som produk-
ten anvinds inom
ovanstdende procent-
sats endast till ett
virde av hogst 5% av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid vir-
det av anvint material
inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid vér-
det av anvint material
inte éverstiger 40% av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid vér-
det av anvint material
inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid vir-
det av anvint material
inte 6verstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik
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Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktir
1 2 3 eller 4
exponeringsmaétare);
mikrotomer
90.28 Foérbruknings- och pro-
duktionsmitare fér gaser,
vitskor eller elektricitet,
inbegripetkalibreringsma-
tare for sidana instru-
ment:
—delar och tillbehor Tillverkning varvid vér-
det av anvint material
inte Gverstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik
-andra Tillverkning varvid: Tillverkning var-
—virdet av anvint ma- vid virdet av an-
terial inte Overstiger vant material inte
40% av produktens Overstiger 30 % av
pris fritt fabrik och produktens  pris
—viirdet av anvint icke- fritt fabrik
ursprungsmaterial
inte Overstiger virdet
av anvint ursprungs-
material
90.29 Varvriknare, Tillverkning varvid vir-
produktionsriknare, det av anvint material
taxametrar, vagmitare, inte Gverstiger 40% av
stegriaknare o.d.; hastig- produktens pris fritt
hetsmitare och takomet- fabrik
rar, andra dn artiklar en-
ligt nr 90.15; stroboskop
90.30 Oscilloskop,  spektrum- Tillverkning varvid vér-
analysapparater samt det av anvint material
andra instrument och ap- inte Gverstiger 40 % av
parater for mitning eller produktens pris fritt
kontroll av elektriska fabrik
storheter, med undantag
av mitare enligt nr 90.28;
instrument och apparater
for mitning eller pavi-
sande av alfa-, beta-,
gamma- eller rontgen-
strdlning, kosmisk strl-
ning eller annan jonise-
rande strdlning
90.31 Instrument, apparateroch Tillverkning varvid vér-
maskiner for métningeller det av anvint material
kontroll, inte nidmnda el- inte overstiger 40% av
ler inbegripna nigon an- produktens pris fritt
nanstans i detta kapitel; fabrik
profilprojektorer
90.32 Instrument och apparater Tillverkning varvid var-
for automatisk reglering  det av anvint material
inte 6verstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik
90.33 Delar och tillbehor (inte Tillverkning varvid vér-
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-ur-
sprungsmaterial som ger ursprungskaraktar

1

2

3 eller

4

ur 91 kap.

91.05

91.09

91.10

91.11

91.12

nimnda eller inbegripna
ndgon annanstans 1 detta
kapitel) till maskiner, in-
strument och apparater
enligt 90 kap.

Ur och delar till ur, med
undantag av de produkter
enligt foljande nummer
eller delar av nummer for
vilka reglerna anges ne-
dan: 91.05, 91.09-91.13

Andra ur

Andra urverk, kompletta
och sammansatta

Kompletta urverk, inte
sammansatta eller delvis
sammansatta (urverkssat-
ser); ofullstandiga urverk,
sammansatta; riurverk

Boetter till ur enligt nr
91.01 eller 91.02 samt de-
lar till sddana

Urfoder och andra héljen
till varor enligt detta kapi-
tel samt delar till sddana

7 Riksdagen 1992/93. I saml. Nr 16

det av anvint material
inte Gverstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid vir-
det av anvint material
inte Gverstiger 40 % av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid:

—virdet av anvidnt ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik och

- virdet av anvént icke-
ursprungsmaterial
inte dverstiger virdet
av anvént ursprungs-
material

Tillverkning varvid:

—virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik och

—virdet av anvint icke-
ursprungsmaterial
inte overstiger virdet
av anvint ursprungs-
material

Tillverkning varvid:

-virdet av anvdnt ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik och

—material enligt 91.14
anvinds inom ovan-
stiende procentsats
endast till ett virde av
hogst 5% av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

~virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av produktens
pris fritt fabrik och

- material enligt samma
nummer som produk-
ten anvands inom
ovanstiende procent-
sats endast till ett
vérde av hogst 5 % av
produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning varvid:
——virdet av anvant ma-
terial inte Overstiger

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vént material inte
dverstiger 30 % av
produktens  pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
véint material inte
overstiger 30 % av
produktens  pris
fritt fabrik

Tiliverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
produktens  pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
produktens  pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid vérdet av an-
viant material inte
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Tulltaxe-  Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-ur-
nummer sprungsmaterial som ger ursprungskaraktir
1 2 3 eller 4
40% av produktens oOverstiger 30 % av
pris fritt fabrik och produktens pris
material enligt fritt fabrik
samma nummer som
produkten anvinds
inom ovanstiende
procentsats  endast
till ett virde av hogst
5% av produktens
pris fritt fabrik
91.13 Urarmband och delar till Tillverkning varvid vir-
urarmband: det av anvint material
—-av oddel metall, dven inte Gverstiger 40 % av
forgyllda, forsilvrade produktens pris fritt
eller platinerade eller fabrik
pliterade med édel
metall
——andra Tillverkning varvid var-
det av anvint material
inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt
fabrik
92 kap. Musikinstrument; delar Tillverkning varvid var-
och tillbehor till musikin- det av anvant material
strument inte &verstiger 40% av
produktens pris fritt
fabrik
Tuiltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungskaraktir
1 2 3
93 kap. Vapen och ammunition; delar  Tillverkning varvid virdet av an-
och tillbehor till vapen och am-  vént material inte Gverstiger 50 %
munition av produktens pris fritt fabrik
ur 94.01 Mobler av oddel metall vari ingdr  Tillverkning varvid allt anvént
och bomullsviav utan stoppning, var-  material klassificeras enligt annat
ur 94.03 vid vivens vikt inte overstiger 300  nummer dn produkten
g/m? ELLER
Tillverkning utgdende frdn bo-
mullsviv i tillformade stycken for
direkt anvindning, enligt 94.01
eller 94.03, férutsatt att:
—-virdet av s&dant material inte
overstiger 25 % av produktens
pris fritt fabrik och
——allt ovrigt ingdende material
utgér ursprungsvaror och
klassificeras enligt annat num-
mer &n 94.01 eller 94.03
94.05 Belysningsarmatur och andra be-  Tillverkning varvid virdet av an-

lysningsartiklar (inbegriget stral-
kastare) samt delar till sadana ar-
tiklar, inte namnda eller inbe-
gripna ndgon annanstans; ljus-
skyltar, namnplitar med belys-
ning, o.d. med fast, varaktigt

vént material inte Overstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av

nummer icke-ursprungsmaterial som ger

ursprungskaraktir

1 2 3
monterad ljuskilla samt delar till
s3dana artiklar, inte nimnda eller
inbegripna nigon annanstans

94.06 Monterade eller monteringsfir-  Tillverkning varvid virdet av an-
diga byggnader vint material inte Sverstiger 50 %

av produktens pris fritt fabrik

95.03 Andra leksaker; skalenliga mo-  Tillverkning varvid:
deller och liknande modeller fér  —- allt anvant material klassifice-
forstroelse, mekaniska eller icke ras enligt annat nummer éin
mekaniska; pussel av alla slag produkten, och

—-—virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 50% av pro-
duktens pris fritt fabrik

ur 95.06 Redskap och annan utrustning  Tillverkning utgiende frin mate-
for gymnastik, idrott, annan rial enligt annat nummer &n pro-
sport (utom bordtennis), utom- dukten. Dock fir grovt tilifor-
husspel eller utomhuslek, inte  made &mnen till golfklubbshuvu-
nimnda eller inbegripna nigon  den anvindas. Aven annat mate-
annanstans i detta kapitel; sim- rial enligt samma nummer som
bassinger och plaskdammar produkten fir anvindas, forutsatt

att virdet av detta inte Gverstiger
5% av produktens pris fritt fab-
rik.

95.07 Spon, fiskkrokar och andra red-  Tillverkning varvid allt anvint
skap for fiske med rev; landnings-  material klassificeras enligt annat
hévar, fjarilshdvar och liknande nummer 4n produkten. Material
hévar; lockfiglar (andra 4n s3- enligt samma nummer som pro-
dana som omfattas avnr 92.08 el-  dukten fir dock anvindas, férut-
ler 97.05) och liknande artiklar  satt att virdet av detta inte over-
for jakt stiger 5 % av produktens pris fritt

fabrik

ur 96.01 Varor av animaliska, vegetabi- Tillverkning utgiende frin bear-

och liska eller mineraliska snidnings-  betade snidningsmaterial enligt

ur 96.02 material samma nummer som produkten
ur 96.03 Kvastar, borstar och penslar  Tillverkning varvid virdet av an-
(med undantag av viskor och lik-  vint material inte verstiger 50 %
nande endast hopbundna artiklar  av produktens pris fritt fabrik
samt borstar och penslar av mird-
eller ekorrhdr), mekaniska matt-
sopare utan motor, milardynor
och mélningsrullar, avtorkare
o.d. av gummi eller annat mjukt
material samt moppar

96.05 Reseetuier med artiklar for toa-  Varje enskild vara i satsen miste
lettindamal, for somnad eller for  uppfylla de ursprungsvillkor som
rengoring av skor eller klader skulle galla for sidan vara om den

inte ingick i satsen. Icke-ur-
sprungsvaror fir dock ingd, forut-
satt att sammanlagda virdet av
dessa inte dverstiger 15 % av sat-
sens pris fritt fabrik

96.06 Knappar samt knappformar och  Tillverkning varvid:

andra delar till knappar; knapp-
dmnen

——allt anvint material klassifice-
ras enligt annat nummer an
produkten, och
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungskaraktar
1 2 3
—-virdet av allt anvint material
inte overstiger 50 % av pro-
duktens pris fritt fabrik
96.08 Kulpennor; pennor med filtspets  Tillverkning varvid allt anvént
eller annan pords spets; reser- material klassificeras enligt annat
voarpennor och liknande pennor;  nummer én produkten. Dock fir

pennor for duplicering; stiftpen-  skrivpennor och spetsar till s-

nor; pennskaft, pennforlingare dana anvindas. Aven annat ma-

o.d.; delar (inbegripet hylsor och  terial enligt samma nummer som

héllare) till artiklar enligt detta  produkten fir anvindas, forut-

nummer, andra dn sddana som  satt att viardet av detta inte dver-
omfattas av nr 96.09 stiger 5 % av produktens pris fritt
fabrik
96.12 Fargband for skrivmaskiner och  Tillverkning varvid:

liknande fiargband, indrénkta —- allt anvant material klassifice-

med firg eller p4 annat sétt pre- ras enligt annat nummer &n

parerade for att kunna ge ett av- produkten, och

tryck, dven pd spolar elleripatro-  —-virdet av allt anvint material

ner; fargdynor (4ven sddana som inte overstiger 50% av pro-

inte ir indrinkta med farg), med duktens pris fritt fabrik

eller utan ask

96.13 Cigarettindare och andra tén-

dare, d&ven mekaniska eller elekt-

riska, samt delar till s3dana tin-

dare, andra in tandstenar och ve-

kar:

—- piezoelektriska tandare Tillverkning varvid virdet av allt
anvint material enligt 96.13 inte
overstiger 30% av produktens
pris fritt fabrik

——andra Tillverkning varvid virdet av allt
anvint material enligt 96.13 inte
overstiger 5 % av produktens pris
fritt fabrik

ur 96.14 Rokpipor eller piphuvuden Tillverkning utgdende frdn grovt

tillformade amnen
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TILLAGG 1V

VARUCERTIFIKAT EUR. 1 OCH ANSOKAN OM
VARUCERTIFIKAT EUR. 1

Tryckningsforeskrifter:

1. Varjc blankett skall ha formatet 210x297 mm. En tolcrans pd Jingden om
hogst plus 8 mm eller minus 5 mm kan tilltas. Det papper som anvindes
skall vara vitt och inte innehdlla slipmassa och viga minst 25 g/m2. Dect skall
vara forsett med guillocherad botten i gron firg for att pad mekanisk eller
kemisk vig utfdrd forfalskning skall bli synlig.

2. De avtalsslutande parternas myndigheter kan forbehdlla sig ritten till
tryckning av blanketterna eller anfortro denna 8t godkénda tryckerier. I sist-
ndmnda fall skall p& varje blankett finnas uppgift om godkinnande. Varje
blankett skall férses med uppgift om tryckeriets namn och adress eller med
tecken som m&jliggdr identifiering av tryckeriet. For sérskiljande av certifi-
katen skall varje certifikat dessutom genom tryck eller pa annat sitt forses
med serienummer.
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(1) For aem.
Daverade varor
anqes aretter
OMUINDY -
Reverna amalet
armnia wier
“Cpun”

(2) Iylies on-
daet + do foll 44

rande Isngers
oller omeiuatsy
bestammaieer

o8 fosdeas.

Prop. 1992/93:16
Tillagg IV
VARUCERTIFIKAT

1. liparrer (name. lusistandey adresa. 1ond)

EUR.1 Ne

Se ob

182 RIn ey

2. vensgare (name,

adrem, 1are) -

2. Cartifikat 1or snvindning i den farminsberittigade handeln
mellan

och
{ange berdrda linder. grupper av lindar siler omriden)

4, na. gruon av ' enaw wie omvade aw

5. Morsqandeiand. gruop av snder sier
wArOrR] MYIEE PE WIDNY

omeade

7. Armarnmngar

8. 2ouncatrummer 1Qin Merte 0L Aummet sAtH SR oy (1); varusieg

10. Fanrwer
(uoagnen &
QOng MO 1

9. druitovnt 1hgy
e 2ansn 1van.
uter (L ™ oe )

M. TULLMYNOIGH
n -

ETENS INTYG

L

Exporthandling (2):
e

Land eller omrd

INameertmag)

12. EXPORTORENS DEKLARATION
[ |

fSesikrar hinmed att ovan angi
verar upplyller villkoren {3r certifikatets erhil.
fanda.
Ont och dampm
Nomemtiuny
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Prop. 1992/93:16

Tillagg IV

13. BEGARAN OM KONTROLL till

Anndlies om kontroil av riktigheten av detta certfiicat,

14, RESULTAT AV KONTROLLEN
Vid den ¢ som
cercufikat (1)

har befunnis an demta

G uttirdats av angiven tuilanstait och ant de uppgifter som
det innehdiler 3r nkuga.

D ® uppfyiler de fordring
markningar).

(se bifogade an.

(On ach carem) {Oet och dacum)
Stampn Stamoel
{Namscsreng) {Mamniecanng)
111 SA0 Wrvad  nlldmoig AT
ANVISNINGAR

1. Comfikatet 42 inte innshdlla radennqar eiler dversknvningar.
Angnngar som vidiages skail goras genom dverstrykning av

2. Meltanrum {ir intes lamnas mellan varuposterna o4 cerufikatet
och varje varupost skall foregds av et pomtionsnummer.

de ‘maknga uppgifterna. i forek fall med ang [o] rt under mista textraden skall en honsontell line
av ¢o nknuga uppgifterna. Vane sddan indnng miste ugneras dragas. Qutnymat utrymme skall spanas pd sddant sint an
av den som upprdttat carufikatet och bestyrias av tullmyndig ytterigare nllagg e} kan goras.

haten 1 det utti landet siler 4 3. Varorna anges sniigt sk och ull igt nogg tar

arnt mojhggora idenufienng.
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Prop. 1992/93:16
Tillagg IV

ANSOKAN OM VARUCERTIFIKAT

1. Esp0rtdr (nama, fuilstandig sdress. land)

EUR. 1 Ne

Se qor 08 nda nnan yiles

3. Mortagare (nemn, fuilstindig adress, land] (vppgiftes ey oDigeterk)

2. Ansdkan om cartifikat som skall anvindas i den fde-

A nhari de handat .

och
{ange berérda linder. grupper av linder eller amriden) :

4, Land, gruop Iv ibnder eiler omrade |B. Mortagsnde 1and, §ruoo av lsnder
aie veroras anses he ursorung eiler amréde

8. Uopiysnifgar oM transporien | OOligatornsnas

7. Anmarmingac

8. Pomtignsnummer: toils MArke oCH NUMMer, antdl Ich Hag i1} verusiag

(1) For cem-
ballerade varor
anges aitefter
amstandug-
Neterns antaiet
arnxiar eiler
“i Bum®

$. Beurtowkt (Rg) | 10. Facturor
etter annan tvooqiften o

0 mete)
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EXPORTORENS DEXLARATION Prop. 1992/93:16
Tilligg IV

Undertecknad, exportér av p4 omstdende sida upptagna varor,

FORKLARAR att varorna uppfyller villkoren fdr erhllande av bifogade certifikat

ANGER pé foljande satt de omstandigheter, som medfért att varorna uppfyiler
ovannidmnda villkor

AR BEREDD att, pd begdran av vederbérlig myndighet, farete bevisning som
denna finner nédvandig for att utfarda bifogade certifikat, och godtar, om si
erfordras, varje kontroli frdn myndigheten av bokféringen och omstindigheter-
na kring tillverkning av varorna.

ANSOKER HARMED om utfirdande av bifogade certifikat for varorna.

{Namnteckning)

1T.ex. importhandlingar, varucertifikat, fakturor, producentdekiarationer etc.,
som hanfdr sig till varor som anvants vid bearbetningen eller behandlingen
eller till varor som aterutfores i oforandrat skick. 105



TILLAGG V . | Prop. 1992/93:16
FAKTURADEKLARATION Tillagg V

Undertecknad exportor av de varor som omfattas av detta

dokument fdrsikrar att varorna om inte annat markerats!)

uppfyller villkoren for att anses som ursprungsvaror i

den férméinsberittigade handelnmed. .. .. ....... .. ... ... ... ..
och att varornas ursprungsland dr. . ... ..... il iiieane 23

(Namnteckning)
(Namnet fortydligat genom
textning eller med maskinskrift)

D Om fakturan ocksi omfattar varor som inte har ursprung i Fiarbarna, Sverige, Fin-
land, Island eller Norge skall exportoren tydligt utmirka dem.

D Firdarna, Sverige, Finland, Island eller Norge.

3 Hanvisning kan goras till en sirskild kolumn p4 fakturan i vilken _
ursprungslandet for varje vara anges. 106



Deklarationen enligt artikel 16. 1 (b) i svensk, Prop. 1992/93:16
firdisk, dansk, engelsk, isldndsk, norsk och finsk Tilligg V
version: : .

Svenska

Undertecknad exportdr av de varor som omfattas av detta .
dokument forsdkrar att varorna, om inte annat markerats (1),
uppfyller villkoren f6r att anses som ursprungsvaror i den
f&rmansberdttigade handeln med ......... (2) och att
varornas ursprungsland &r ............. (2,3).

Fdr8Biska

Undirritadi Gtflytari av teimum verum, sum eru umfatadar
av hesum skjali, véttar, at verurnar, um einki annad er
tilskilad (1), ltka treytimar fyri at f£a upprunastedu I
forrattinda samhandlinum vid ....... (2), og at verurnar
hava ....eeenen . (2,3) sum vpprunaland. )

Danska

Undertegnede eksporter af de af nervarende dokument
cmfattede varer erklarer, at varene, medmindre andet er
angivet (1), opfylder betingelserne for opndelse af
oprindelsesstatus i den prazferentielle samhandel med
ceeeen (2) og har oprindelse i ..... ie.. (2,3).

Engelska

I, the undersigned, exporter of the goods covered by
this document, declare that, except where otherwise
indicated (1), the goods meet the conditions required
to obtain originating status in preferential trade with
.......... (2) and that the country of origin of the
goodS IB..-ccereinnnannn (2,3)

Isléndska

Undirritadur, Gtflytjandi vara sem skjal detta tekur til,
l¢sir dvi yfir ad vérurnar, nema annars sé getid (1),
uppfylla skilyrdi til ad hlj6ta upprunaréttindi i

fridindavidskiptum vid ....... {2) og upprunland varanna
er ........ (2,3).
Norska

Undertegnede eksporter av de i dette dokument omfattede
varer erklarer at varene, med mindre annet er angitt (1),
oppfyller betingelsene for & oppnd opprinnelsesstatus i

preferansesaThandelen med ........ (2) og har opprinnelse i
e (2,3).
Finska

Allekirjoittanut tdssé asiakirjassa mainittujen tavaroiden
viejé ilmoittaa, ettd tavarat, ellei toisin ole merkitty
(1), téyttdvadt alkuperdaseman saavuttamiseksi vaadittavat
ehédot ........ (2) kanssa kaytdvadssd etuuskohteluun
oikeutetuss? kaupassa ja ettd tavarciden alkuperamaa on
....... (2,3).
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TILLAGG VI

De virden som hinvisas till i artikel 30, punkt 3 i bilaga 3!
motsvarande en avrikningsenhet angivna i nationell valuta for Fiaroarna,
Sverige, Finland, Island och Norge ér foljande:

Svenska kronor 7,59059
Danska kronor 7,86455
Isldndska kronor 74,8336

Norska kronor 7,98528
Finska mark 4,88483

! De virdebeginsningar som avses i artikel 21 punkt 1 b) och 26 punkt 3 i
bilaga 3 uttryckta i nationell valuta for Firoarna, Sverige, Finland, Island
och Norge ir f6ljande: '

smé- resandes vérdegrins
forsind- personliga for faktura-
delser bagage deklaration
(365 ae) (1.025 ae) (5.110 ae)
Svenska kronor 3.000 8.000 39.000
Danska kronor 2.900 8.100 40.200
Islindska kronor 27.300 76.700 382.400
Norska kronor _ 2.900 8.200 40.800
Finska mark 1.800 5.000 25.000

Prop. 1992/93:16
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TILLAGG VII

Den siirskilda stimpel som avses i artikel 22.4 (b)

30 2=
o ame—
1) | EUR.Y
i
R 2)

1) Exportlandets/-territoriets beteckning eller vapen.

2) Uppgift for identifiering av godkénd exportor.

Prop. 1992/93:16
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BILAGA 4 Prop. 1992/93:16
Administrativt samarbete i twllfrdgor Bllag? 4
De avtalsslutande parterna har éverenskommit att reglerna och formerna for
administrativt samarbete i tullfrigor skall baseras pad &verenskommelsen

mellan de nordiska linderna om 6msesidigt bistind i tullfrigor.
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BILAGA 5

Varor for vilka den avveckling av exportrestriktioner som avses i artikel 5.2

inte skall tillimpas

Tulltaxenr/
HS nr

Varuslag

Varor som exporteras
frin Sverige

72.04

ur 72-73 kap.

Avfall och skrot av jirn eller stil; omsmaltningsgot
av jérn eller stél

Varor som omfattas av Sveriges frihandelsavtal med
EKSG och som uppenbarligen ar brukade eller som
skiligen kan antas komma att anvéndas for framstall-
ning av ny metall

Prop. 1992/93:16

Bilaga 5
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BILAGA 6

Om tillimpning av artikel 15

De avtalsslutandc parterna dr Gverens om att man vid tillimpningen av arti-
kel 15 skall vagledas av foljande kriterier:

a)

b)

Som offentligt stéd kan endast klassas &tgirder som resulterar ien
nettodverforing av offentliga medel till mottagaren genom direkta
subventioner cller genom att det offentliga avstar frén skatteintikter
genom skatteforméner; stod som ges inom program som helt betalas
av mottagarna ar inte offentligt stod enligt artikel 15; nir verkning-
arna av offentligt stdd bedéms skall hinsyn tas till dc kumulativa ef-
fekterna av alla slags stoddtgirder till mottagarna. '

Foljande atgérder faller i allmédnhet utanfor det omréde som ticks i

artikel 15:

i) krediter och 1&n frin offentliga killor eller organ om rinta och
amorteringar dverensstimmer med ridande villkor pi markna-
den,

ii) garantier som ges av staten cller offentliga organ om premierna
tacker de 1éngsiktiga kostnaderna for programmet,

ili)  kapitaltillskott frin stater eller offentliga organ om avkast-
ningen pa sddana investeringar rimligen kan viintas motsvara
minst statens eller de offentliga organens ldnekostnader,

iv)  skattedtgirder inklusive socialforsakringsavgifter som dr en del
av den allminna nationella inkomstnormen for skatteindamal,
tillgingliga for alla foretag, och tillimpade pd ett enhetligt sitt
i ett land.

Foljande &tgirder dr exempel pé stodformer som normalt ér férenliga

med bestammelserna i artikel 15:

i) stod till forskning, utveckling och férnyelse, under forutsitt-
ning att det ar klart avsctt att stimulera sidana verksamheter
och att dessa befinner sig pd utvecklingsstadiet; med utveck-
lingsstadiet avses tillimpad forskning och utveckling upp till
och med framstillningen av en forsta prototyp; sidant stod far
ges till ett belopp av hogst 50 procent av projektkostnaderna
eller genom differcnticrade skattesatser med motsvarande ver-
kan; grundforskning fir ges stod i storre utstrickning; ju nér-
mare marknaden ett projekt befinner sig desto ligre méiste
stodnivadn vara,

i)  stod till sektorer med 6verkapacitetsproblem for strukturratio-
nalisering genom att sikra en nedskirning av produktion och
sysselsittning i rimlig takt; sddana atgirder skall begriinsas
strikt i tiden och &tf6ljas av ett anpassningsprogram; nir ver-
kapacitctsproblem bedoms skall hénsyn tas till det internatio-
nella ldget i dess helhet och inte bara till laget i landet i frga,

ili)  generellt stod till exportfrimjande, som t ex nationella veckor,
marknadsforing, industriméssor, under férutsittning att sddant
stod inte dr foretagsspecifikt,

Prop. 1992/93:16
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d)

vi)

vii)

viii)

regionalt utvecklingsstod i den utstrickning det inte stér sunda
konkurrensvillkor; dess syfte maste vara att gc industrier inom
regionala utvecklingsomréden likartade villkor som industrier

i andra delar av landet och inte att 6ka kapaciteten inom sekto-

rer som redan har problem med 6verkapacitet; endast de av-
talsslutande parterna har befogenhet att ange grinserna {Or re-
gionala utvecklingsomriden inklusive industriellt tillbaka-
gdende omriden; de kan anmodas att limna statistik som speci-
ficerar enligt vilka kriterier sddana utvecklingsomrdden har av-
grinsats,

stéd i form av allmin offentlig service till handel och industri
pé villkor som inte gynnar vissa branscher och forctag,
allmént stod for att skapa nya arbetstillfillen under forutsatt-
ning att dessa inte tillhdr branscher inom vitka det rdder 6ver-
kapacitet,

miljostdd som utgdr frén den allménna principen att den som
ar ansvarig for miljoforstoring skall betala; investeringar som
ar specifikt avsedda att reducera miljoéférorening kan ges stéd
till ett belopp av hogst 25 procent eller genom differentierade
skattesatser med motsvarande verkan; med tanke pi att lag-
stiftning och standarder har skiftande kvalitet i andra linder
och att de har en potentiell inverkan pd handel och konkurrens
skall graden av stdd till enskilda industrier lI6pande ses Gver,
stod till smé och medelstora foretag som syftar till att motverka
nackdelar som &r en direkt foljd av storleken pé foretaget i
friga; hir avses foretag som syssclsitter hogst 100 personer och
med en rlig omsittning pa mindre 4n 10 miljoner ccu.

Foljande dtgirder 4r exempel pa stodformer som normalt intc ir for-
enliga med artikel 15:

i)

vi)

stod for att ticka driftunderskott i idretag, antingen direkt eller
genom att de befrias frin betalningar till offentliga myndighe-
ter som aligger dem,

kapitaltillskott till foretag om det har samma effekt som stod
for att ticka driftunderskott,

stod till produktion inom problembranscher dir strukturell
overkapacitet rider eller till foretag i svdrigheter om stodet inte
Atfoljs av ett anpassningsprogram och har en strikt begfinsad
varaktighet,

stad f6r att undsétta enskilda féretag om det inte ges enbart for
att vinna tid for att utveckla langsiktiga l6sningar och undvika
akuta sociala problem,

stoditgirder, inklusive indirekta skatter, som tillimpas p8 si-
dant sitt att de diskriminerar varor som producerats hos annan
avtalsslutande part till forman for inhemskt tillverkade varor,
olika former av stod till export av varor till andra avtalsslutande
parter enligt vad som anges i bilaga 7.

8 Riksdagen 1992/93. I saml. Nr 16
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BILAGA 7

Hlustrativ lista éver former av exportstéd angivna i bilaga 6 (d) (vi)

a)

b)
c)

d)

€)

8

h)

System, varigenom exportor far forfoga over del av intjdnad valuta,
eller liknande forfarande innebarande premiering av export eller re-
export.

Dirckta statliga subventioner till exportorer.

Atgirder, varigenom industri- eller handelsforetag befrias frén di-
rekta skatter eller sociala avgifter i forhéllande till verkstalld export.
Undantag, vid export av varor, frin avgifter eller skatter andra 4n av-
gifter i samband med import eller indirckta skatter som erldggs i ett
eller flera led f6r samma slags varor vid forséljning f6r inhemsk for-
brukning cller utbctalning, vid export av varor, av belopp som éversti-
ger vad som faktiskt erlagts i ett eller flera led pd dessa varor i form
av indirekta skatter och/eller av avgifter i samband med import.
Debitering av ligre priser dn virldsmarknadspriserna i fall da statliga
myndigheter eller organ vid sina leveranser av importeradc rvaror
tillimpar olika villkor beroende pd om leveranserna avser exportin-
damal eller inhemsk {6rbrukning.

Tillampning av sidana premicsatser vid statlig exportkreditgaranti-
givning, som ir uppenbart oftillrickliga for att ticka kreditforsikring-
institutens kostnader och forluster pa lingre sikt.

Beviljande genom statliga myndigheter (cller sirskilda institutioner
under statlig kontroll) av exportkrediter till ldgre rianta d4n myndighe-
terna (eller institutionerna) sjilva fr erligga for att anskaffa motsva-
rande kapital.

Atgirder innebirande att staten helt cller delvis svarar for kostnader,
som exportorer ddrar sig i samband med anskaffande av krediter.

Prop. 1992/93:16

114



BILAGA 8
Stodatgarder till fiskerindringen

1. Om inte annat nadmns i punkterna 2-4 skall efter den 31 december 1993
stodatgirder till fiskerindringen falla under artikel 15 i avtalet jimte tolk-
ningsreglerna i anslutning hartill i bilagorna 6 och 7.

2. Foljande stodétgarder till fiskerindringen anses normalt oférenliga med

avtalet:

— generella stodatgéirder betriffande fiskerinidringen som helhet och vilka
inte fullt riktas mot strukturdtgirder enligt bestimmelserna i punkt c) ii)
i bilaga 6.

- skatteeftergifter andra dn sddana som direkt utjimnar kostnadsnackdelar
som klart 4r knutna till speciella villkor som giller i fiskeriniringen;

— sociala dtgédrder om stédmomentet i sidana dtgirder 6verstiger det som
vanligen tillimpas i andra branscher, med hansyn till de speciella viltkor
som rdder i fiskerindringen.

3. Foljande stodatgérder skall normalt anses forenliga med avtalets bestam-

melser i artikel 15 i avtalet:

- stodatgirder i form av lagst tillitna inhemska forsiljningspris i forsta le-
det for fisk och inkdp av 6verskott som tillimpas for att utjamna allvar-
liga marknadsstorningar;

- regionala stodatgirder i den utstrickning de dr nddvindiga for att behdlla
fiskeverksamheten i regioner som till en mer &n genomsnittlig grad ér be-
roende av sddan verksamhet och dir inkomsten av fisket ligger klart un-
der det nationella genomsnittet i fiskerindringen. Sddana regionala dtgir-
der skall inte mer 4n utjaimna kostnadsnackdelarna i férhéllande till an-
nan fiskerilokalisering. Avtalsslutande part som infor eller vidmakthaller
sddana tgirder skall, enligt bestimmelserna i bilaga 6, tillhandah&lla till-
racklig information om den regionala situation som leder till inférande
eller vidmakthéllande av sidana itgirder.

4. Foljande stoditgirder anses oforenliga med avtalet:
— stdd enligt punkt c) vi) i bilaga 6 i vad avser fiskeriniringen;
stod enligt punkt c) viii) i bilaga 6 i vad avser fiskeriverksamhet.

5. Utan hinder av ovanstiende bestimmelser, fir Firdarna, t o m den 31
december 1994, behélla offentligt stod till fiskerindringen, som inte uppfyller
kriterierna enligt punkterna 2 och 4 ovan.

6. Om reglerna for offentligt stod i frihandelsavtalet mellan EFTA-staterna
dndras, kommer motsvarande regler i detta avtal att dndras i enlighet dér-
med.

Prop. 1992/93:16
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BILLAGA 9 Prop. 1992/93:16

Insyn i friga om offentligt stod Bilaga 9

De atgirder for insyn som foreskrivs i artikel 15.3 skall bl.a. omfatta:

— A&rliga rapporter om stodets totala omfattning och fordelning;

— anmilan av nya stédprogram, om mdjligt innan de inf61s, och senast 60
dagar efter den dag d3 de infordes;

- en skyldighet att pd begiran limna information om befintliga program
och sirskilda individuella fall.

De avtalsslutande parterna skall inom ett ar efter det att avtalet tritt i kraft
anta de nddvindiga bestimmelserna f6r genomforande av insyn i friga om
offentligt stod.
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UTRIKESDEPARTEMENTET
Stockholm den 30 september 1992
Herr Kontorchef,

Jag har éran att hinvisa till de diskussioner som &gt rum angéende arrange-
mang for handel med jordbruksprodukter mellan Sverige och Faroarna. Dis-
kussionerna har dgt rum inom ramen for forhandlingarna mellan den
svenska regeringen & ena sidan och Danmarks regering och Firdarnas lands-
styre & andra sidan, i fortséttningen kallade parterna, om ett avtal om frihan-
del mellan Sverige och Firodarna, i fortsittningen kallat frihandelsavtalet,
och grundar sig pa artikel 7 i det avtalet.
Jag bekriftar hirmed att resultaten av dessa férhandlingar var foljande:

I Tullkoncessioner medgivna av Fiardarna till Sverige redovisas i bi-
laga I till detta brev.

II. Tullkoncessioner medgivna av Sverige till Firdarna redovisas i bi-
laga II till detta brev.

III. Ursprungsreglerna for denna overenskommelse dterfinns i bi-
hanget till bilagorna.

IV. Overenskommelsen hindrar inte att Sverige eller Firoarna for sin
import och export av bearbetade livsmedelsprodukter tillimpar
variabla avgifter eller priskompensationstgirder, for att ta hénsyn
till kostnadsskillnaderna for ingdende jordbruksrivaror. Parterna
skall informera varandra om sidana 4tgirder som pverkar varor
som handlas mellan Sverige och Firdarna.

V. Parterna forklarar sig beredda att frimja en harmonisk utveckling
av handeln med jordbruksvaror mellan Sverige och Firoarna. Om
Firdarna anmiler intresse for tullforminer for ytterligare jord-
bruksprodukter med ursprung i Firdarna, kommer Sverige att vil-
villigt 6verviga en sidan begiran. Parterna ir verens att se dver
innehdllet i 6verenskommelsen med jimna mellanrum,

VL Faroarna och Sverige skall tillimpa sina bestimmelser rorande ve-
terindra och fytosanitira frdgor pi ett icke-diskriminerande sitt.

Denna not med dess bilagor och bihang samt Ert svar dértill skall utgora en
éverenskommelse mellan parterna vilken skall trida i kraft forsta dagen i
ménaden efter den dag d parterna har informerat varandra genom diploma-
tiska kanaler att de uppfyllt de konstitutionella kraven fér att dverenskom-
melsen skall kunna trida i kraft. Overenskommelsen skall fortsitta att gilla
till och med 90 dagar efter mottagandet av en skriftlig notifikation om upp-
hérande frin den andra regeringens sida. En uppsigning frin ndgondera
parts sida av frihandelsavtalet skall avsluta denna dverenskommelse, vilken
d4 skall upphora att gélla samma datum som uppsigningen trader i kraft.

Jag skulle uppskatta om Ni kan bekrifta att Danmarks regering och Fi-
roarnas landsstyre samtycker till innehallet i detta brev.

Prop. 1992/93:16
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Jag tar tillfallet i akt att framfora till Er, Herr Kontorchef, forsikran om  Prop. 1992/93:16
min utmérkta hogaktning.

S. Patek

Kontorchef P. Seiersen
Udenrigsministeriet
Kabenhavn
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UDENRIGSMINISTERIET

Keobenhavn, den 1. oktober 1992

Hr. Ambassader,

Jeg har den #re at bekrzfte modtagelsen af Deres brev af
gdrs dato med fplgende ordlyd:

"Jag har dran att hénvisa till de diskussioner som &gt
rum angdende arrangemang f6r handel med jordbrukspro-
dukter mellan Sverige och Fdrdarna. Diskussionerna har
4gt rum inom ramen fér férhandlingarna mellan den sven-
ska regeringen 4 ena sidan och Danmarks regering och
Fardarnas landstyre & andra sidan, i fortsédttningen
kallade parterna, om ett avtal om frihandel mellan Sve-
rige och Fdrdarna, i fortséttningen kallat frihandels-
avtalet, och grundat sig pa artikel 7 i det avtalet.

Jag bekrdftar hérmed att resultaten av dessa foérhand-
lingar var féljande:

I.

II.

III.

Iv.

Tullkoncessioner medgivna av Firdarna till Sve-
rige redovisas i bilaga I till detta brev.

Tullkoncessioner medgivna av Sverige till Faérdar-
na redovisas i bilaga II till detta brev.

Ursprungsreglerna f6r denna Sverenskommelse Ater-
finns i bihanget till bilagorna.

Overenskommelsen hindrar inte att Sverige eller
Férdarna fér sin import och export av bearbetade
livsmedelsprodukter till&mpar variabla avgifter
eller priskompensationsAtglirder, f&r att ta hén-
syn till kostnadsskillnaderna fdr ingdende jord-
bruksrdvaror.

Parterna skall informera varandra om sAdana Aat-
gérder som pdverkar varor som handlas mellan
Sverige och Férdéarna.

Parterna férklarar sig beredda att frimja en har-
monisk utveckling av handeln med jordbruksvaror

Ambassador Stanislaw Patek
Utrikesdepartementet

Stockholnm

Prop. 1992/93:16
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mellan Sverige och Fdrdarna. Om Firéarna anmiler Prop. 1992/93:16

intresse fér tullférmaner for ytterligare jord-
bruksprodukter med ursprung i Fardarna, kommer
Sverige at valvilligt 6vervdga en sadan begédran.
Parterna 4r Overens att se 6ver innehallet i
‘0verenskommelsen med jadmna mellanrum.

VI. Fardarna och Sverige skall tillampa sina bestédm-
melser rérande veterindra och fytosanitdra fragor
pd ett icke-diskriminerande séatt.

Denna not med dess bilagor och bihang samt Ert svar
ddrtill skall utgéra en 6verenskommelse mellan parterna
vilken skall trdda i kraft fdrsta dagen i manaden efter
den dag da parterna har informerat varandra genom dip-
lomatiska kanaler att de uppfyllt de konstitutionella
kraven for att overenskommelsen skall kunna tréada i
kraft. Overenskommelsen skall fortsdtta att gdlla till
och med 90 dagar efter mottagandet av en skriftlig no-
tifikation om upphdérande fran den andra regeringens si-
da. En uppsédgning fran nadgondera parts sida av frihan-
delsavtalet skall avsluta denna &verenskommelse, vilken
da skall upphéra att gdlla samma datum som uppsdgningen
trdader i kraft."

Jeg har den @re at bekrzfte, at Den Danske Regering og Far-
oernes Landsstyre er enige i de forslag som er fremsat i
Deres brev. Derfor vil Deres brev med bilag og dette svar-
brev udgere en aftale om et Felles Arrangement vedrerende
handel med landbrugsvarer mellem Ferperne og Sverige, der
treder i kraft den forste dag i madneden efter den dag, da
parterne har informeret hinanden gennem diplomatiske kana-
ler om, at de har opfyldt de konstitutionelle krav, for at
overenskomsten kan trzde i kraft. Overenskomsten skal fort-
sette med at galde til og med 90 dage efter modtagelsen af
en skriftlig notifikation om opher fra den anden parts si-
de. En opsigelse fra enhver af parterne af frihandelsafta-
len skal afslutte denne overenskomst, som da skal ophore
med at g=lde samme dato som opsigelsen trader i kraft.

Modtag, Hr. Ambassader, forsikringen om min udmerkede hej-
agtelse.

Preben Seiersen
Kontorchef
Den danske/fzreoske delegation

Bilag
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BILAGA1

FOLJANDE VAROR FAR UTAN TULL ELLER

Prop. 1992/93:16
Bilaga I

ATGARDER MED MOTSVARANDE VERKAN
INFORAS TILL SVERIGE FRAN FAROARNA:

Produkt/

HS NR

22.02

Vatten, inbegripet mineralvatten och
kolsyrat vatten, med tillsats av socker
eller annat s6tningsmedel eller av aro-
midmne, samt andra alkoholfria
drycker, med undantag av frukt- och
bérsaft samt koksvixtsaft enligt nr
20.09

22.03
Maltdrycker

9 Riksdagen 1992/93. 1 saml. Nr 16

Nuvarande

Svensk tull

fritt; 10 kr/hl

10 kr/hl; 12
kr/hl; 14 kr/hl

Svensk konces-
sion
till Firdarna

Fritt

Fritt
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BILAGA II

FOLJANDE VAROR KAN UTAN TULL ELLER
ATGARDER MED MOTSVARANDE VERKAN
INFORAS TILL FAROARNA FRAN SVERIGE:

01 Levande djur; animaliska produkter
0201 Kott av notkreatur eller andra oxdjur, farskt eller kylt
0203 Kott av notkreatur eller andra oxdjur, fryst
0205 Kott av hist, dsna, mula eller muldsna, farskt, kylt eller fryst
ex. 02.06 Andra itbara delar av nétkreatur, andra oxdjur, svin, hést, dsna, mula

eller muldsna, firska, kylda eller frysta

02.07 Kott och andra itbara delar av fjaderfa enligt 0105, firska, kylda eller
frysta

ex. 02.08 Annat kott och andra dtbara djurdelar, firska, kylda eller frysta
- Undantaget varor som omfattas av bilaga 1 till frihandelsavtalet

0209 Svinfett, inte innehdllande kott, och fjiderfifett (inte utsmilta),
firska, kylda, frysta, saltade, torkade eller rokta

ex. 02.10 Kott och andra atbara djurdelar, saltade, torkade eller rokta; dtbart

mjbl av kott eller andra djurdelar

- Undantaget féljande varor:

- - Kaott av fir och getter, saltat, i saltlake, torkat eller rokt, €j urbenat
(02.10.90.11)

~ — Andra itbara djurdelar av fir och getter (02.10.90.60)

- — Atbart mjél och pulver av kott och av andra atbara djurdelar frén
fir och getter (02.10.90.90.31-40)

04.04 Vassle, dven koncentrerad eller forsatt med socker eller annat s6tnings-
medel produkter bestiende av naturliga mjolkbestandsdelar, dven for-
satta med socker eller annat sdtningsmedel, inte nimnda eller inbe-
gripna nigon annanstans

04.05 Smér och andra fetter och oljor framstallda av mjolk

04.06 Ost och ostmassa

04.07 Figelagg med skal, firska, konserverade eller kokta

04.08 Fégelagg utan skal samt dggula, firska, torkade, &ngkokta eller kokta
i vatten, gjutna, frysta eller pi annat sitt konserverade, dven férsatta
med socker eller annat sdtningsmedel

04.09 Naturlig honung

04.10 Atbara produkter av animaliskt ursprung, inte nimnda eller inbe-
gripna nigon annanstans

05 Produkter av animaliskt ursprung, inte ndmnda eller inbegripna nigon
annanstans
06 Levande trid och andra levande vixter; lokar, rotter o.d.; snittblom-

mor och snittgront

07 Koksvixter samt vissa atbara rotter och stam- eller rotknédlar
08 Atbar frukt samt 4tbara bir och nétter; skal av citrusfrukter eller melo-
ner

09 Kaffe, te, matte och kryddor
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€X.

€X.

€X.

€X.

eX.

10
11
12

13

14

15

16.01

16.02

16.03

17
18
19
20
21
22
23

24

Spannmél
Produkter av kvarnindustrin; malt; stirkelse; inulin; vetegluten

Oljevixtfron och oljehaltiga frukter; diverse andra fron och frukter;
vixter fér industriellt eller medicinskt bruk; halm och fodervixter

Schellack o.d.; naturliga gummiarter och hartser samt andra viixtsafter
och vixtextrakter

Vegetabiliska flitningsmaterial; vegetabiliska produkter, inte ndmnda
eller inbegripna nigon annanstans

Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt spaltningsprodukter
av sidana fetter och oljor; beredda étbara fetter; animaliska och vege-

tabiliska vaxer
— Undantaget varor som omfattas av bilaga 1 till frihandelsavtalet

Korv och liknande produkter av kétt, andra djurdelar eller blod; bered-
ningar av dessa produkter:

~ Undantaget sadana produkter av fér eller get

Kétt, andra djurdelar och blod, beredda eller konserverade pa annat
sétt:

- Undantaget sddana varor av fir eller get

Extrakter och safter av kott, fisk, kriftdjur, blotdjur eller ryggradslosa
vattendjur:

- Undantaget varor som omfattas av bilaga 1 till frihandelsavtalet
Socker och sockerkonfektyrer

Kakao och kakaoberedningar

Beredningar av spannmél, mjol, stirkelse eller mjolk; bakverk
Beredningar av koksvixter, frukt, bér, notter eller andra vixtdelar
Diverse itbara beredningar

Drycker, sprit och attika

Aterstoder och avfall frin livsmedelsindustrin; beredda fodermedel
- Undantaget varor som omfattas av bilaga 1 till frihandelsavtalet

Tobak samt varor tillverkade av tobaksersittning
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URSPRUNGSREGLER

1.1 Vid tillampning av arrangemanget skall en produkt anses som ursprungsvara i
Fdrdarna eller i Sverige om den ar helt framstalld dar.

1.2 Fdljande produkter skall anses vara helt framstéillda:

a) vegetabiliska produkter som skordats dar;

b) levande djur som f6tts och uppfétts dér;

¢) produkter fran levande djur som uppfotts dar;

d) varor framstillda dar uteslutande frdn produkter som anges under punkterna
a) till ¢)

1.3 Forpackningsmaterial och emballage i vilka en produkt férpackats skall inte
innefattas i denna produkt vid faststdllande av huruvida den &r helt framstilld, och
det behover inte faststdllas huruvida sddana forpackningsmaterial eller férpackningar
ar ursprungsvaror eller ej.

2 Utan hénsyn till punkt 1 skall produkter som anges i kolumnerna 1 och 2 till
listan i bilagan, vilka framstéllts antingen i Fardarna eller i Sverige och som inne-
hdller material som inte ar helt framstllt dér, ocksd anses som ursprungsvaror under
forutsdttning att de villkor som anges i kolumn 3 betrédffande bearbetning eller
behandling som utférts pd sddant material ar uppfyllda.

3.1 Den férmansbehandling om vilken foreskrivs i arrangemanget géller endast
produkter som forsdnds direkt frdn Faroarna till Sverige eller Sverige till Fardarna
utan att passera genom ett annat lands omrdde. Dock f&r produkter som bildar en
enda forsindelse vilken inte delats upp transporteras genom annat omrade dn dem
som tillhor Firbarna eller Sverige, i forekommande fall med omlastning eller tillfallig
lagring inom sddana andra omrdden, fOrutsatt att transporten genom dessa omraden
dr motiverad av geografiska skil och produkterna stitt under uppsikt av tullmyndig-
heterna i transit- eller lagringslandet, att de inte saluforts i sddana lander eller utlam-
nats till férbrukning dir och att de inte undergdtt annan behandling &n lossning och
lastning eller dtgédrd avsedd att bevara dem i gott skick.

3.2 Bevis om att villkoren som avses i punkt 3.1 dr uppfyllda skall foretes for
tullmyndigheten i importterritoriet eller -landet enligt artikel 13 punkt 2 i bilaga 3 till
frihandelsavtalet.

4  Ursprungsvaror i den mening som avses i detta arrangemang skall vid import
till Farbarna eller Sverige tnjuta formédnerna enligt arrangemanget genom foreteende
av antingen ett varucertifikat EUR.1 eller en fakturadeklaration utfirdat eller upprat-
tad enligt foreskrifterna i bilaga 3 till frihandelsavtalet.
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5  Foreskrifterna i bilaga 3 till frihandelsavtalet om otillrackliga bearbetnings- eller
behandlingsatgirder, tullrestitution eller tullbefrielse, ursprungsintyg och arrange-
mang fér administrativt samarbete skall dven tillampas. Det underforstds att forbudet
mot tullrestitution eller tullbefrielse som ingar i dessa bestimmelser skall tillimpas
endast i friga om material av det slag som omfattas av frihandelsavtalet.
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Lista 6éver produkter som avses i punkt 2 for vilka
andra villkor #én kriteriet "helt framstallt” géller

02.09

02.10

04.04- 04.08

ur 05.01

ur 05.02

ur 05.03

ur 05.04

ur 05.05

ur 05.06
ur 05.07

07.10 -07.13

08.12

08.13

08.14

Svinfett, inte innehdllande kott,
och fjaderfifett (inte utsmilta),
firska, kylda, frysta, saltade, tor-
kade eller rokta

Kott och andra étbara djurdelar,
saltade, torkade eller rokta; it
bart mjol av kott eller andra djur-
delar

Mejeriprodukter och figeligg

Minniskohdr, tvittat eller avfet-
tat

Borst och andra hér av svin, tvit-
tade

Tagel och tagelavfall, bearbetat

Tarmar, bldsor och magar frin
fAr, grisar och notkreatur, hela el-
ler i bitar, dtbara

Fjédrar och dun, rengjorda

Mjol och ben av kvicke

Mjol av horn, hovar, klovar, nag-
lar, klor och nibbar

Koksvixter, frysta eller torkade,
tillfalligt konserverade eller tor-
kade

Frukt, bir och notter (dven dng-
kokta eller kokta i vatten), frysta,
med eller utan tillsats av socker
eller annat s6tningsmedel

Frukt, biar och nétter, tillfalligt
konserverade (t ex med svavel-
dioxidgas eller andra konserve-
rande Iosningar) men olampliga
for direkt konsumtion i detta till-
stind

Frukt och bir, torkade, med un-
dantag av frukt enligt nr 08.03 —
08.06; blandningar av notter eller
av torkad frukt eller torkade bir
enligt detta kapitel

Skal av citrusfrukter eller melo-
ner, firska, frysta, torkade eller
tillfalligt konserverade i saltvat-
ten, svavelsyrlighetsvatten eller

Allt anvént material enligt kapi-
tel 2 méiste vara helt framstallt

Allt anvint material enligt kapi-
tel 2 miste vara helt framstillt

Tillverkning varvid allt anvént
material enligt kapitel 4 miste
vara helt framstéllt

Tvittning eller avfettning

Tvittning

Tillverkning utgiende frdn obe-
arbetat tagel

Tillverkning varvid virdet av allt
anvint material inte Overstiger
50% av varans pris fritt fabrik

Rengéring (vilken miste inklu-
dera tvittning, dammning och
torkning), sortering och bland-
ning av obearbetade fjadrar eller
dun

Malning
Malning

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer 4n produkten.

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer &n produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer dn produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer 4n produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer &n produkten
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9 kap.

ur 11 kap.

ur 11.06

11.09

13.01

13.02

ur 14.04

ur 14.04

ur 15 kap.

15.04

andra konserverande l6sningar

Kaffe, te, matte och kryddor

Produkter av kvarnindustrin;
malt; stirkelse; inulin; veteglu-
ten; med undantag av ur 11.06
och 11.09 for vilka reglerna anges
nedan

Mjol av torkade, skalade balj-
vixtfron enligt nr 07.13

Vetegluten, dven torkat

Schellack o.d.; naturliga gummi-
arter, hartser, gummihartser och
balsamer

Vaxtsafter och vixtextrakter;
pektindmnen, pektinater och
pektater; agar-agar samt annat
vixtslem och andra fortjock-
ningsmedel, dven modifierade,
erhillna ur vegetabiliska produk-
ter:

- véxtslem och andra fortjock-
ningsmedel erhdllna ur vegeta-
biliska produkter, modifierade

- andra

Bomullslinters

Tingmjol

Animaliska och vegetabiliska fet-
ter och oljor samt spaltningspro-
dukter av sidana fetter och oljor;
beredda atbara fetter; animaliska
och vegetabiliska vaxer; med un-
dantag av 15.04, ur 15.05, 15.17,
15.18, ur 15.19, 15.20, 15.21 och
15.22 for vilka reglerna anges ne-
dan

Fetter och oljor av fisk eller havs-
diggdjur samt fraktioner av sd-
dana fetter eller oljor, aven raffi-
nerade men inte kemiskt modifie-
rade

- fasta fraktioner av fiskoljor fet-
ter och oljor av havsdiggdjur

- andra

Tillverkning utgdende frén mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst

Tillverkning varvid alla rotter och
stam- eller rotknolar enligt tull-
taxenr 07.14 eller anviand frukt
mdste vara helt framstillda

Torkning och malning av baljvix-
ter enligt tulltaxenr 07.08

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer 4n produkten

Tillverkning varivd vardet av an-
vént material enligt tulltaxenr
13.01 inte fir Overstiga 50 % av
varans pris fritt fabrik

Tillverkning utgiende frin icke
modifierat vixtslem och icke mo-
difierade fortjockningsmedel

Tillverkning varvid virdet av allt
anvint material inte &verstiger
50 % av varans pris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer dn produkten

Tillverkning utgiende frin tng

Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer én produkten

Tillverkning utgiende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst inbegripet andra mate-
rial enligt 15.04

Tillverkning varvid allt material
ur kapitlen 2 och 3 méiste vara
helt framstallt
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ur 15.05

ur 15.17

15.18

ur 15.19

15.20

15.21

15.22

Fettartade dmnen erhéllna ur ull-
fett (inbegripet lanolin)

Margarin; atbara blandningar
och beredningar av animaliska el-
ler vegetabiliska fetter eller oljor
eller av fraktioner av olika fetter
eller oljor enligt detta kapitel,
andra an atbara fetter och oljor
samt fraktioner av sidana fetter
och oljor enligt nr 15.16, vilka in-
nehéller éver 10 men inte mer 4n
15 viktprocent mjolkfetter

Animaliska och vegetabiliska fet-
ter och oljor samt fraktioner av
sddana fetter eller oljor, kokta,
oxiderade, dehydratiserade, fak-
tiserade, bldsta, polymeriserade
genom upphettning i vakuum el-
ler i inertgas eller pd annat sitt
kemiskt modifierade, med un-
dantag av produkter enligt nr
15.16; oitliga blandningar eller
beredningar av animaliska eller
vegetabiliska fetter eller oljor el-
ler av fraktioner av olika fetter el-
ler oljor enligt detta kapitel, inte
namnda eller inbegripna nigon
annanstans

- oétliga blandningar eller bered-
ningar av animaliska eller vege-
tabiliska fetter eller oljor eller
fraktioner av olika fetter eller
oljor enligt detta kapitel utom
blandningar som innehdller hu-
vudsakligen linolja, tungolja,
oiticicaolja och ricinolja och
fraktioner av sidana oljor

- annat

Tekniska enbasiska fettsyror;
sura oljor frin raffinering; tek-
niska fettalkoholer; ej for djur-
foda

-tekniska enbasiska fettsyror;
sura oljor frén raffinering

- tekniska fettalkoholer

Glycerol (glycerin), &ven ren;
glycerolvatten och glycerollut

Vegetabiliska vaxer (andra én
triglycerider), bivax, andra in-
sektsvaxer samt spermaceti (val-
rav), dven raffinerade eller far-
gade

Degras; iterstoder frin bearbet-

Tillverkning utgende frin oraffi-
nerat ullfett

Tillverkning varvid:

- allt anvant material klassificeras
enligt annat tulltaxenummer én
produkten

- allt anviint material enligt kapi-
tel 4 miste vara helt framstallt

Tillverkning varvid virdet av allt
anviant material inte Overstiger
50 % av varanspris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt an-
nat tulltaxenummer #n produk-
ten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulitaxenummer 4n produkten

Tillverkning utgdende frin ma-
terial enligt vilket tulltaxenum-
mer som helst inbegripet annat
material enligt 15.19

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer 4n produkten

Tillverkning varvid allt anvint

material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer &n produkten

Tillverkning varvid allt anvint
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16.01

ur 16.02

ur 16.03

17.01

17.02

17.03

17.04

18.03

18.04

18.05

18.06

ning av fetter, feta oljor eller
andra fettartade amnen eller av
animaliska eller vegetabiliska
vaxer

Korv och liknande produkter av
kott, andra djurdelar eller blod;
beredningar av dessa produkter

Kott, andra djurdelar och blod,
beredda eller konserverade pi
annat sitt med undantag av si-
dana av fir och get

Extrakter och safter av kott

Socker fran sockerror eller sock-
erbetor samt kemiskt ren sack-
aros, i fast form

Annat socker, inbegripet kemiskt
ren laktos, maltos, glukos och
fruktos, i fast form, sirap och
andra sockerldsningar utan till-
sats av aromdmnen eller firgim-
nen; konstgjord honung, iven
blandad med naturlig honung,
sockerkulor

- kemiskt ren laktos, maltos, glu-
kos och fruktos

- annat
Melass erhillen vid utvinning el-
fer raffinering av socker

Sockerkonfektyrer  (inbegripet
vit choklad), inte innehdllande
kakao

Kakaomassa, dven avfettad

Kakaosmor (fett eller olja)

Kakaopulver utan tillsats av
socker eller annat s6tningsmedel

Choklad och andra livsmedelsbe-
redningar innehAllande kakao

material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer &n produkten

Tillverkning varvid allt material
ur kapitlen 1 och 2 miste vara
helt framstéllt

Tillverkning varvid allt material
ur kapitlen 1 och 2 méiste vara
helt framstéllt

Tillverkning varvid allt material
ur kapitlen 1 och 2 miste vara
helt framstéllt

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer &n produkten,
dock méste anvint material wr
tulltaxenr 12.12 vara helt fram-
stallt

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst inbegripet andra mate-
rial enligt 17.02

Tillverkning varvid allt anvént
material enligt tulltaxenr 12.12
och 17.01 skall utgdra ursprungs-
vara

Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer én produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer an varan, forutsatt att
véirdet av anvint material av an-
nat slag enligt 17 kap. inte Sver-
stiger 30 % av varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer 4n produkten

Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer én produkten

Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer &n produkten

Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
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19.01

19.02

19.03

19.04

Maltextrakt; livsmedelsbered-
ningar av mjol, stirkelse eller
maltextrakt, som inte innehller
kakaopulver eller innehdller
mindre 4n 50 viktprocent kakao-
pulver, inte nimnda eller inbe-
gripna ndgon annanstans; livsme-
delsberedningar av varor enligt
nr 04.01-04.04, som inte inne-
héller kakaopulver eller inneh4l-
ler mindre 4n 10 viktprocent ka-
kaopulver, inte ndmnda eller in-
begripna nigon annanstans

- maltextrakt

-andra

Pastaprodukter, sdsom spagetti,
makaroner, nudlar, lasagne,
gnocchi, ravioli och cannelloni,
dven kokta, fyllda (med kott eller
andra fodoimnen) eller pd annat
satt beredda; couscous, dven be-
redd

Flingor, gryn o.d., framstillda av
starkelse

Livsmedelsberedningar erhilina
genom svillning eller rostning av
spannmdl eller spannmélspro-
dukter (t.ex. majsflingor); spann-
mil, annan in majs, i form av
korn, forkokt eller pd annat sitt
beredd

- inte innehillande kakao:

--spannmdl, annan 4n majs, i
form av korn, forkokt eller pd
annat satt beredd

--andra

nummer in varan, forutsatt att
virdet av anviant material av an-
nat slag enligt 17 kap. inte Gver-
stiger 30 % av varans pris fritt fa-
brik :

Tillverkning  utgdende  frin
spannmal enligt 10 kap.

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer én varan, forut satt att
virdet av an vint material av an-
nat slag enligt 17 kap. inte dver-
stiger 30 % av varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning varvid all anvind
spannmil och alla produkter
dérav, med undantag av durum-
vete och produkter dirav, miste
vara helt framstillda

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst utom frin potatisstiir-
kelse enligt 11.08

Tillverkning utgiende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst. Beredda eller konse-
verade korn och kolvar av socker-
majs enligt 20.01, 20.04 och 20.05
samt sockermajs, okokt, dngkokt
eller kokt i vatten, fryst, enligt
07.10 far dock inte anvindas

Tillverkning varvid: - all anvind
spannmdl och alla produkter
dirav, med undantag av majs av
typen Zea Indurata och durum-
vete och produkter dirav, miste
vara helt framstillda, och - vardet
av anvant material enligt 17 kap.
inte overstiger 30% av varans
pris fritt fabrik
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19.05

20.01

20.02

20.03

20.04 -20.05

20.06

20.07

20.08

20.09

21.01

- innehdllande kakao

Bakverk, dven innehillande ka-
kao; nattvardsbrod, tomma ob-
latkapslar av sidana slag som ar
lampliga for farmaceutiskt bruk,
sigilloblater och liknande pro-
dukter

Koksvixter, frukt, bar, notter och
andra atbara vixtdelar, beredda
eller konserverade med éttika el-
ler dttiksyra

Tomater, beredda eller konserve-
rade pd annat sitt in med ittika
eller attiksyra

Svampar och tryffel, beredda el-
ler konserverade pa annat sitt &n
med ittika eller dttiksyra

Andra koksvixter, beredda eller
konserverade pd annat sitt in
med ittika eller attiksyra

Frukt, bir, notter, fruktskal och
andra vixtdelar, kanderade, gla-
serade eller pd liknande sitt be-
redda med socker

Sylter, frukt- och bargeleer, mar-
melader, mos och pastor av frukt,
bir eller notter, beredda genom
kokning eller annan virmebe-
handling, med eller utan till sats
av socker eller annat s6tningsme-
del

Frukt, bir, notter och andra at-
bara vixtdelar, pd annat satt be-
redda eller konserverade, med el-
ler utan tillsats av socker, annat
sotningsmedel eller alkohol, inte
nimnda eller inbegripna nigon
annanstans

Frukt- och birsaft (inbegripet
druvmust) samt koksvixtsaft,
ojast och utan tillsats av alkohol,
aven med tillsats av socker eller
annat sotningsmedel

Extrakter, essenser och koncent-
rat av kaffe, te eller matte samt
beredningar pid basis av dessa
produkter eller pi basis av kaffe,
te eller matte; rostad cikoriarot
och andra rostade kaffesurrogat
samt extrakter, essenser och kon-
centrat av dessa produkter

Tillverkning utgdende frin mate-
rial som inte klassificeras enligt
18.06, forutsatt att virdet av an-
vint material enligt 17 kap. inte
Overstiger 30% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, utkom frin material
enligt 11 kap.!

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer dn produkten

Tillverkning varvid alla anvidnda
tomater skall utgdra ursprungs-
vara

Tillverkning varvid alla anvinda
svampar och tryfflar redan skall
utgdra ursprungsvara

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer &n produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer in produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeeras enligt an-
nat nummer 4n varan, och virdet
av allt anvint material enligt 17
kap. inte overstiger 30 % av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvant
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer an produkten

Tillverkning varvid alla anvinda
frukter, koksvixter eller andra
material erhdllna frin frukter
skall utgora ursprungsvara

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer én produkten

I'Till och med den 30 november 1993 fir dock majsmjol (”masa”-mjol), som fram-
stillts genom den s.k. "nixtamaliserings”-metoden (lutbehandling), anvindas.
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21.02

21.03

21.04

21.05

21.06

22.01

22.02

22.03

22.04

22.05

Jast (aktiv eller inaktiv); andra
encelliga mikroorganismer, doda
(med undantag av vacciner enligt
nr 30.02); beredda bakpulver

Siser samt beredningar for till
redning av sser; blandningar for
smaksattningsindam3l; senaps-
pulver och beredd senap

-sdser samt beredningar for till
redning av sdser; blandningar
for smaksittningsindamé!

- senapspulver och beredd senap

Soppor och buljonger samt be-
redningar for tillredning av sop-
por eller buljonger; homogenise-
rade sammansatta livsmedelsbe-
redningar

- soppor och buljonger samt be-
red ningar for tillredning av sop-
por eller buljonger

- homogeniserade sammansatta
livsmedelsberedningar

Glassvaror, dven innehillande
kakao

Livsmedelsberedningar, inte
nimnda eller inbegripna nigon
annanstans

Vatten, inbegripet naturligt eller
konstgjort mineralvatten samt
kolsyrat vatten, utan tillsats av
socker eller annat sétningsmedel
eller av aromamne; is och snd

Vatten, inbegripet mineralvatten
och kolsyrat vatten, med tillsats
av socker eller annat sGtningsme-
del eller av aromimne, samt
andra alkoholfria drycker, med
undantag av frukt- och barsaft
samt koksvixtsaft enligt nr 20.09

Maltdrycker

Vin av farska druvor, inbegripet
vin som gjorts starkare genom
tillsats av alkohol; druvmust, an-
nan #n sidan enligt nr 20.09

Vermut och annat vin av firska
druvor, smaksatt med vaxter eller
aromatiska dmnen

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer 4n produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer an produkten.
Senapspulver eller beredd senap
kan dock anvindas

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst med undan tag av be-
redda eller konserverade koks-
vixter enligt tulltaxenr
20.02~20.05

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer an produkten

Tillverkning varvid allt anviant
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer 4n produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer dn produkten

Tillverkning varvid allt anvint
vatten enligt 22 kap. skall vigora
ursprungsvara

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer én produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer dn produkten

Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer &n produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer 4n produkten

Prop. 1992/93:16

Bilaga

132



22.06

22.07

22.08

22.09

ur 23.01

23.03

23.04

23.05

23.08

ur 23.09

ur 24.01

Andra jasta drycker, t.ex. dppel-
vin (cider), paronvin och mjod;
blandningar av jista drycker samt
blandningar av jéista drycker och
alkoholfria drycker, inte nimnda
eller inbegripna ndgon annan-
stans

Odenaturerad etylalkohol med
en alkoholhalt av minst 80 volym-
procent; etylalkohol och annan
sprit, denaturerade, oavsett alko-
holhalt

Odenaturerad etylalkohol med
en alkoholhalt av mindre &n 80
volymprocent; sprit, likér och
andra spritdrycker; sammansatta
alkohothaltiga beredningar av si-
dana slag som anvénds for fram-
stillning av drycker

Attika

Mjol och pelletar av kott eller
kottavfall otjdnliga som ménni-
skofdda; grevar

Aterstoder frin stirkelsefram-
stallning och liknande 3terstoder,
betmassa, bagass och annat avfall
frin sockerframstallning, drav,
drank och annat avfall frin bryg-
gerier eller brannerier, dven i
form av pelletar

Oljekakor och andra fasta ter-
stoder frdn utvinning av soja bo-
nolja, dven malda eller i form av
pelletar

Oljekakor och andra fasta fter-
stoder fran utvinning av jordnot-
solja, dven malda eller i form av
pelletar

Oljekakor och andra fasta &ter-
stoder frdn utvinning av vegetabi-
liska fetter eller oljor, andra dn de
som omfattas av nr 23.04 eller
23.05, aven malda eller i form av
pelletar

Vegetabiliska dmnen och vegeta-
biliskt avfall samt vegetabiliska
aterstoder och biprodukter av si-
dana slag som anvénds vid utfod-
ring av djur, inte namnda eller in-
begripna nigon annanstans, dven
i form av pelletar

Beredningar av s&dana slag som
anvinds vid utfodring av djur,
med undantag av sddana som in-
nehéller fisk

Tobak, helt eller delvis stripad

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer 4n produkten

Tillverkning utgdende frin mate-
rial som inte klassificeras enligt
22.07 och 22.08

Tillverkning utgdende frin mate-
rial som inte klassificeras enligt
22.07 och 22.08

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer &n produkten

Tillverkning varvid allt anvént
material enligt 2 kap. skall vara
ursprungsvara

Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer &n produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer #n produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer an produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer 4n produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer 4n produkten

Tillverkning varvid allt anvint
material enligt 2 kap. maste vara
helt framstéallt

Tillverkning frdn tobak som inte
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24.02

24.03

Cigarrer, cigariller och cigaretter
av tobak eller tobaksersattning

Andra varor tillverkade av tobak
eller tobakserséttning; "homoge-
niserad” eller “rekonstituerad”
tobak; tobaksextrakt

-varor tillverkade av tobak

- annat

ar stripad

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer @n produkten

Tillverkning utgdende frin "ho-
mogeniserad” eller "rekonstitue-
rad” tobak eller frin tobaksext-
rakt och essenser

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
tulltaxenummer én produkten
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